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Naročnina 
za državo SHS: 

na mesec Din 20 
M pol leta . • . . . . 128 
ca celo le to . . . . . 240 

za inozemstvo: 
mesečno Din 50 

Sobotna izdaja: 
celole tno 

v Jugoslaviji . . . . Din 40 
v i n o z e m s t v u . . . . . 60 

C e n e Inseralom: 
Enostolpna pet i tna vr-sta 
mali oglasi po Din 1'50 in 
Din 2 , ~ . večji oglasi nad 
49 mm viSine po Din 2'90, 
veliki po Din 3'— ln 4'—, 
oglas i » urednižkem delu 

vrst ica po Din 6'—. 
Pri večjem naročilu p o p u s t 
Izhaja vsak dan lcvsemil 
ponedel jka in dneva po 
prazniku ob 4. uri zjutraj. 

Poslati oistaofl v oeloviol, 
UredniKtvo )e v Kopitarjevi ulici 6/UL Rokopisi 
s e ne vrača jo ; ne f rank i rana pisma s e ne sp re -
jemajo. Uredništva telefon 50. opravni i tva 328. P olitičen list za slovenski narod * Uprava je v Kopitarjevi ulici 6. Čekovni račnn t 

Ljubljano 10.650 in 10.549 (za Inserate) Sara-
jevo 7.565, Zagreb 39.011. Praga in Duna j 24.797. 

Zakaj smo bili četrtič 
zaplenjeni. 

Pr VII 77/24-24 
Razsodilo. 

V imenu Njegovega Veličanstva Kralja! 
Deželno kot tiskovno sodišče v Ljub-

ljani je po predlogu državnega pravdništva 
razsodilo: 

Vsebina tiskovine »Slovenec« št. 143 a, 
dnevnika v Ljubljani z dne 26. 6. 1924. ute-
meljuje 

L v članku »Sožalje nad umorom posl. 
Matteottija« od besed >Ker je« . . . do besed 
»in govora«. 

II. v članku »Svoboda zborovanj«: 
1. od besed »odkar j e « . . . do besed 

»njenega nasilja«, 
2. od besed »tako postopanje«. . . do 

besed »političnem prepričanju«. 
3. »Mera b o « . . . do besed »najslabše 

kakovosti«, 
4. od besed »Kakor h i t r o « . . . do be-

sed »srca junaška«, 
5. od besed »pač p a « . . . do besed 

»svobodnega pota«, 
6. od besed »Samo naše« . . . do besed 

ijavni kritiki«. 
IIL V članku »Konfiskacija Slovenca« 

od besed: »2. Da sodišče« . . . do besed 
>ni merodajen«. 

IV. V članku »Umor rudarja Fakina«: 
1. od besed »Nato je« — do besed 

>od zgoraj«, 
2. od besed »Cela javnost« — do be-

sed »ne izslediti«, 
3. od besed »Vi nosite« — do besed 

»in zasledovanje«, 
4. od besed »3. Zakaj Vaši« — do be-

sed »in domovino«. 
V. V članku »Vojaške priprave« od 

t e sed »Slovenski narod« — do besed »no-
bene potrebe«. 

Hudodelstvo po § 65 a k. z. pregrešek 
po § 92 s. k. z. 

Po členu 13, 138 ustave potrjuje sodi-
gce po varstvenem oblastvu v Ljubljani iz-
vršeno prepoved razširjanja in prodajanja 
navedene tiskovine ter odreja, da se uniči-
jo vsi izvodi tiskovine. 

Razlogi. 
Vsebina tiskovine v zgoraj navedenem 

Članku utemeljuje v napominanem delnem 
obsegu članka objektivni učin navedenega 
kaznjivega dejanja, ker se ž njo ščuva či-
tatelja k mržnji do države kot celote. 

Zategadelj je sodišče po čl. 13 ustave 
potrdilo izvršeno prepoved razširjanja in 
prodajanja in po § 37 tisk. zak. odredilo 
uničenje tiskovine. 

Deželno sodišče v Ljubljani, odd. VII., 
dne 26. junija 1924. 

Antloga, 1. r. 
Za pravilni prepis! 

Deželno sodišče v Ljubljani, odd. VII., 
dne 26. junija 1924. 
Pečat deželnega sodišča. 

Dr. Kaiser, 1. r . 

Druga 
konflskacijska razprava. 

Včeraj ob pol eni popoldne se je vršila 
pri prizivnera sodišču razprava radi cele 
vrste konfiskacij, ki so zadele zadnji čas 
»Slovenca* in »Domoljuba«. Predsedoval 
je višji sodni svetnik dr. Kaiser, votanta sta 
bila višjesodna svetnika gg. Keršič in Ant-
loga, državno pravdništvo je zastopal prvi 
državni pravdnik g. Niko Dominiko, oba 
odgovorna urednika, namreč g. Fr. Krem-
žarja in g. prof. Snšnika, je pa zastopal 
odvetnik g. dr. Brejc. 

Predsednik prizivnega senata je pre-
bral vse inkriminirane članke, povedal tu-
di, zakaj jih je državno pravdništvo zaple-
nilo in naštei razloge, zakaj je sodišče za-
plembo potrdilo. Nato je dal besedo bra-
nitelju gg. odgovornih urednikov dr. Janku 
B r e j c u . 

IZVAJANJA DR. BREJCA. 
Tz obširnega govora zagovornika dr. 

Brejca navajamo samo nekatere pasuse. 
Dejal je: Danes gre znpot za slučaje take 
vrste kakor smo nedavno že enega imeli. 
Danes ere kar za več slučajev naenkrat. 

To pa ne bo motilo, in jaz ne bom nehal 
ugovarjati proti vednim zaplembam. 

Dosedanje sodne utemeljitve izrečenih 
zaplemb pravijo, da gre za mržnjo proti 
državi. To beremo v vseh razsodbah. Do-
sedanje sodne utemeljitve pa druga drugo 
pobijajo. V eni odločbi pravi sodišče, da 
zaplenieni članki vzbujajo mržnjo proti dr-
žavi, češ da bodo ljudje začeli mrziti d r -
ž a v o , ki tako v l a d o trpi. To trditev 
sem izpodbijal že v prvi razpravi in danes 
ponavljam: Država je n a d vlado! D r -
ž a v a k o t t a k a j e č i s t o n e d o l ž -
n a , n a j s i i m a m o s l a b o v l a d o 
a l i p a d o b r o v l a d o . Kako naj se 
potem vzbuja med ljudmi mržnja do d r -
ž a v e , če kritiziram v l a d o ? 

Prizivno sodišče, ki je imelo odločati 
o potrditvi ali zavrnitvi prve zaplembe, je 
prvi sodni utemeljitvi zaplembe dodalo še, 
da je parlament o r g a n države, da je 
vlada o r g a n parlamenta itd. Kdor torej 
napada ali kritizira vlado, ta napada in 
kritizira parlament, in kdor napada in kri-
tizira parlament, napada ljudstvo, ki je dr-
žava. On torej napada in kritizira državo. 
Gospodje! Če grem v tej smeri logično da-
lje, bomo končno rekli, da je vsega zla 
kriv sam Bog, ki je ta svet ustvaril. 

In zopet pravi neka utemeljitev, da 
mora trpeti vsled takih člankov ugled dr-
žave, ki t r p i tako vlado. Ali res d r -
ž a v a kakšno vlado trpi? Ali voli d r -
ž a v a k o t t a k a kakšen parlament? 
Ali postavlja vlado d r ž a v a k o t t a -
k a ? To so vendar jasne stvari! In zopet 
pravim: D r ž a v a k o t t a k a p r a v n i c 
ne trpi vsled dobrih ali slabih vlad. 

V neki drugi razsodbi pravi utemelji-
tev, da zaplenjeni članek vzbuja mržnjo 
proti državi,- češ da država '-omogoča« svo-
jim organom razna dejanja, ki niso baš 
vzgledna. Gospodje, to gre predaleč! Vi sa-
mi imate dan na dan opraviti s hudodelci. 
Zakaj ne sodite ob enem njihovih mater, 
ki so jim dale življenje in jim tako omogo-
čile njihova dejanja? 

Če bo obveljala taka logika, mi ne bo-
mo smeli priobčevati niti nobenih statistik 
več, kajti iz teh bi bilo razvidno, kaj vse 
država »omogoča«. Statistiko bi torej bilo 
treba prepovedati, ker ona razširja mržnjo 
do države. 

Na podlagi take logike pa so sestav-
ljena vsa razsodila o zaplenjenih člankih. 
Zato se pa na drugi strani tudi prav nič 
ne čudim, če je bil zaplenjen tudi članek, 
ki državo naravnost h v a l i ! Taka logika 
vidi namreč tudi v hvali države kot take 
že hudobijo. 

Ko so izdelovali ustavo in določali toč-
ke, ki naj zaščitijo d r ž a v o , bi bili usta-
vodajalci prav lahko zaščitili tudi v l a d o 
s posebnimi točkami. Tega pa ustavodajal-
ci niso storili. Nikar ne mislite, da oni 
niso na ta slučaj mislili! Oni so vse to 
prav dobro vedeli, da bi se dalo narediti 
tudi to. Na čast ustavotvorcem pa bodi re-
čeno, da tako reakcionaren v ustavodajni 
skupščini ni bil niti najhujši reakcionar, da 
bi se bil upal staviti predlog za zaščito 
v l a d e . Kajti na podlagi take določbe bi 
bilo onemogočeno vsako javno delovanje, 
onemogočeno vse politično življenje in one-
mogočena vsaka k r i t i k a , ki je bistvo 
in jedro vsega javnega življenja. Zato so 
ustavodajalci zavarovali vse, s a m o v l a -
d e n e ! 

Pa gremo lahko še dalje: Po logiki, po 
kateri je bil zaplenjen »Slovenec« in zaple-
njen »Domoljub«, smo mi vsi sami hudo-
delci. Kje je kdo med nami, ki ne bi bil 
imel še nikdar tega ali onega povoda iz-
reči milejše ali ostrejše kritike nad vlado 
in njenimi ukrepi? Ni ga! In če to misel 
izvedemo logično do zadnjih zaključkov, 
moramo reči, da spada vse prebivalstvo 
Jugoslavije pod paragraf 65 in vsi držav-
ljani so sami hudodelci in zločinci. 

PLEMENSKA MRŽNJA. 
Naj spregovorim še nekaj besed o za-

plembi »Domoljuba«. Zaplembo utemelju-
je sodišče s tem, da »neti plemensko mrž-
njo, kdor pravi, da plačuje Slovenija raz-
meroma več davka kot Srbija«. Gospodje! 
Povejte vendar kakemu srbskemu kmetu, 
da imamo mi zemljiški kataster, da ima-
mo vzorno davčno upravo — ali mislite, da 
ta ne bo razumel, da m o r a Slovenija v 
takih okolnostih več plačevati kot tisti, ki 
tega aparata nimajo? Noben Srb ne bo 

ozlovoljen zaradi takih trditev, p a č p a 
s o o z l o v o l j e n i t i s t i S l o v e n c i , 
k i h o č e j o b i t i b o l j p a p e š k i 
k o t p a p e ž s a m . 

Ali pa želja, naj naši fantje ne služijo 
v Macedoniji, temveč doma. Kje je tukaj 
»plemenska mržnja«? Gospodje, ali veste, 
kaj pomeni za naše fante macedonsko 
p o d n e b j e ? N i č v e č i n n i č m a n j 
k a k o r z a S r b e n a š e p o d n e b j e ! 
V Celju so pokopavali lani dan za dnem 
moža za možem — ali je to plemensko huj-
skanje, če izražamo željo, naj služijo naši 
fantje doma, srbski vojaki pa tudi doma, 
da ne bodo brez potrebe odmirali? 

Ali pa beseda o razmerah v naših bol-
nišnicah, ki so zidane z našim denarjem in 
vzdrževane z našim denarjem — kaj se to 
ne sme povedati? 

Omeniti se ne sme niti besede ^Bel-
grad«! Kaj pa je Belgrad? Ali je Belgrad 
že s r b s k o p l e m e ? V zaplenjenem 
članku ne pomenja "Belgrad" srbskega 

naroda. 
Rekel sem že pri zadnji razpravi, naj 

državni pravdnik odgovorne urednike, ki 
ka j zagreše, t o ž i . Tudi poslance naj toži. 
Skupščina ima pravo, da tudi poslanca iz-
roči sodišču. Če jih bo izročila, g. državni 
pravdnik, bo izrekla, da se z vašim mne-
njem strinja. 

Zato prosim, da sodišče zaplembe raz-
veljavi. 

ODGOVOR G. DRŽ. PRAVDNIKA. 
G. državni pravdnik odgovarja: »Ne 

bom govoril obširno. Vprašanje, za katero 
gre danes, je jako enostavno: Ali vsebujejo 
zaplenjeni članki kritiko vlade ali vzbu-
jajo mržnjo do države? Jaz sem trdil in do-
kpnVl že zadnjič, da imajo zaplenjeni Član-
ki n r m e n , vzbujati v bralcih mržnjo 
do d r ž a v e in ne samo do vlade. Članki 
imajo namen pokazati ljudem vlado kot 
slabo, imajo pa tudi namen pokazati na 
državo, ki take vlade trpi. 

Belgrad, 27. junija. (Izv.) Neprestano 
odlaganje Pašičevega potovanja je neka-
tere kroge zelo vznemirjalo, ker v tem 
niso slutili nič dobrega. Tej njihovi vzne-
mirjenosti je napravil konec poziv, ki je 
včeraj prišel z Bleda. Kralj je Pašiča po-
zval, da naj ga obišče, da ga Pašič s 
svoje strani obvesti. Z ozirom na to da 
potuje Pašič na poziv, ne pa iz lastnega 
nagiba, se mnogo razpravlja o tem, ali bo 
Pašič skušal pri tej priliki dobiti volivni 
mandat in s tem potrdil, kar radikalni 
krogi neprestano trdijo, da mu je volivni 
mandat zagotovljen. Krogi pa, ki dobro 
poznajo razpoloženje na Bledu, so mne-
nja, da Pašič s to zadevo ne bo prišel na 
dan, ker bi bil odbit in prisiljen podati 

Incident na Uncu. 
Belgrad, 27. jim. (Izv.) Iz Rima priha-

jajo vesti, cla italijanska vlada zahteva kaz-
novanje krivcev, ki so na jugoslovanski 
strani zakrivili obmejne incidente, kakor 
je pripravljena kaznovati krivce, kateri so 
na italijanski strani. Današnja »Politika« 
trdi, da je pričakovati razpusta »Orjune«, 
ako je na dogodkih udeležena. Med samo-
stojnimi demokrati je zaraditega ta zadeva 
zbudila veliko nervoznost in se spravlja s 
tem v zvezo današnji obisk Pribičeviča pri 
dr. Ninčiču. 

ODMEVI CELJSKE SETE. 
Belgrad, 27. jun. (Izv.) Današnja »Po-

litika« prinaša v celoti in dobesedno vpra-
šanja Jugoslov. kluba na notranjega mini-
stra glede omejevanja svobode zborovanja 
in govora o trboveljskih dogodkih. »Politi-
ka« ni zaplenjena. — Ravno tako prinašajo 
skoro v celoti in dobesedno današnje »Na-
vosti« obširen posnetek, kakor tudi »Vre-
me«. Nobeden od teh listov ni zaplenjen. 

ODPRTO PISMO DR. JANIČU. 
Belgrad, 27. jun. (Izv.) Radikalni po-

slanec D o d i ć je priobčil odprto pismo 
na dr. Vojislava J a n i ć a . Pismo je se-
stavljeno v tako ostrem tonu, da ga ne mo-
remo ponatisniti. 

Trditev g. branitelja, da smo vsi zlo-
činci, ki kritiziramo vlado in njene ukre-
pe, je neutemeljena. Kdor kritikuje vlado 
objektivno, še ni zločinec; če pa se objek-
tivnemu momentu pridruži še subjektivni 
moment, je stvar druga. Priznam, da tudi 
poslanci lahko zakrivijo tak zločin, toda 
pot do izročitve poslanca je jako dolga in 
zato navadno tudi brezuspešna. Sicer bi 
zasledovala oblast tudi poslance. 

Tudi iz zaplenjenih »Domoljubovih'« 
člankov se jasno vidi n a m e n. Kdor go-
vori o »Belgradu , že ve, kaj misli s tem 
povedati in tudi ljudje to vedo. Tu ne gre 
le za »porodicoc! Izraz »Belgrad « je naj-
bolj pregnantna forma za izražanje ple-
menske mržnje. To vsak subjektivno čuti. 
Zato prosim, da se vsi ugovori zavrnejo 

RAZSODBA. 
Po kratkem posvetovan ju je predsed* 

nik vzklicnega senata dr. Kaiser razglasil 
razsodbo, s k a t e r o s e v s e z a -
p l e m b e p o t r j u j e j o . 

Sodnik je utemeljeval sklep sodišča 
približno tako: »Sodišče je sklenilo, da se 
vsi predmetni ugovori zavrnejo iz že zad-
njič objavljenih razlogov. Glede -Domolju-
ba-' je sodišče mnenja, da se s članki, ka-
kor so zaplenjeni, brez dvoma hujska proti 
srbskemu plemenu. F a k t i č n o j e r e s , 
d a s e p o b e s e d a h t i č l a n k i o b -
r a č a j o p r o t i v l a d i . Toda sodniki 
ne sede vedno le za zeleno mizo, ampak 
on? žive tudi med ljudmi, spoznavajo tudi 
politične stranke in poznajo njihove na-
mene. N a p o d l a g i t e g a s p o z n a -
n j a se da opravičeno sklepati, da ti član-
ki nimajo samo namena vlado kritizirati, 
ampak hujskajo, kakor meni sodišče, tudi 
proti državi kot celoti in vzbujajo plemen-
sko mržnjo. Sodišče je mnenja, da, č e -
p r a v t o iz ' b e s e d s a m i h n i r a z -
v i d n o , da je zaplemba teh člankov 
opravičena. 

ostavko. Ti krogi kategorično trdijo, da 
Pašič in Pribičevič nimata nobenih obljub 
za volitve, pač pa ravno nasprotno. Zato 
temu pozivu pripisujejo veliko važnost in 
smatrajo celo, da bi znalo imeti potova-
nje na Bled za Pašiča isti rezultat, kakor 
27. aprila. V krogih samostojne demo-
kratske skupine in v enem delu radikalov 
se je pojavilo vsled tega izredno vznemir-
jenje. 

Belgrad, 27, junija, (Izv.) Po današ-
nji vladni seji so vašemu poročevalcu ne-
kateri člani vlade izjavili, da jih je Pašič 
obvestil, da potuje jutri zvečer na Bled. 
Poleg tega so na vladni seji razpravljali 
o dogodkih pri Planini ter rešili nekatere 
resorne zadeve. 

Francija bo priznala Rusijo. 
Pariz, 27. jun. (Izv.) Londonski listi 

poročajo, da bo Francija priznala Rusijo 
najbrže že tekom prihodnjega tedna. Za ru-
sjkega poslanika v Parizu bo imenovan 
Radek. 

HERRI0T0VA POJASNILA. 
Pariz, 27. jun. (Izv.) V senatu je dal 

danes Herriot pojasnila o svojem sestan-
ku z Mac Donaldom. Med drugim je dejal, 
da mu je Mac Donald dal točna zagotovila, 
da bo Anglija stala ob strani Francije, če 
Nemčija ne bi sprejela predlogov Doweso-
ve komisije. Francija pa se bo trudila, da 
vzpostavi mir na podlagi pravičnosti in 
sporazuma. 

POLOM GRASKE BANKE. 
Gradec, 27. jun. (Izv.) Splošna Trgov-

ska in obrtna banka je prišla v konkurz. 

POTRES. 
London, 27. jun. (Izv.) Iz Capstadta 

poročajo, da so zaznamovali potresni apa-
rati močne zemeljske sunke v daljavi 5000 
kilometrov. 

Naročajte .Slovenca'! 
» • • • • • • • Ш Ш Ш М В В М Н К 0 

Pomen Pasioevega potovanja na Bled. 
PAŠIČ ODPOTUJE NA BLED. 



»JugosIovensHi nacionalizem« 
ALI 

dvojna nacionalna morala slovenske demokratske stranke. 
1914. 1924. 

Р\гш zmaga fašizma 
v senatu. 

Rim, 27. junija. (Izv.) Včeraj je senat 
dovršil razpravo o odgovoru na kraljevo 
adreso izglasoval zaupnico, za katero je fa-
šizem do zadnjega vidno drgetal. To zaup-
nico ima fašizem zahvaliti edino-Ie ozirom 
na višje interese Italije (četudi morda na-
pačno razumljene), kar je čisto jasno zve-
nelo iz vseh govorov. Na naslov fašizma so 
tudi v včerajšnji seji padale neizprosne ob-
sodbe in je zlasti senator Sforza do temelja 
obračunal z Mussolini jem in fašizmom. Za-
upnica sama je taka, da jo bo fašizem le z 
grenkostjo pogoltnil: ne izraža namreč za-
upanja vladi, ampak izrečno le njeni napo-
vedani akciji za obnovo zakonitosti. Vladna 
imaga v senatu je prava Pirova zmaga. 

Zanimanje za izid včerajšnje seje je bi-
lo izredno ter so bile galerije popolnoma 
zasedene. Kot prva sta govorila senatorja 
G a r o f a l o i n S p i r i t o z a spravo in pod-
poro vladi. Potem je govoril sen. A b b i a -
t e , ki je v mili obliki, a vendar odločno 
zavrnil ponovne grožnje, ld se jih Mussolini 
ni znal popolnoma otresti niti v svojem go-
voru v senatu. Istotako je opozoril na razne 
fašistovske manifestacije zadnjih dni, ki ne 
kažejo ravno dobre volje, da se odpovedo 
etrahovalni metodi. Govornik naglaša, da je 
edina rešitev za deželo, da se vrne k red-
nemu delu demokratičnih ustanov. Bil jo 
od prvega trenotka nasprotnik sedanje 
vlade, njenih metod in protidemokratične 
politike in je ostal njen nasprotnik do da-
našnjega dne. Vendar zaenkrat ne bi rad 
videl opozicije v vladnih klopeh, ker njena 
ura še ni prišla, ker ne bi imela tiste jas-
nosti duha, ki bi bila za blagodejno delo 
potrebna. 

Sen. L u s i g n o 1 i uvodoma izjavlja, 
da bo glasoval za predloženi dnevni red, 
ker politični položaj ne dovoljuje prenaglih 
odločb. Nato je govornik odločno zavrnil 
Tanarijeva in zlasti Pautaleonijeva izvaja-
nja v predidoči seji. Zločini, ki so se vršili 
pred fašistovskim režimom, so bili čisto 
drugačnega značaja nego današnja tragedi-
ja, za katero pada odgovornost na osebe, 
ki stoje v prvih vrstah vladne stranke in 
vlade same in v ozadju katere se črta ne-
sramna klika afarizina. Pacifikacija ni praz-
na beseda, kakor je rekel Panteleoni, mar-
več ima globok zmisel ter označuje težnjo 
ogromne večine dežele, ki se ne peča s par-
tijstvom, ampak dela. Desetminutno praz-
novanje povodom Matteottijeve spominske 
slavnosti ni smešna hinavščma, ampak po-
svetitev žaiosti l judskih množic. So trage-
dije, ki teže ua vseh ljudeh; Bog daj, da bi 
bila ta tragedija zarja odrešilne sprave. 
Samo v tem zmislu se more misel obrniti 
na Kristusovo trpljenje, na katero se je 
skliceval Panteleoni s tako majhnim spo-
štovanjem. 

SFORZOV OBRAČUN Z MUSSOLOTJEM 
IN FAŠIZMOM. 

Na*o povzel besedo sen. S f o r z a . 
Г je : Prava vsebina predvčerajšnjega 
govora ministrskega predsednika je ta: dol-
ga avtoapologija, običajna grožnja z nevar-
no napetostjo nekih čet in lepe besede o 
dobrih namerah, kakor smo jih v preteklo-
sti že večkrat slišali. Glavni argument avto-
apologije je bil, da so se tudi v inozemstvu 
pripetili podobui zločini. Toda to so bili 
zločini razrednih ali plemenskih in stran-
karskih fanatikov. V Matteottijevem sluča-
ju pa gre za zločin, ki je člen v verigi drugih 
zločinov, ki so ostali vsi nekaznovani iu ka-
terega so organizirali možje, stoječi v 
isti vladi in najvišji dostojanstveniki stran-
ke, katero proglaša nacicnalfašistična teo-
rija za eno in isto stvar z bitnostjo domovi-
ne. Vladni načelnik je storil neodpustljivo 
napako, da je te ljudi, ko ga je nekdo pra-
vočasno opozoril nanje, vroče branil in se 
iz opozori Ive norčeval. 

In zakaj vladni načelnik ni nikoli po-
stopal proti prejšnjim zločinom, ki so stra-
hotno, a z neusmiljeno logiko naraščajoč, 
našli neizbežno izhod v Matleottijovi trage-
diji. Politične zločine, ki so se zgodili pred 
fašistovsko vlado, je državna oblast vse ka-
znovala. V slučajih posl. Amendole, For-
nija, Misurija in Gonzalesa pa osebno glasi-
lo ministrskega predsednika Mussolinija ni 
imelo za napadalce drugega nego opravi-
čevanje, za žrtve pa zasramovanje. Ministr-
ski predsednik Mussolini je rekel nekoč, da 
je bil Zanardi odgovoren za čine v palači 
d'Accursio. Kakšna je tedaj še-lo odgovor-
nost onega, ki jo vsak trcnotck govoril o 
svincu, o krvi, o drugem zagonu valov? 

Govornik je nato prešel na fašistični 
program in rekel, da je fašizem duševno 
stanje brez vitalne teorije in misli in se 
more torej vzdrževati edinole v ozračju pre-
stiža — varijive moči ali pa terorja. Faši-
zem je mogel biti mnogo bitk, ni pa zmogel 
bitke intelektualne kritike. In to je, kar je 
bilo znamenje Matteottijeve smrti: on je bil 
najgorečnejši, najstrastnejši, najbolj pre-
skrbljen z dokazi, zato je moral umreti. 

Predsednik T i t t o n i opominja Sfor-
zo, naj posnema zgled predidočih govorni-
kov in bo zmeren v besedah. 

S f o r z a nadal juje: Matteottijevi moril-
ci iu njihovi pooblastitelii so se zmotili sa-

mo zato, ker so spričo dosedanje molčeče 
pasivnosti dežele nasproti tolikim zločinom 
tudi topot računali na to, da ostanejo brez 
kaznL Toda Italija ee je zgrožena prebudila 
in Matteotti je umirajoč zmagal. — Govor-
nik razkriva odgovornost in zapletenost raz-
nih najvišjih članov fašistovske hierarhije 
in smatra, da se ne da določiti meje, do ka-
tere ta odgovornost sega. Ministrski pred-
sednik je rekel, da bi hotel uveljaviti parla-
ment; kako na j to stori, ako opozicija noče 
v avlo, v katero ji brani nemaščevana senca 
poslanca Matteottija? 

Razpravlja se o tem, koliko deleža ima 
na grozni tragediji afarizem in koliko ne-
možnost politične kritike. Vprašanje je ono: 
a f a r i z e m i n n e k o n t r o i i r a n i n a -
s i l n i r e ž i m s t a t e r m i n a — i z r a -
z a , k i d r ž i t a d r u g d r u g e g a . Go-
vornik spominja, kako je Mussolini glede 
Finzija na jpre j rekel, da odstopa zaradi 
zZočina, potem pa, da nima Finzijev od-
stop z zločinom nobene zveze. Samo po-
tom parlamentarne interpelacije bi se mo-
gli razčistiti problemi afarizma, toda kako 
dospeti do tega v sedanjem položaju? 

Govornik zaključuje: Gorje naši pre-
budi, ako se bo sveto ime Italije še dalje 
kompromitiralo s tem, da se bo istovetilo 
z interesi kast in nadvladanjem hujskajoeih 
strank. Gorje, če pridejo milijoni in mili-
joni Italijanov, ki so ob Pijavi prisegli, da 
hočejo ostati v svoji hiši, do tega, da se 
bodo čutili tujce v domovini: Matteottijevo 
truplo, ki ве ne najde, potrjuje ljudstvu 
resničnost strahotnih govoric. Ustvarja se 
P rašen kvas sovraštva. Blazno je misliti, 
da bi ga ukrotili z nasiljem. Naj sedanje 
ministrstvo traja ali ne traja, kdor bo v 
preosnovauem kabinetu bolj v skrbeh za 
domovino nego zase, spoštuj sveto dolžnost, 
da se ohranijo nedotaknjene in nedotak-
ljive neke rezerve, nasproti katerim se mo-
ra ljudska masa v tolikem razdejanju hli-
njenih zaupnic še obračati s spoštovanjem. 
Temelj vse tragike dogodkov, ki jih pre-
življamo, je zmota, da je domovina pooseb-
ljena samo v enem delu, da je oni, ki ne 
misli tako, kakor ta del, sovražnik domo-
vine. Domovina, ki smo jo rešili ob Pijavi, 
jo domovina vseh. 

Za silnim govorom Sforze je senator 
M e 1 o d i a še enkrat zaklinjal senat, na j 
bo složen in glasuje za zaupnico. 

M u s s o l i n i jo izjavil, da sprejema 
Melodijin dnevni red, ki se glasi: >Senat, 
čuvši izjave ministrskega predsednika, odo-
brujoč javljene namene, da z vso energijo 
nadaljuje delo za popolno upoetavo gospod-
etva zakona, za potrebna izeiščenja in za 
pacifikacijo dežele, izraža zaupanje v ak-
cijo vlade in prehaja na dnevni red.« 

Predsednik odredi glasovanje, ki kon-
ča z naslednjim uspehom: Oddanih glasov 
252, za dnevni red 225, proti 21, glasova-
nja se je vzdržalo 6 senatorjev. 

ODLOČBE OPOZICIJE. 
Rim, 27. junija. Danes ob 16. sc snide 

opozicija v polnem številu, da manifestira 
v spomin poslancu Matteottiju. Predse-
doval bo Turati. Ob tej priliki sklene 
opozicija skupno izjavo, katere besedilo 
so določili na predidočih sejah. 

Kolikor se je zvedelo, je izjava vele-
politična in velja kot oklic na deželo. Iz-
java podaja popolno sliko sedanjega po-
ložaja in izraža nado, da bo vlada pred-
vsem konstitucicnalizirala sama sebe, da 
bo abolirala vse milice in zajamčila vse 
svoboščine. 

V slučaju, da vlada ne ugodi zahte-
vam opozicije, se le-ta ne namerava vr-
niti v parlament. Tako se govori. Isto-
tako se govori, da namerava vlada proti 
taki morebitni obstrukciji opozicije na-
stopiti z zakonom, ki bo uvedel obvezno 
izvrševanje parlamentarnega mandata.' 

FEDEFZONI V DRŽAVNEM SVETU. 
Rim, 27. junija. Včeraj dopoldne je 

notranji minister obiskal državni svet, ki 
je bil zbran v polnem številu. V svojem 
govoru je Federzoni naglasil, da računa v 
svojem prizadevanju, da dovede deželo do 
polne in stroge zakonitosti, prav posebno 
na pomoč in izkušnjo državnega sveta. 

šolski vestnik. 
»• 

Državno konccsijonirano, najbolje obi-
skovano zasebno tfčilišče Josipa Chrietof za 
stenografijo in strojepisje, Ljubljana, vpisuje 
za šolsko lelo 1924-25 ves mesec julij vsak dan 
na Domobranski cesti 7 Vpisnina 10 Din, me-
sečna šolnina 100 Din, učna ura komaj 2 Din. 
Na razpolago je več strojev raznih sistemov. 
Zavod nudi priliko za izobrazbo v perfeklno 
stenografe-strojepisce ter izdaja veljavna iz-
pričevala. 

Drž. strokovna šola za pnškarslvo v 
Kranju. Vpisovanje učencev so vrši dno SO. 
junija t. 1. od 9. do 12. uro in popoldno od 
15. do 17. (3.—5.) v ravnat.eljski pisarni zavo-
da (poslopje gimnazije, II. nadstropje, levo). 
K vpisovanju morajo priti prosilci v sprem-
stvu starišev nli zakonitih namestnikov in 
prinesti soboj rojstni in krstni list, domov-
nico in zadnje šolsko spričevalo. — Ravna-
teljstvo, 

• Neizmerna žalost pretresa danes vsa 
avstrijska srca in v vsaki duši se druži z 
grozo neskončen gnev nad strašnim deja-
njem, ki se je zgodilo v Sarajevu, Dedič 
cesarske krone, prestolonaslednik Fran 
Ferdinand in njegova soproga vojvodinja 
Zofija sta bila od zločinskih rok umorjena. 
. . . Ni jih besed, ki bi mogle zadostno iz-
raziti ogorčenje nad tem groznim zloči-
nom . . , Atentat je dejanje ljudi, ki so iz-
gubili vsak razum in vsak človeški čut.« 

•Slovenski narod«, 28. jun. 1914, št. 145. 

«Zadnjo nedeljo solnčnatega rožnika 
pretreslo je naše cesarstvo neusmiljeno 
poročilo, da je v bosanski prestolici iz-
dihnil svoje življenje Njegova cesarska in 
kraljeva visokost, nadvojvoda Franc Fer-
dinand, prestolonaslednik v Avstriji Ka-
kor v življenju, bila je visokemu gospodu 
tudi v smrti zvesta družica svitla soproga : 
vojvodinja Zofija Hohenberška! 

Oba je pokončala zločinska roka, ko 
sta zemlji, na kateri sta morala umreti, 
izkazovala simpatije, prijateljstvo in lju-
bezen. 

Že zgolj s človeškega stališča mora 
sarajevski hinavski in zavratni umor med 
svetom vzbujati viharje jeze in gnusa, ka-
kor nekdaj, ko je preblaga czsarica Eliza-
beta izkrvavela pod merilnim bodalom. 

Nam Ljubljančanom, ki prisegamo na 
to, d a s e s l o v e n s k a m i s e l o d 
a v s t r i j s k e l o č i t i n e d a i n d a 
j c o b s t o j s l o v e n s k e g a n a r o d a 
o d v i s e n o d o b s t a n k a s t a r o -
d a v n e n a š e d r ž a v e — pa je pome-
njala nedeljska smrtonosna vest pravo 
katastrofo. 

Mesto se je takoj zavilo v globoko ža-
lost; prepričan sem, da jih obilo ni moglo 
spati v noči, radi bodočih skrbi, pa radi 
sramu, da se je na avstrijskem jugu za 
tako barbarsko hudodelstvo dobila slo-
vanska roka. 

Pokojni prestolonaslednik bil je ste-
ber države, in z upapolnimi srci so se ozi-
rali na njega vsi narodi naše monarhije. 
Ti upi so sedaj potlačeni. Ena zavest pa 
nam osčane: Sveta kri je tekla v zeleni 
Bosni; dežele, katere je ta kri rosila, so 
bile ž njo zopet in zopet posvečene in bla-
goslovljene kot del našega cesarstva. 

V času nesreče in žalosti dvigajo se 
naše oči do častitljivega, ljubljenega vla-
darja. Kakor hrast je, v katerega udarjajo 
strele. Pa nobena ga ne premakne. Svoje 
vladarske dolžnosti izpolnjuje in naj se 
bliža konec sveta. Tudi v teh dneh je Nje-
govo veličanstvo svitel dokaz tiste veli-
kanske moči, katero zajemajo avstrijski 
narodi s svoje presvitle dinastije. 

Menim, da najbolje ustrezam načelom 
blagopokojnega prestolonaslednika, ako 
ob njegovem in njegove soproge mrtva-
škem odru s prepričano dušo vzkliknemo: 
Živela dinastija in avstrijska domovina!« 

Govor načelnika narodnonapredne stran-
ke in ljubljanskega župana dr. Ivana Tav-
čarja dne 30. junija 1914, objavljen v »Slo-
venskem narodu«, št. 147 istega dne. 

Izvrševalni odbor narodnonapredne 
stranke je sklenil v svoji ad hoc sklicani 
seji soglasno sledečo sožalno izjavo: 

«Narodnonapredna stranka na Kranj-
skem se zgraža v nepopisnem gnevu nad 
vncfcokričecim zločinom, čigar žrtvi sta 
morala postati preteklo nedeljo na jugo-
slovanski, n e l o č l j i v o z n a š o a v -
s t r i j s k o d o m o v i n o z d r u ž e n i 
z e m l j i , naš presvetli prestolonaslednik 
in njegova zvesta soproga. V n e o m a h -
I j i v i z v e s t o b i d o d i n a s t i j e i n 
d r ž a v e , v n a j i s k r e n e j š i o t r o -
š k i v d a n o s t i i n l j u b e z n i d o 
p r e s v i t l e g a v l a d a r j a - t r p i n a 

n a s t a r o d a v n e m in n e r a z r u š -
I j i v c m p r e s t o l u h a b s b u r š k e m 
ž a l u j e danes ob preranem grobu vss 
slovenski narod brez razlike političnega 
naziranpa.« 

•Slovenski narod«, 2. jul. 1914, št. 149. 

«Umrlega nadvojvodo bo država vsaj 
nekaj let jako težko pogrešala, kajti bil je 
v zadnjih desetih letih vendarle duša vla-
darstva. To je toliko huje, ker država ni 
ravno v ugodnem položaju in se ima boriti 
z dalekosežnimi nasprotstvi: Rusija, Ro-
munska, S r b i j a , Albanija, I t a l i j a . . . 
Način pa, kako skušajo klerikalci umor 
prestolonaslednika izkoristiti za svoje 
strankarske namene, je narvnost ostuden 
in nam le kaže vso izkvarjenost klerikal-
cev. Pred svetom so klerikalci do kosti 
črno-rumeni in kdor bere te dni klerikal-
ne časopise, bo videl, da se kar cede sa-
mega patriotizma. To je njih oficijalna po-
litika, kako pa mislijo in čutijo v resnici, 
to je drugo vprašame. Izgled za to nam 
daje 9, zvezek «Zorc«, glasila katoliško-
narodnega dijaštva in katoliškega akade-
mičnega starešinstva. V tem listu beremo: 
(Tu ie »Slovenski narod« hotel citirati do-

0b 10 letnici sarajevskega 
atentata. 

»Pred desetimi leti je bil 28. junija 
usodni dan, ki je položil prvo bombo pod 
mogočno in navidez nepremagljivo trd-, 
njavo pangermanističnega nasilja nad slo-
vanskimi narodi. Tedanja močna in voja-
ško dobro organizirana Avstrija se je od-
pravljala na pohod proti mali Srbiji kot 
edini zaslombi avstrijskih Jugoslovenov, 
in ko je po predhodni aneksiji Bosne in 
Hercegovine stopila s svojo železno peto 
v osrčje slovanskega Balkana, je zasanjala 
njena diplomacija skupno z berlinskimi ini 
spiratorji o zlati dobi, ko bo hlapec-Slo-
van po popolnem porazu v borbi za svoj 
svobodni obstanek klečal pred nemškim 
valpetom in pobiral drobtine, ki padajo z 
njegove gosposke mize. Te sanje je gojil 
pangermanistični duh dolga desetletja 
pred dogodkom, ki jih je malo popreje 
razpršil v. prazno fantazijo prenapetih di-
plomatičnih glav. Svojemu zgodovinske-
mu »Drangu nach Osten« je hotel panger-
manizem žrtvovati primeroma malo šte-
vilo žilavih Jugoslovenov, o katerih je bil 
itak prepričan, da niso sposobni za samo-
stojno politično in gospodarsko življenje. 
Mogočna slovanska Rusija je bila žal 
uradno slovanska samo na papirju, ker je 
tudi v Petrogradu razpredcl nemški pajek 
svoje mreže. Preostajala je edino mala 
Srbija, čije poginu je posvetila avstrijska 
diplomacija na ukaz iz Berlina vso svojo 
zahrbtnost in zvijačo. Aneksija Bosne in 
Hercegovine je bila prvi korak bivše Av-
strije, te pangermanistične avantgarde na 
Balkanu, na poti k dosegi končnega cilja 
— definitivnega podjarmljenja zadnjih 
ostankov svobodnega Slovanstva v jugo-
vzhodni Evropi, Tik pred usodnim sara-
jevskim atentatom so se vršile velike pri-
prave za odločilni napad na neodvisni pi-
jemont Jugoslovenov — Srbijo, čijih da-
lekosežnosti si takrat niti približno nismo 
predstavljali, ker so nam šele poznejši do-
godki odprli oči. I^femška in avstrijska di-
plomacija je držala takrat v rokah pečat, 
s katerim je hotela zapečatiti usodo av-
strijskih Slovanov obenem s Srbi ter jih 
pahniti v robstvo, iz katerega bi bil samo 
en izhod — politična in nacionalna smrt 
ter postopna asimilacija z nemškim ele-
mentom. Taka je bila situacija za nas Ju-
goslovene, ko je počil sarajevski strel, ki 
je zadel visokega vladarskega eksponenta 
teh protislovenskih mahinacij. 

V tem, ko je nemška diplomacija sno« 
vala za zeleno mizo peklenske načrte 
proti slovanstvu, so vstajali iz neder tega 
tisočletnega sužnja možje jeklenega zna-
čaja in velikega idealizma, ki so hoteli 
zoperstaviti svoje duševne in fizične sile 
mogočnemu valu pangermanizma. Orjak-
Slovan, raztresen in razdeljen med drugi-
mi narodi, se je začel gibati in priprav-
ljati na odpor. Najprej se je zganila nje-
gova duša-misel, iz katere so prišli pijo-
nirji slovanske svobode in prvi borci za 
naše ujedinjenje, med njimi sarajevski 
atentator Prinčip, mlad, idealen dijak, 
poln plamteče ljubezni do svojega nesreč-
nega rodu in žeje po osveti nad tistimi, 
ki so hoteli zakovati v težke verige zad-
njo njegovo nado — svobodno Srbijo. 

Tedanja Avstrija jc z vso sigurnostjo 
računala, da pride v kratkem do vojne in 
torej do končnega obračuna z osovraženo 
Srbijo, v kateri je videla gnezdo slovan^ 
skega pokreta na svojem teritoriju. Za to 
vojno se je bilo treba pripraviti, in v ta 
namen je napovedala velike vojaške ma-
nevre v Bosni in Hercegovini, kjer naj bi 
oborožena nemška pest začela iztrebljati 
srbski živelj. Teh manevrov se je udele-
žil takratni avstrijski prestolonaslednik' 
Franc Ferdinand, ki jc bil določen, da 
prevzame krmilo avstro-ogrske monarhije 
potem, ko slednja popolnoma zagospoduje 
nad Jugosloveni. Usoda je menda hotela, 
da predestinirani krvnik jugoslovenske 
misli ni poslušal svarilnih glasov, ki so 
mu svetovali, naj nikar ne hodi v Bosno, 
kjer da se zbirajo nad njegovo glavo črni 
oblaki. Tudi ni poslušal glasov, ki so ga 
svarili pred nevarnostjo potem, ko je bilo 
žc jasno, da se snuje v Sarajevu zarota 
proti njegovi osebi. Morda prirojena ošafc-
nost, morda pa tudi prst usode ga je vodil 
po prvem ponesrečenem atentatu na me-
sto, kjer jc Prinčipova krogla prodrla nje-
gov vrat in prekrižala vse njegove račune, 

Idealni mladenič je sprožil samokres 
z očividnkn namenom, da zadene nosilca 
protislovenske in protijugoslovenske ak-
cije pangermanizma, nc pa da ubije člo-
veka. To je veliki moment v sarajevskem 
atentatu, Iti daje temu činu povsem dru-

gačno obiležje. Prinčip sam je priznal, da 
je imel namen usmrtiti nadvojvodo Fer-
dinanda. da oa obžaluje, da ie slučajno 
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lični članek «Zore«, pa je odstavek zaple-
nil avstrijski državni pravdnik. V tistem 
članku je «Zora« z vso odločnostjo napad-
la Avstrijo, dinastijo in vlado in izjavila, 
da bodo Slovcnci z njo sklenili vse račune. 
Na to «Slovenski narod« nadaljuje): Kdor 
primerja divjanje «Slovenčcvo« v zadnjih 
dnevih in njegovo močno zaganjanje v slo-
venski liberalizem, ta bo spoznal vso 
brezmejno hinavščino, ki jo uganjajo kle-
rikalci v žalnih dneh. Oiicijalno največji 
patriotje, so klerikalci neoiicijalno naj-
večji revolucionarji.« 

Uvodnik »Slovenskega naroda* 2. julija 
1914, št. 149, v kateri je vladi dcnunciral 
našega akademika Koruzo in S. L. S. kot 
protiavstrijsko, sebe pa označil za odkrito-
srčno avstrijsko-patriotičnega. 

«Tudi naši klerikalci hočejo malo po-
đemonstrirati (ob priliki sarajev. umora), 
toda ne iz globokega, notranjega prepri-
čanja . . . Klerikalcem ne gre za stvar, 
ampak samo za e f e k t . . . Nedeljska kleri-
kalna prireditev ne bo manifestacija tuge 
in žalosti, izliv iskrenih srčnih čuvstev. 
ampak navadna demonstracija, ogrnjena v 
plašč patriotizma in dinastičnosti, . . . dasi 
ve ves svet, da njihovi politični nasprot-
niki (liberalci namreč) infernalni zločin v 
Sarajevu prav tako odločno obsojajo ka-
kor oni (klerikalci namreč), s a m o s tem 
razločkom, d a j e t a o b s o d b a p r i 
p r v i h o d k r i t o s r č n a , p r i k l e -
r i k a l c i h p a v e č i n o m a h l i n j e -
n a i n n e i s k r e n a . « 

.Slovenski narod«, 2. jul. 1914, št, 149. 

«Sovražnikom jugoslovanskih narodov so 
zdaj napočili lepi časi: kolikor jim srce 
poželi, lahko udrihajo po omraženih Jugo-
slovanih in podtikajo jim lahko vse mo-
goče načrte in namene, a vse to zbog tega, 
ker sta iz njih srede izšla dva zločinca, ki 
sta v svoji zaslepljenosti in v svojem fana-
tizmu dvignila roko na posvečeno osebo 
bodočega našega vladarja. Kakor da bi 
drugi narodi ne imeli zločincev in kakor 
da bi bili jugoslovanski narodi v celoti od-
govorni za dejanja posameznih zločincev in 
prifrknjencev . . . Slovenski narod je tako 
utrjen in znan po svojem neomahljivem 
patriotizmu 9n po svoji dinastičnosti, da 
ga natolcevanja madžarskih Košutovcev 
in Justovcev niti zadeti ne morejo! 

.Slovenski narod., 2. juL 1914, št. 149. 

» V stari zvestobi - vse za 
Avstrijo!« 

»Nastale so razmere, vsled katerih 
bo avstrijsko cesarstvo morda primorano 
poseči po orožju. Po sebi je umljivo, da 
izginejo v takem položaju vsa politična 
nasprotstva in da stoji vse prebivalstvo 
krepko in enodušno na strani domovine, 
v stari že neštetokrat dokazani zvestobi 
do cesarja in do države. Srbija ni dala za-
doščenja, ki ga je naša država zahtevala 
po vsi pravici. Naj se zdaj zgodi, kar hoče, 
z vsemi drugimi narodi vred bomo tudi 
Slovenci z navdušenjem izpolnjevali vse 
svoje patriotične dolžnosti. Za našo mo-
narhijo se je pričela nova velika doba, 
morda stojimo pred svetovnozgodovinski-
mi dogodki, najbolj razveseljivo pri tem je 
dejstvo, da smo vsi navdani enega duha: 
Vse za Avstrijo!« 

Uvodnik »Slovenskega naroda«, 27. juL 
1914, št. 171; vse podčrtano od .Sloven-
skega naroda«! 

«Četudi sega mobilizacija globoko v 
rodbinske, službene in sploh materijelne 
razmere prizadetih, in četudi je kanila 
marsikatera solza, vendar se mora reči, 
da so se poklicani vsi z veseljem odzvali 
pozivu pod zastavo ln porabili marsikako 
priliko, da posvedočijo svoje patriotično 
mišljenje.« 

»Slovenski narod«, 27, jul. 1914, št. 171. 

«Današnji dan ostane pač v trajnem 
spominu vsakemu Ljubljančanu, kajti ta-
kega življenja v mestu pač še ni bilo. Pri-
šlo je v mesto ogromno mnogo ljudi, ki so 
poklicani k vojakom, rezervistov in črno-
vojnikov. Po vseh ulicah šumi, tod in tam 
se čuje veselo petje, reči se mora, da gre 
narod zmage gotov pod zastave in je z 
r a d o s t j o pripravljen na boj« 

•Slovenski narod«, 27. jul. 1914, št. 171. 

«Vojaki! Mi smo prepričani, da je 
vojska, na katero je poklical vas, naše 
sinove, presvetli naš cesar, pravična. Naš 
vladar krivične vojske še nikdar ni napo-
vedal in zatorej bi tudi te ne bil napove-
dal, da se mu ni vsilila, da se ni dobil so-
vražnik, ki je hotel odtrgati od naše Av-
strije kos njenega ozemlja! Ker se je na-
šemu vladarju vojska vsilila, naj grme to-
povi! Ta grom naj pomenja, da mi vsi na 
jugu enega srca, ene duše, stojimo za Av-
strijo! Tudi pok vaših pušk naj oznanja 
celemu svetu tam zunaj meja naše države, 
da Slovenci do konca dni hočemo ostati 
zvesti sinovi tega starodavnega cesarstva 
in da je vsak najhujši naš sovražnik, ki bi 
hotel vtem pogledu kaj spremenitL 

Slovenski fantje! Ko se poslavljate v 
vrste pod vojna svoja bandera, ne poza-
bite, da so se pod temi banderi že zbirali 
vaši očetje in vaših očetov očetje! Nikdar 
nismo doživeli, da bi se slovensko junaško 
srce ponosno nc dvigalo pod črno-rumeno 
cesarsko zastavo! Slovenska pest ni prej 
odnehala, da ni bil sovražnik poteptan v 
prah in da je ponosno vihral črno-žolti 
prapor nad razbitimi četami onemoglega 
sovražnika! Tako bo tudi sedaj, ker ste 
vredni sinovi svojih očetov! 

Soldaten! In Zeiten, wie es die heu-
tigen sind, durchstromt uns das Bewul3t-
sein, daB wir cin Volk sind, daB wir unter 
dem gemeinsamen Herrscher ein gemein-
sames Vaterlana haben, daB wir mit Gut 
und Blut gegen jeden Feind, mag er von 
welcher Seite immer kommen, verteidigen 
wollen und verteidigen werden! 

Vojaki! Ko se poslavljate od nas, ne 
ozirajte se nazaj! Za vaše, ki jih zapušča-
te, bomo v polni meri skrbeli. V tem po-
gledu vam dajem v imenu občine ljubljan-
ske najslovesnejšo obljubo 

Zadnja in glavna moja beseda pa ve-
ljaj tistemu, katerega nosi v teh dneh vsak 
Slovenec, ne samo na jeziku, temveč tudi 
v srcu. Njemu ste prisegli ljubezen in zve-
stobo. To prisego boste držali povsod in 
pri vsaki priliki. Mislim, da vam vsem iz 
duše govorim, če vas poživljam, da pono-
vimo danes to prisego s kipečim vzklikom: 
Naš veličastni cesar Franc Josip naj živi! 
Slava!« 

Govor načelnika slovenske narodnona-
predne stranke dr. Ivana Tavčarja 29. jul. 
1914 — glej «SI oven slu narod«, št. 173. 

Uredništvo «Slov. naroda« je dodalo 
temu govoru še to-le: «Kaj mislimo in ču-
timo, to je ljubljanski župan dr. Tavčar 
v snočnjem svojem govoru izrazil s tako 
iskrenimi, iz srca prihajajočimi besedami, 
da jim nimamo ničesar dostaviti. « 1 

.Slovenski narod«, 29. jul. 1914, št. 173. 

Pod tem naslovom je objavila bel-
grajska »Politika« z dne 26, junija uvod-, 
nik, ki ga prinašamo v dobesednem pre-
vodu: 

»Volivni boj se je začel, in sicer se 
Je začel v slabem znamenju. Politične 
strasti so se poostrile in so nas zapeljale 
predaleč in kakor vse kaže, pojdemo še 
dalje. En pojav posebno označuje težavni 
položaj v državi in nam odpira temne iz-
glede v bodočnost. To je organiziranje 
političnih strank v bojne edinice, in sicer 
ne samo v politično-bojne edinice, ampak 
V vojaško-borbene: za fizične napade in 
ža fizično obrambo. Poročila o sestanku 
klerikalnega poslanskega kluba v Celju 
so dovolj jasna. Tu beremo, »da so na tej 
seji sklenili, da mora stranka proti temu 
nasilju ustanoviti posebno organizacijo, da 
se ubrani neopravičenega preganjanja«. 
Kaj to pomeni? To pomeni, da ti ljudje 
ne pričakujejo , . . (konfiscirali mesto dr-
žavnega pravdnika raje mi, uredništvo 
»Slovenca«),. ampak od samih sebe, od 
svoje organizacije. To organizacijo bodo 
oblasti seveda mirno trpele. Morale jo 
bodo mirno gledati, ker so izgubile vsako 
moralno podlago, da jo takoj spočetka 
razženejo. Niso mogle razgnati »Orjune«, 
niso mogle preprečiti »Hanao« in tudi ne 
»Srnao« in zato ne bodo mogle preprečiti 
tudi te ne, in danes nimajo niti pravice 
več za to. 

Ko se je pred nekaj leti s pomočjo 
demokratske stranke organizirala »Orju-
na«. da »Donolni« oblasti, takrat je impul-

zivni Stojan Protič v svojem zdravem dr-
žavniškem nagonu čutil, da se pravna dr-
žava s takimi organizacijami ne strinja, 
da oblasti in zakona nikomur ni treba iz-
popolnjevati na svojo roko, da se .naj za-
koni dopolnjujejo rednim potom, ako so 
nezadostni, ker samovoljno menjavanje 
zakonov ubija zakone in preko zakonov 
tudi državo, ki na njih temelji. Pokojni 
Protič se je dvignil proti »Orjuni«. Uspe-
ha pa ni imel. Nekdo je tedaj »Orjuno« 
potreboval in ta nekdo je bil močnejši 
kakor Protič. Ni pa bil pametnejši. Pa-
metnejši je bil Protič. Kdor potegne nož, 
ga z nožem zabodejo. Enkrat se da izpe-
ljati organiziran napad na neorganizirane 
ljudi. Drugič ne več. 

Kajti tudi druga stran se takoj organi-
zira. Tako je «Orjuna« organizirana s po-
močjo demokratov na Hrvatskem, izzvala 
ustanovitev «Hanao« pod okriljem Radi-
ča, obe skupaj pa «Srnao« za radikale. 
Sedaj prihajajo, kakor vidimo, tudi druge 
stranke na vrsto. Namesto torej, da se 
ljudje dele na mirne politične stranke, se 
ljudje dele na oborožene organizacije, ki 
vsaka želi dobro tej državi, vse skupaj pa 
jo vodijo v propast. Kajti pojava takih or-
ganizacij pomenja nemoč države in one-
moglost pravne države. Jačanje teh orga-
nizacij pomenja nslabljenjc pravne države 
in smrt pravne države. Kaj pomeni to za 
bodočnost, jc nam vsem jasno. 

Mi smo v Srbiji imeli pred vojno eno 
bojno organizacijo. To je bila Narodna 
Odbrana, Njeno orožje pa je bilo naperje-
no proti vnanjim sovražnikom države, ne 
na notranje. V državi nismo imeli sovraž-

1924. 
zadel tudi' njegovo soprogo, v kateri je 
videl samo navadnega nedolžnega člove-
ka. S tem je označil svoj čin kot posledico 
globokega prepričanja, izvirajočega iz 
brezprimernega idealizma in visoko raz-
vitega nacionalnega čuta, ki mu je nare-
koval, naj dvigne svoje orožje proti vr-
hovnemu predstavitelju tiste šovinistične 
struje med nemštvom, ki je hotela spra-
viti pod svojo železno peto vse Jugoslo-
vene in ostale avstrijske Slovane. Glas 
njegove vesti mu ni mogel očitati zločina, 
ker je umolknil pred mogočnim klicem 
čiste zavesti, da je zatrl v osebi avstrij-
skega prestolonaslednika veliko zlo, iz 
katerega bi se bila porodila katastrofalna 
nesreča za cele narode in pokolenja. 
Ljudje, ki zagovarjajo načela nasilja moč-
nejšega nad šibkejšim, ki so nosilci ideje 
podjarmljenja malih narodov in ki orga-
nizirajo oboroženo silo, da z njeno po-
močjo odvzemajo tem narodom elemep 
tarne pravice do svo odnega življer 
spadajo strogo s človeškega stališča m t i 
zločince, četudi se skrivajo za vladarski' 
vzvišenostjo in raznimi političnimi formu-
lami. K takim prištevamo nadvojvodo 
Franca Ferdinanda, ki je stregel zlasti 
nam Jugoslovenom kot malemu narodu 
po življenju. 

Zato smatramo sarajevski atentat za 
čin pravične in neizprosne usode, ki mora 
zadeti vsakogar, kdor gre v svoji tiraniji 
predaleč. Res je, da je dal ta atentat 
signal za krvavo svetovno vojno, ki je 
zahtevala milijone človeških žrtev, toda 
njen izid je nam prinesel mesto nacional-
ne smrti vstajenje, dal je drugim milijo-
nom živečih garancijo za lepšo bodoč-
nost, stri je okove, ki so stiskali nas tn 
naše prednike, bil je balzam na skeleče 
rane našega nacionalnega organizma. In 
baš v tem leži ves pomen sarajevskega 
atentata 

»Slovenski narod«, v soboto, 28. junija 
1924, leto LVII, številka 146 na Vidov 
dan 1924. 

nikov, proti katerim bi bili dvigali nože 
in puške. V državi smo videli samo poli-
tične nasprotnike, proti katerim so zado-
ščale volivne kroglice in — zakon, če ga 
je kdo prestopil. Narodno Odbrano ima-
mo še' danes. Mi imamo Jadransko Stra-
žo. Obe organizaciji imata visoko nacio-
nalne cilje. Vendar pa jih nihče ne vidi in 
nihče ne sliši, ker je obema prvi cilj drža-
va. Danes pa vsak naglasa svojo osebo 
pred svojo stranko in stranko pred drža-
vo. Tako država polagoma tone, tone pa 
zato, ker ima preveč dobrohotečih rešitel-
jev. Vsi jo rešujemo, vsi skupaj pa jo po-
diramo, vsi, brez razlike. Vsi skupaj jo 
vlačimo na nivo Bolgarske, kjer se stran-
karski nasprotniki uničujejo z noži in s 
puškami, in na nivo Albanije. 

Mi pa vendar ne obupavamo. Naš 
narod bo prebolel tudi to težko moralno 
krizo. V vsaki stranki so ljudje, ki uvide-
vajo, kam to pelje. Naloga teh je, da uve-
ljavijo zopet zakone proti vsem in za vse. 
Če so zakoni zanič, izpremenite jih. Ne-
spoštovanju zakonov pa se je treba usta-
viti, pa naj prihaja nespoštovanje od po-
sameznikov ali od organizacij ali « 

Apostolstvo sv. Cirila in 

V zadnjih letih se rimski papeži po-
sebno zanimajo za Apostolstvo sv. Cirila in 
Metoda. Papež Benedikt XV. je dne 30. no-
vembra 1921 vsem češkoslovaškim škofom 
priporočil to versko društvo z naročilom, 
naj se vpelje v vseh župnijah in razširi med 
vsemi katoliškimi Slovani. Sedanji sv. oče 
Pij XI. je po praškem nunciju Marmaggiju 
poslal vsem češkim škofom novo opozoritev 
na važnost Apostolstva in naročil, naj takoj 
odgovorijo na vprašanje: 1. je-li Apostol-
stvo sv. Cirila in Metoda v dotični škofiji 
vpeljano; 2. v koliko župnijah je razširjeno; 
3. koliko je število udov. Razume se, da 
imajo ti opomini pomen tudi za nas. Ravno 
Slovenci bi mogli na tem polju igrati neko 
vodilno vlogo; s tem bi povzdignili versko 
zavest našega ljudstva in si pridobili ugled 
predvsem katoliškim svetom, kar je sedaj 
za nas posebno važno. 

Apostolstvo sv. Cirila in Metoda ima 
središče na Velehradu. A pravi duhovni 
oče Apostolstva je škof A. M. S1 o m š e k , 
ki je prvi izmed Slovanov zares praktično 
in poljudno širil češčenje sv. Cirila in Me-
toda ter ustanovil B r a t o v š č i n o sv . 
C i r i l a i n M e t o d a , ki se je jako raz-
širila med Čehi in celo med Nemci. Katoli-
ški Čehi so to Slomškovo ustanovo prilago-
dili novejšim razmeram. Letos bodo storili 
še korak naprej in bodo po izredno gore-
čem sodelovanju praškega nuncija dosegli 
še nove ugodnosti, da se bo moglo Apostol-
stvo uspešno širiti med vsemi katoliškimi 
narodi. 

Letos so razmere na vzhodu in v domo-
vini toliko dozorele, da jo treba pri nas v 
največjem obsegu poživiti Apostolstvo sv. 
C. M. V ta namen so se v vse župnije od-
Doslala potrebna navodila in tiskovine. 

Pred vsem opozarjamo na knjižice 
»Kraljestvo božje«, v kateri se nahajajo za-
nimivi članki o položaju na krščanskem 
vzhodu in o delovanju sv. Cirila in Metoda. 
Prvi članek » M a t i k r š č a n s k e e d i -
n o s t i « podaja posnetek znamenite okrož-. 
niče Leona XIII. iz 1. 1895 o pomenu Mari-
jinega češčenja za cerkveno edinost; to so. 
prelepe globoke misli, ki so se bile od mno-
gih prezrle. Članek x>P i j XI. l j u b i t e l j 
k r š č a n s k e g a v z h o d a « prinaša iz 
prvih virov izredno ljubeče izjave in dela! 
sedanjega papeža za krščanski vzhod. Mno-
go zanimivega in pri nas doslej neznanega 
obsegata poglavji » R i m s k i p a p e ž r u -
s k e m u n a r o d u « in » K r š e a n s k o i 
m u č e n i š t v o v R u s i j i « ; obe poglavji 
sta sestavljeni na podlagi izvirnih poročil 
članov papeške dobrodelne misije v RusijL 
Mnoge bo zanimal lep životopis sestre E v -
r o z i j e , ki je našemu ljudstvu nekoliko 
znana iz igre »Skrivnostna zaroka«. Vrhu 
tega podaja knjižica pregled katoliške cer-
kve vzhodnega obreda in mnogo drugih za-
nimivosti. Knjigo krasi pet lepih slik: 1. Ma-
rija vedne pomoči; 2. Papeževa dobrodelna 
misija v Moskvi; 3. Nadškof Jan Cieplak; 
4. Ruski katoliški eksarh Fjodorov; 5. Se-
stra Evrozija. 

V nedeljo, na praznik sv. Petra in Pav-
la je prav primerna priložnost, da se spo-
mnimo želje sedanjega svetega očeta, na j 
vsi katoličani goreče sodelujejo pri delu za! 
cerkveno edinost. O tem poroča knjižica 
»Kraljestvo božje« mnogo zanimivega. Pred 
vsem pa naj bo temu delovanju posvečen 
praznik sv. Cirila in Metoda, ki naj se po 
ukazu jugoslovanskih škofov kar najsloves-
neje praznuje in ki naj bo po naročilu ju-
goslovanskih škofov namenjen »r a z š i r -
j a n j u i n p o g l o b i t v i A p o s t o l s t v a 
sv . C i r i l a i n M e t o d a « . Obnovimo du-
ha škofa Slomška in pokažimo, da razume-
mo naše verske in kulturne tradicije. 

Sijajna z m a p S, L S. v 

Škofja Loka, 27. jun. (Izv.) Pri danas« 
njih volitvah je SLS izvojevala sijajno zma-
go. Vsi napori, podkupavanje z denarjem 
in žganjem, neznosen pritisk nasprotnikov 
— vse to ni pomagalo nič. Vrli Škofjeločani 
so temeljito obračunali z demokrati in nji-
hovimi priveski ter pokazali, da stoje ne-
omajno v taboru SLS. Volit je prišlo 324 
(79 odstotkov) volivcev. SLS je dobila 209 
glasov (16 odbrornikov), JDS 116 glasov; 
(9 odbornikov). Vsa čast zavednim Škofje-
ločanom! 

Sv. Katarina pri Tržiču: Kmetsko-do 
lavska stranka (Dolina) SLS 92 glasov (5 
odbornikov), Slovenska ljudska stranka 
(Lom) 86 glasov (4 odbornike). 

Javorje: Samo lista SLS. 
Mavčiče pri Kranju: SLS 13 odborni* 

kov, mešana lista 4 odbornike. 
Železniki: SLS 82 glasov (4 odborni-

ke), JDS 97 glasov (5 odbornikov). Občina 
je bila že prej v nasprotnih rokah. 

Kdo pa ste vi, veliki nacionalisti pri 
»Jutru«? Med kopo nesramnosti in laži, ki 
si jih je dovolilo »Jutro: zadnja dva dni 
na naslov »Slovenca«, bodi na sramoto Ju-
trovcev reproduciran samo ta-le odstavek 
iz »Jutra« 26. junija: »Lizuni habsburških' 
podpetnikov, privatni špijoni avstrijske sol-
dateske in policije, plačani izdajniki Slo-
vencev in Jugoslovanov, ki sede okoli »Slo-
venca-:, se drznejo to nesramnost napisati 
danes.« Temu izbruhu podlosti je sledili 
v včerajšnjem »Jutru« sledeči macafizelski 
izliv: Koliko je fašistovski agent plačal 
judeževih lir dopisniku, da spravi to infa-
mijo tja, kjer jo s r č n o radi sprejmejo, 
namreč v »Slovenca". Der groUte Schuft 
in ganzen Land ist und bleibt der Denun-
ziant, — Kdo pa ste vi, veliki nacionalisti! 
okoli »Jutra", ki si drznete zapisati take 
nesramne denuncijacije? Vi nacionalistični1 

frazerji, ki vam odrekamo sploh vsako pri-
merjanje našega resničnega nacionalnega 
čustvovanja z vašim našemljenim, kdo pa 
ste vi, »nacionalni junaki«? Pa si poglejmo 
v obraz, vi, ki se družite ob večerih z Usko-
kom, ki smo ga mi izločili iz stranke, ker 
je delal to, kar ste pisarili vi, in delate 
sedaj naklepe proti Jugoslovanski tiskarni 
v njegovi družbi. Mislite v svoji otročji me-
galomaniji, da ste nacionalni junaki, ako 
zagovarjate incidente, ki državi in našemu 
narodu samo škodujejo, potem pa jih ta-
jite! Mi, ki sedimo sedaj okoli »Slovenca*-, 
nikdar nismo med celo svetovno vojno za-
pisali samo enega takega sramotnega in 
poniževalno-klečeplaznega stavka, kakor 
jih vam danes serviramo na drugem me-
stu, da se ogledate v lastnem zrcalu. Tzpod 
našega peresa še ni potekla pisana bese-
da, ki bi sramotila naš narod, pač pa jih' 
bo še mnogo, ld bodo razkrinkali vaše na-
cionalno farizejstvo! Mislite vi, »nacionalni 
junakk, da delamo za naš narod za de-
nar, kakor delajo to ljudje v vaših vrstah? 
O judeževih groših pišite le svojim nekda-
njim strankarskim in sedanjim še vedno 
idejnim pristašem v Italiji, ki so se prodali 
fašistom! Mi vsakemu Doštcnemu človeku 



smemo in moremo pogledati v oči, zato pa 
tudi no bomo klonili pred denuncianti in 
nacionalističnimi koristolovci, kakor nismo 
še pred nikomur! 

Še enkrat o agitaciji za Orjuno. Dne 24. 
t. m. smo objavili notico, v kateri smo oži-
gosali nedopustnost agitacije za orjunsko 
društvo, katero je med poštnimi uradnicami 
vršila gospa dr. Debeljakova. Naša kritika 
je izzvala v javnosti živahno pritrjevanje, 
zlasti še med onim delom državnega ured-
ništva, ki si je še ohranil svobodo mišljenja. 
Na našo stvarno notico je 26. junija odgo-
vorilo »Jutro« in nas hoče postaviti na laž. 
Znak slabe vesti! Mi vzdržujemo svoje po-
ročilo v polnem obsegu, ter ga danes še iz-
popolnujemo. Gospa Debeljakova je deloma 
sama, deloma po članicah Orjune vabila 
uradnice, naj pridejo določen dan v njeno 
ali kako drugo stanovanje, »ker jim ima ne-
kaj važnega povedati«. Ko so se uradnice 
odzvale (bilo jih običajno kakih 10—15 
skupaj), jim je razodela svoje »želje«, da 
takoj pristopijo k Orjuni. Šlo je za to, da 
pri Vidovdanski proslavi nastopi kolikor 
mogočo veliko število članic in članov. — 
Take sestanke je prirejala gospa v svojem 
Btanovanju, v stanovanju trgovca Derende 
na Emonski cesti in tudi drugod. Uradnice, 
ki se ponovnim vabilom niso odzvale ali pa 
na prvem sestanku pod pritiskom pač ob-
ljubile pristop, pozneje pa izostale, je ener-
gična gospa hodila vabit kar v njihova sta-
novanja! Na ta način jih je morala seveda 
precej pridobiti in je jako dvomljiva trdi-
tev »Jutra«, da se je pristop teh članic iz-
vršil »iz nacijonalne zavesti«. — V svojem 
stanovanju je pa gospa Debeljakova imela 
za nove članice tudi par šivalnih strojev za 
šivanje uniform. — Tako se glase naše in-
formacije, ki smo jih prejeli od zanesljive 
strani, javljena so nam bila tudi imena. 
— Ako se »Jutrov« urednik potrudi okoli 
svojih somišljenikov poštnib uradnikov, 
mu bodo le potrdili resničnost naših na-
vedb. 

Svojega lastnega imena se sramujejo. 
V Poljanah je bila na demokratski listi 
cela vrsta orjunašev. Ker so ljudje rekli 
tej listi radi tega orjunaška, so prišli k 
našemu somišljeniku in mu grozili. Zahte-
vali so, da mora preklicati, da bi bila li-
sta orjunaška. Konstatirali smo že, da se 
oncielna JDS sramuje svojega imena in 
se pri občinskih volitvah skriva pocl raz-
na imena, sedaj pa doživljamo, da se celo 
orjunaši sramujejo svojega imena. Hitro, 
hitro pada slava jcdeesarskega nasilstva. 
Naše ljudstvo pač ni italijansko, da bi se 
dalo ustrahovati od fašistovskih kričačev. 
Poljanski liberalci pa bodo pač morali za-
peti: Vsemu treba se privadit', spiva si-
cer težko gre. 

fnnlsi. • гЖЦХШ 
SIJAJNA ZMAGA SLS V POLJANSKI 

DOLINI. 
Poljansko dolino so smatrali liberalci že 

od nekdaj za svojo trdnjavo. Organiziral jo je 
že raujki dr. Tavčar in naša stranka je imela 
prestali v tej dolini najtrše boje. Poljanski li-
beralci so znani kot najbolj strastni in fana-
tični, kajti liberalni vodje se za to dolino zelo 
zanimajo ter jo strankarsko bogato podpirajo. 
,V starejših časih je prirejal shode dr. Tav-
čar, sedaj pa prihajajo gori dr. Žerjav in dru-
gi njihovi generali. Tudi Puclja smo že videli 
v Gorenji vasi v Sokolskem domu, katerega 
so predlanskim sezidali poljanskim liberal-
cem njihovi ljubljanski zaščitniki. 

Priznati moramo, da so imeli v dolini 
precej uspehov. .Vse občine so bile prišle v 
njih roke, lo dvo sta še kljubovali: mala gor-
ska občina Javorje in občina Trata, ki je sre-
dišče Poljanske doline. Zato je umevno, da so 
napeli pri sedanjih volitvah vse svojo moči, 
da bi dobili v roke še občino Trato in s tem 
celo dolino. Zbrali so skupaj vse, kar misli 
protiljudsko in protiversko ter sestavili »Zdru-
ženo napredno lislo«. Poslali so v boj vse, kar 
premorejo: Sokole, orjunce in učiteljstvo ter 
se že veselili zmage. Vsa sredstva so jim bila 
dobra. Trosili so laži, da .iim hočejo nasprot-
niki požgati Sokolski dom, prirejali so izzival-
ne pohode orjimcev, trgali Orlom znake in jih 
metali ob tla ter sploh skušali izzvati izgrede. 
,Vse to pa z namenom, da bi mogli potem očr-
niti pri oblasteh župana, da ne more vzdržati 
reda v občini. Tako »o upali, da jim bo Žer-
jav nastavil že pred volitvami njihovega ge-
renta. 

Toda liberalec obrača, »klerikalec« pa 
obrne. Ko so koncentrirali vse svoje sile na 
Trato, so jim zadaj v Poljanah prebili fronto 
z enim samim naskokom: Tavčarjeva rojstna 
občina je padla v naše roke! Niso se še dobro 
zavedli, že je sledil nov silen udarec: Tratar-
ci so njihovo vojsko potolkli tako, da tega po-
raza ne bo nikoli preživela. Oni, »združeni na-
prednjaki«, ki so z gotovostjo računali, da do-
bijo občino v svoje roke, so dobili ubogih 5 
odbornikov, medtem ko jih je pripadlo SLS 
20! Od zadnjih volitev, ko so imeli v odboru 
(J,0 mož, so nazadovali torej ravno za polovico! 

Napredni birtje in trgovci so že računali, 
kako bodo prevalili težo občinskih doklad nn 
kmeta in delavca, sedaj sploh pri tem nič od-
ločevati ne bodo imeli! Tako se je izkazalo 
enkrat, da more tudi krčmar delati račun brez 
krčmarja! 

Vsa čast pa našim zavednim volivcem! 
Kljub temu, da je glavarstvo določilo volitve 

na delavnik v času, ko je največ dela na po- J 
lju, so prišli ure daleč na volišče. Izrazili so 
s tem zaupanje našemu vrlemu županu Ur-
šiču, obsodili demokratsko-orjunsko nasilje ter 
tako pripomogli do zmage, vsled katere je li-
beralcem v naši dolini končnoveljavno od-
brenkalo! 

Lesce. G. urednik! Grobo ste nam odgo-
vorili, se vidi, da ste vajeni govoriti z ministri. 
Pa smo vas nekateri le ubogali: že tri dni 
nismo »Jutra« brali. Ne vidi se še, da smo 
zato bolj pametni, bolj dobre volje pa smo. 
Zato vas še nekaj vprašamo. Vidite, to je ta-
ko: Lesce je napredna občina, odkar so ob-
čine na svetu. Nima ne šole (tisto pod turnom 
je mežnarija), ne mežnarije, ker je v njej šo-
la, nima gasilne priprave, aki in lojtre so pred 
8 leti zgoreli, vode toliko, kolikor nam jo Ra-
doljčani gor pošljejo, pa še tisto in elektriko 
je nam moral klerikalni Lampe prav vsiliti. 
Nima najmanjšega svojega prostora, še aresta 
ne za pijance in špilavce. Občinski reveži ho-
dijo od hiše do hiše jest, umirajo pa v štali. 
Dobro, da jih zdaj ni, odkar je Joža umrl. 
Odborniki se hodijo gret za županovo peč, 
pošta bo kmalu pod lipo. Šolsko palačo in ob-
čmsko hišo bi bili že petkrat naredili z do-
klado na pijačo in meso in na laške lesne tr-
govce, pa nismo hoteli obremenjevati tujcev 
in birtov, in smo bili veseli, da plačujemo sa-
mo ДО-odstotno doklado. Pred tremi leti nov 
odbor, nov župan. Napredni od sile. Na svoj 
račun so začeli zidati sirarno. Mi veseli: če 
ni mleka (suša, črv, dve nove tovarne) bomo 
pa sir jedli. Župnik nagajal: da sirarna ne 
sme biti tik mrtvašnice in tik šole. Pa je osem 
metrov stran! Kaj bo župnik vodel, kako blizu 
mrličev sme biti sirarna 1 Pa so jo gospodje 
sezidali kljub župniku in pokrajinski upravi, 
samo vedelo se še ni, iz česa bo sir. No, pa so 
gospodje »sirarno« prodali, nas pa za sir — 
potegnili. Le šolski otroci imajo zdaj svoj 
kratek čas: vsak s svojega sedeža lahko Šteje, 
kolikokrat gredo novi sosedovi na stranišče 
in kolikokrat so plenice prefarbane. — Zdaj 
pa smo SLS (prva skrinjica) v nevarnosti, da 
zmagamo in dobimo župnna. Kaj potem, Vla-
da že 40 let priganja, da zidamo šolo, če je 
tudi mi ne bomo, bomo >proti«-državni in na-
zadnjaki. Če jo, bomo klerikalci krivi visokih 
davkov. G. urednik, kaj naj storimo? — Ured-
nik: nikar se preveč ne ženite, Lesce so mu-
šter liberalne občine, en tak mušter je dobro, 
če ostane na Gorenjskem. Kadar bodo pa 
ljudje takega naprednjaštva siti in boste brez 
truda dobili večino, pa le prevzemite občin-
sko gospodarstvo. Če v treh letih nič'ne na-
redite, bo šo vodno toliko, kolikor so naredili 
naprednjaki v 50 letih. Ravno je vstopil pri-
jatelj, ki I.esce pozna. On pravi: v Lescah ni 
treba ne šole ne cerkve, če kdo kaj takega po-
želi, ima prav blizu v Radovljico, snmo ene 
oštarije je še treba z večjo dvorano za ve-
selice. 

• 8v. Križ pri Kostanjevici. V nedeljo 22. 
t. m. je poslanec Sušnik pri nas na sijajno 
obiskanem shodu pod milim nebom obdelal 
hinavsko in zahrbtno liberalno politiko zadnje-
ga časa. Liberalci vseh pisanih sort so se zbra-
li na nekem podstrešju za omreženim oknom. 
Bali so se resnice ln šli v temo. Kljub pozi-
vom, naj javno nastopijo, jih ni bilo iz skri-
vališča. — Eden teh netopirjev je sedaj dobil 
korajžo in je iz noči prifrčal v. ljubljansko 
»Jutro«. Tu opleta z jezikom, ker ve, da ga 
tam nihče ne more prijeti za umazani jezik. 
Je pač stara navada liberalcev, da delajo v 
temi in mečejo kamenje izza plota. — Pre-
pričani naj bodo, da se bo ljudstvo v naši ob-
čini za njih zahrbtnost toliko zmenilo kot za 
— netopirje. Nekaj smeti, ld se j,-h povsod do-
bi, da sorta ne mine, jim pa iz srca privoščimo. 
Ovreči niso mogli v svojem dopisu niti ene 
stvari, ki jo je povedal poslanec Sušnik, zato 
bomo držali na njegovo besedo. — Še ena po-
sebnost iz naše občine. Liberalec nikoli ni od-
krit. Na prav izreden način hočejo pa nafar-
batl ljudstvo. Eni svojih list so dali ime: »Ob-
činski agrarni odbor«. Mislijo, da bodo kalini 
kar leteli na ta hm. Naj bodo prepričani, da 
bodo na teh limancah sami obsedeli. Ljudje 
dobro spoznavajo orjunaško junaštvo in svo-
bodomiselno svobodo. Naše ljudstvo ve, da je 
treba v našem težkem boju vztrajati in bo to 
pokazalo tudi pri občinskih volitvah. 

Zagorje ob Savi. Na praznik patronov 
naše župnije sv. Petra in Pavla bo dobila far-
na cerkev 2 nova bronasta zvona. Priprave 
za to slovesnost so velike. Cerkev je na zu-
naj vsa prenovljena in olepšana; ljudje se pa 
vsak po svoji moči pripravljajo na redko slo-
vesnost, sprejema novih zvonov. Točno ob 8. 
zjutraj 29. junija bomo odpeljali zvona iz ko-
lodvora v sprevodu, ki bo — kakor kaže — 
nekaj veličastnega. Posvetil bo zvona in imel 
slavnosti primeren govor kanonik dr. Mihael 
Opeka, Po posvečenju bo slovesna sv. maša, 
pri kateri bo sodeloval dijaški orkester iz Št. 
Vida. Po lilanijah popoldne bo pa na trgu 
pred cerkvijo koncert; vmes srečolov in ša-
ljiva pošta. Pri koncertu in dopoldan pri spre-
vodu igra domača rudniška godba. Najvese-
lejši bo pa pač trenutek, ko se bosta nova 
zvonova prvič oglasila z lin mogočne zagorske 
cerkve. Naj njuni prvi glasovi — ker sta kup-
ljena s prispevki vseh župljanov — veljajo 
v potrditev resnice, da smo vsi ljudje bratje 
pred Bogom. 

Is Kočevja. Tukajšnja meščanska Šola 
pod vodstvom usmiljenih sester sv. Vincen-
cija Pavelskega je priredila pred kratkim ja-
ven telovadni nastop celokupne šolske mla-

dine in razstavo ročnih in risarskih izdelkov. 
Telovadni nastop je vodila gdč. učiteljica lustt 
Pipanova, ki je že drugič pokazala svoje telo-
vadne zmožnosti in umevanje mladinske šol-
ske telovadbe. Po kratkem nagovoru na števil-
no zbrano občinstvo vseh slojev in obojne na-
rodnosti, so učenke III. in IV. razreda razvi-
jale krasne rajalne vaje ob zvokih pesmi »Po-
potnik«. Proste vaje so tvorile kombinacijo 
nnjraznovrstnejših elegantnih gibov, ki so bili 
v lepem skladu z besedilom in napevom pe-
smi, ki so jih pele telovadkinje med Izvaja-
njem vaj. Zelo so občinstvu ugajale vaje s 
palicami in venčki. Pretresljiva je bila simbo-
lična vaja »Begunke« 1. 1918., izvajana po de-
klamaciji iste pesmi, ki je vzbudila v srcih 
gledalcev sočutno ljubezen do neodrešenih 
bratov, Skupni rajalni pohod z loki, palicami, 
venčki, krogi ln pahljačami je nudil gledal-
cem najlepše slike. Skupina s petjem himno 
»Bože pravde« je zaključila nastop, ki je tra-
jal nad poldrugo uro zdržema. Trud, ld so ga 
imele učenko meščanske šole, kakor tudi njih 
idealno vztrajna gdč. učiteljica, je bil popla-
čan s samim nastopom, s katerim so dosegle 
sijajen moralni uspeh. Ob sklepu šolskega le-
ta je pa priredila omenjona šola tudi razstavo 
ženskih ročnih del in risarskih izdelkov. Ce-
lotna razvrstitev risb je bila zelo pogodena od 
lažjih do prav težkih motivov. Zelo mične so 
bile ilustracije iu krasni raznoliki ornamenti 
na ovitkih та zvezke. Papirnati izdelki škatlic, 
okrašeni z mičnimi sličicami, so vzbujali na-
šim malčkom veliko veselja. Izdelki perila so 
bili zelo fini. Mične ročne torbice, razkošne 
blazine, zastori, namizni prtiči so vzbujali ob-
čudovanje. Pogrešalo se jo v razstavi krpanja, 
kar pa je le znamenje časa. V vseh izdelkih 
so prevladovale narodno barve in pristna slo-
vauska ornamentika v najrazličnejših doma-
čih motivih. Telovadni nastop, razstava in 
večkratne predstavo med letom kažejo, da 
stoji zavod na višku in vrši svojo nalogo v 
polni meri, za kar zasluži v prvi vrsti hvalo 
učiteljsko sobje in vodstvo zavoda. Staršem 
odvzame zavod mnogo težkih skrbi za njih 
otroke, zato z veseljem izročajo svojo mladino 
v oskrbo katoliškega zavoda v zavesti, da jim 
zavod nudi vso potrebno naobrazbo in jih ob-
varuje mladinskih zablod. Končni uspeh v 
šoli je bil sledeči: izmed 93 učenk ie bilo 11 
odličnih (11.8 odstotkov), hvalevrednih 47 
(52.6 odstotkov), povoljnih 23 (24.7 odstotkov), 
zadostnih 6 (5.3 odstotkov), nezadostnih 4 
v I. razredu; 2 imata ponavljalni izpit. Vpi-
sovanje učenk bo 29. in 30. junija. V prvi 
razred se sprejmejo deklice, ki so z dobrim 
uspehom dovršile 5. razred osnovne šole. 
Učenke naj so zglase v spremstvu staršev 
ali njih namestnikov in naj prineso s seboj 
rojstni in krstni list in zadnje šolsko izpri-
čevalo. Zavod sprejema gojenke v vse raz-
rede meščanske šole pod istimi pogoji, kot 
lansko leto. 

Pucljeva železnica. Spomladi leta 1921. 
začela se ie polemika po časopisih za belo-
kranjsko železnico. Žo pred prvimi članki je 
sredi februarja istega leta poslala starološka 
občina, lroje župan se je vsestransko zavze-
mal za koristi poljanske doline, prošnjo ua 
železniško ministrotvo, podpisano od vseh ob-
čin kočevskih in poljanskih ter več hrvatskih, 
da se zgradi novo železnico iz Kočevja po po-
ljanski dolini in jc potem zveže s kočevsko 
progo. Nato se je sestavil odbor za zvezo do-
lenjskih železnic iz Kočevja in Črnomlja pre-
ko Severina z reško železnico, ki se jo obrnil 
z okrožnicami na razne strani na zasebnike, 
na zavode in razne urade, županstva i. t. d., 
da bi s prostovoljnimi prispevki podpirali to 
akcijo. V ta namen je prišel tudi g. Anton 
Lušin (menda sedanji predsednik navedene-
ga odbora) v Belo krajino, kjer se je osebno 
zavzemal za to progo in je tudi osebno po-
skrbel za gotovino. Zupan starološki mu je 
vročil na svoje in porokov ime vzeto posojilo 
po 160.000 K v nadi, da bo mogel v kratkem 
to posojilo vrniti, ker bi sosednje občine pri-
spevale. Delo se je začelo in nadaljevalo. 

Prišli so slovesni dnevi za g. Puclja, ki 
se je vozil v avtomobilu po Beli krajini, da 
ogleda novo »železnico«. S to potjo si je pri-
dobil toliko »nevenl jivih zaslug«, da ga je ob-
čina starološka izvolila častnim občanom. Da 
je bilo to proti volji pametnih, to menda ne 
spada k diplomi. 

Ker je bilo treba posojilo vrniti, se je 
starološki župan obranil na g. Lušina, da ure-
di zadevo, a denar gre nerad iz žepa. Staro-
loški župan je med tem umrl. S smrtjo pa ni 
bil poravnan dolg in znova se je obrnilo na 
g. Lušina, da zadevo uredi pred zapuščinsko 
razpravo. To je on obljubil celo pred sodnijo, 
ki jo zapuščinsko razpravo razpisala od hoc 
menda zelo pozno. Pa novcev ni bilo. Sedaj 
ima zadevo odvetnik, da poterja dolg od onih, 
ki so podpisali zadolžnico, g. Lušin pa čaka, 
da mu bodo drugi kostanj iz žerjavice izbr-
skali. 

Častnega občana g. Puclja dolžnost naj 
bo, da posreduje pri odboru za zvezo železnic, 
ki je prejel krvavo prihranijo delavcev-siro-
makov za trasiranje proge, da ne bodo trpeli 
nedolžni za naklonjonost, katero je pokazal 
pok. župan dobri stvari. G. Pucelj bi kot mi-
nister bil tedaj lahko izposloval, da bi se bi-
la trasirala proga na državne stroške, ah da 
bi država vsaj toliko prispevala, da bi tuk. 
ljudstvo sedaj ne zdihovalo, kje naj vzame de-
nar da plača dolg, napravljen za odbor za 
trasiranje nove projektirane proge. Ako gosp. 

' Pucelj o vsem tem nič ne ve, naj se obrne 

naravnost na večkrat omenjenega gospoda Lu-
šina za pojasnilo, ker kolikor je tu znano, o 
teh 40.000 Din drugi odborniki ne vedo, ali 
so bili res posojeni, ne vedo, ne kdaj ne zs 
kaj. 

Veselilo nas bo, ako se g. Pucelj vendar 
zgane, da ne bo čisto zastonj diploma o čast-
nem občanstvu, za katero ne ve mnogo njih, 
ki so prispevali zanjo v občinsko blagajno 9 
krvavimi žulji. 

Ako se pa nič ne zgane, naj vrne lepo 
diplomo, katero je prejel menda zato, ker se 
je blagovolil pokazati v Beli krajini in tam 
vživati gostoljubje; zaslug itak nima za la 
kraj drugih kakor to, da je napravil zgago in 
da se celo tistih par njegovih pristašev, ki jih 
jo imel, sramuje nastopiti sedaj pri občinskih 
volitvah s pravim imenom in je v največji za-
dregi, kak naslov bi bil bolj mikaven, da bi 
zvabili kake kaline na svoje limanice, ker so 
pri glavarstvu tega mnenja, da dve listi ne 
smeta imeti enakega imena, čeprav pod ime-
nom Gospodarska stranka. 

ŠPECIALITETA TOVARNE JE MLEČNA 

— Prihodnja številka »Slovenca« izide 
šele v torek, ker na Vidovdan tiskarne po ta-
rifni pogodbi počivajo. 

— Sedemdosetietr.:co svojega rojstva je 
obhajal na kresni dan v frančiškanskem samo-
stanu v Novem mestu gospod p. Otokar A l e š , 
ki se je redil 24. junija 1854 na Rašici v žup-
niji Mengeš. Več kot polovico svojega življe-
nja je preživel v Novem mestu, kajti 32 let je 
bil tu učitelj, oziroma ravnatelj mestne ljud-
ske šole; nato je devet let preživel na Brezjah, 
zadnjih pet let pa zopet v Novem mestu. Nje-
govi učenci, ki se hvaležno spominjajo svojega 
dobrega učitelja, so razkropljeni daleč na 
okrog po svetu. Osem let je bil gvardijan 
novomeškega samostana.' V lej dobi si ja po-
stavil zlasti lep spomenik s tem, da je napra-
vil v frančiškanski cerkvi štiri nove marmor-
nate oltarje in prižnico ter da je dal ladjo 
poslikati. Tri leta je bil tudi defiuitor. Celih 
petnajst let je s posebno vnemo vodil pevski 
zbor novomeških rokodelskih pomočnikov, 
nekaj let je poučeval petje tudi ua gimnaziji. 
Zato je bil po pravici odlikovan z redom sv. 
Save 5. vrste. Velezaalužnemu gospodu patru 
k sedemdesetletnici iskreno časti lamo ter že-
limo iz srca, da bi se uresničile zadnje vrsti-
ce njemu ob tej priliki posvečene pesmice: 

Naj vsekdar sreče dih nad Tabo veje! 
do skrajne zemakega življenja meje! 
Večerna zarja ljubko naj Ti rumeni, 
napovedujo onstran groba lepše dni! 

— Za rektorja ljubljanske univerzo je iz-
voljen redni univ. prof. na tehniški fakulteti 
dr. Karel H i n t e r l e c h n e r za dobo od 1. 
oktobra 1924 do 1. oktobra 3925. Prorektor bo 
dosedanji rektor redni univ. prof. dr. Franr 
K i d r i č . 

— Pogreb g. dekana Lavriia na Breznici, 
Lepa brezniška župnija na Gorenjskem je iz-
gubila svojega dragega Župnika Josipa Lav-
riča, ki je umrl 20. t. m. v bobiiŠnici usmilje-
nih bratov v Kandiji. Na Breznici je župniko-
val štirinajst let in po smrti dekana Novaka 
mu je poverilo knezoškof i jstvo leta 1918. tudi 
dekansko službo. Duhovski stan ima danda-
nes mnogo nasprotnikov, toda slednjič ljud-
stvo vendar pokaže, kdo mu jo najboljši pri-
jatelj in kdo je pripravljen nositi tudi žrtve 
za njegov blagor. Nikjer ni tako splošne in 
odkritosrčne žalosti kakor pri izgubi duhov-
nega očeta. Isto je bilo na Breznici. Vsa žup-
nija v žalui obleld, povsod samo pogovor o 
dekanovi smrti. Ko je došla krsta v župnijo, 
je spremljevala šolska mladina in velika mno-
žica ljudstva pokojnikovo truplo v župnišče. 
Ranjkega je pokopal v spremstvu 18 duhovni-
kov svetnik Jakob Aljaž z Dovjega ter imel 
po njem mrtvaško opravilo in peto sv. mašo. 
V slovo mu je govoril bivši brežiški kaplan 
Franc Pečarič, ki se je v ginljivih besedah 
spominjal pokojnika ler ga priporočal molitvi 
župljanov in duhovnikov. Krepki moški zbor 
je pred župniščem, v cerkvi iu na pokopali-
šču s tremi žalostinkami (Blagor mu, Človek 
glej in Vigred se povrne) povzdignil pogreb-
no slavnost. — Legel je v grob mož po božji 
volji, prijatelj ljudstva, ljubljenec nas duhov-
nikov, mož mirnega in zanesljivega značaja, 
poleg tega pa tako radodarne roke, da je več-
krat sam pogrešal zemskib dobrot, ki jih je 
bil deležen kdo drugi. — Hvala Vam, častiti 
usmiljeni bratje, ki ste po zgledu svojega 
ustanovnika sv. Ivana do Deo ljubeznivo stre-
gli pokojnemu gospodu v njegovi bolezni. — 
Hvala Vam, častiti gg. duhovniki novomeške 
okolice, ki ste, 22 po številu, spremili našega 
Lavriea iz Kandije na ondotni kolodvor. — 
Hvala Vam, brezniški župljani, ki ste na če-
lu spoštovanega župana Finžgarja skazali svo-
jemu duhovnemu očeta zadnjo čast in ki 
znate tako ceniti svoje dušne pastirje. — Hva-
la Vam, blagorodni g. okrajni šolski nadzor-
nik Turk, ki ste se v imenu šolske oblasti 
vdeležili pogreba — Tebi pa, naš sobrat v Go-
spodovi službi, večni mir! 

Duhovščina radovljiške dokanije. 
•—Z a f Franceta šega opravimo njegovi 

sošolci po tri sv. maše, kakor smo ob slovesu 
1. 1923. obljubili. — Andrej I. 

— Inženjerski izpit je napravil na češki 
tehniki v Pragi g. Jože P o d b o j iz Ribnice-



i— Osebni promet na železnicah na Vidov-
dem. Direkcija državnih železnic naznanja, da 
vozijo na Vidovdan vsi izletniški vlaki kakor 
ob nedeljah in praznikih. 

— Poziv vsem javnim nameščencem! Nič 
tarnanja in godrnjanja, temveč glavo po kon-
ci; združimo se — v slogi je moč! Oklenimo 
se svoje stanovske organizacije »Strokovne 
zveze javnih nameščencev«. Zadostuje prija-
va po dopisnici. Članarina znaša 2.50 Din me-
sečno. Imamo pa tudi podporni fond za obo-
lele člano in posmrtni fond. Zveza je izposlo-
vala svojim članom tudi znaten popust pri tr-
govcih, zdravnikih, lekarnah, kopališčih itd. V 
slučaju potrebe, enega ali vseh, intervenira 
pri kompetentnih oblastih. Vsa tozadevna po-
jasnila dobite lahko v naši pisarni na Starem 
trgu š t 2, I. nadstr., vsak dim od 18—19. ure. 
Bodimo složni, pomagajmo drug drugemu in 
bodočnost je uaša! — Odbor. 

— Knjige za naše rojake v Belgiji. Naše 
poslaništvo v Bruslju sporoča, da se je v zad-
njem času v belgijski provinci Limburg pri 
tamošnjih premogovnikih naselilo večje števi-
lo naših rojakov deloma z družinami, ki so 
prišli iz Poruhrja in iz Renske province. Med 
njimi je največ. Slovencev in sicer okrog 300 
moških in 134 žena. — Velika večina teh lju-
di ne zna niti francoščine niti flamščine in je 
radi tega brez vsake duševne hrane. Naše po-
slaništvo prosi vsled tega, da bi se zanje pre-
skrbelo vsaj nekaj podučnega iu koristnega 
berila. — Kdor more pogrešati kako knjigo 
ali brošuro, naj jo blagovoli čimpreje poslati 
odseku HI. velikožupanijskega urada v Ljub-
ljani. 

— Zahvala. Odbor > Kluba studenata ve-
terinarske medicine v Zagrebu« se vsem gg. 
živinozdravnilcom iz mariborske oblasti za po-
slano denarno podporo najlepše zahvaljuje. 

— Chinoferrin kina železnato vino jo 
najboljše sredstvo proti slabokrvnosti, bo-
leznim v želodcu in najboljše okrepčevalno 
sredstvo pri rekonvalescenzi. Dobiva se v 
vsaki lekarni. Zahtevajte edino le Chino-
ferrin, kateri jo najboljši. 

lj Ogled umetnostnih spomenikov. Umet-
nostno-zgodovinsko društvo priredi, v slučaju 
lepega vremena v nedeljo, dne 29. t. m. izlet 
v Kamnik, Mekinje in Tunjice pod vodstvom 
konservatorja dr. F. Steleta. Odhod iz glav-
nega kolodvora v Ljubljani ob 7.55 zjutraj. 
Vabljeni so člani iu prijatelji društva. 

l j Promovirala je v Pragi za doktorja me-
dicine g. Sabina P r a p r o t n i k , njena se-
stra gdč. Marija Praprotnik pa je v Zagrebu 
dokončala zadnje izpite za farmacevta. Sestri 
sta hčeri g. Simona Praprotnik,a lastnika mi-
zarskega strojnega podjetja v Jenkovi ulici, 
bivšega dolgoletnega obč. svetnika. Čestitamo! 

l j Orjunali so snoči proslavili Vidovdan —• 
T. rjovenjem po ljubljanskih ulicah. Rjuli so 
neprestano: S'rov, s'rov, s'rov! 

l j Komanda mesta Ljubljana objavlja, da 
Je od prvega mraka do zore vsakomur pre-
povedano približati se vojaškim skladiščem 
na razdaljo 100 korakov ali bliže. Z vsako-
mur, ki bi se ne pokoraval tej odredbi, bodo 
vojaške straže postopale po predpisih stražar-
ske službe. 

lj Utonil je včeraj dopoldne v Ljubljanici 
tjeki 61etni deček. Padel je pod šeutpeterskim 
mostom s škarpe v Ljubljanico. Truplo so po-
tegnili iz vode pri bolnišnici in je prepeljali 
v mrtvašnico. 

l j Alkoholizem. — Včeraj se je prikoba-
111 iz gostilne v Florjanski ulici pijanec in te-
lebnil na tlaku po tleh. Pobral se je spet in 
udaril s težko roko štiriletnega dečka, ki je 
nesel malo steklenico s tekočino ubogi stari 
ženici Urbasovi v sosednjo hišo. Dečka je na 
mah pobil na tla. Tekočina se mu je izlila. 
Mati, ki je to videla, se je skoro sesedla. Nato 
je pobrala dečka in hitela iskat stražnika. 

lj Nesreča. Ko je mestni hlapec Josip Re-
telj vozil v sredo popoldne z dvovprežnim to-
vornim vozom čez Sv. Jakoba trg, je povozil 
štiri in pol letno rudarjevo hčerko Marijo 
Vidmar. Otrok je poškodovan na več mestih 
telesa in oddan v bilniško oskrbo. 

lj otvoritev otroškega igrišča >Atene« v 
Tivoliju pod nadzorstvom otroške vrtnarice se 
vrši v torek 1. julija. Vpisovanje na prostoru 
v pondeljek, torek iu sredo od 5—7. zvečer. 
Vpisnina za člane Din 15 za ne člane Din 25 
mesečno. 

lj O priliki šentpeterskega. žognanja se 
priporoča gostilna >Pri Flegarju«. Torej vsi 
v Vodmatu na štruklje. 3668 

lj Opozarjamo na novootvorjeno tapetni-
ško delavnico R. Radovan na Krekovem trgu 
št. 7. Več. v današnjem oglasu. 

Primorske novice. 
p Dokument besed in dejanj. Ministrski 

predsednik Mussolini je bil meseca marca 1.1. 
slovenskima zastopnikoma dr. Besednjaku in 
dr. Wilfanu zagotovil, da se slovenska izobra-
ževalna društva, katerim je videmska prefek-
tura prepovedala vsako delovanje, upostavijo 
v prejšnji stan. Te dni pa je izdal videmski 
prefekt Nencetti sledeči ferman, ki ne potre-
buje komentarja: Prefekt pokrajine Furla-
ruje, si je ogledal vloge, predložene 14 maja 
1-1. za priznanje društev, ki se imenujejo >Iz-
obraževalna društva« in se imajo ustanoviti v 
32 občinah ali frakcijah občin dežele na pod-
lagi društvene«a zakona od 15. novembra 1-867 

(št drž. zak. 124), ki je v anektiranih krajih 
še vedno v veljavi«. »V osnutkih pravil ime-
novanih društev, ki so vsa enaka, je razgla-
šen kot namen društev: gojiti in širiti krščan-
sko kulturo med Slovenci; to bi lahko vzbu-
dilo domnevo, da se nameravajo ostali itali-
janski državljani izključiti iz društva in da 
obstoja v Italiji med državljani in državljani 
razlika, kar je v nasprotju s črko in duhom 
ustave italijanske države, ki je v svojem bi-
stvu edinstvena.« >Radi tega ker govori pre-
bivalstvo imenovanih občin ali frakcij danes 
po veliki večini slovenski jezik, ne sme biti 
še dovoljeno odstraniti kar v naprej od ime-
novanih društev državljane, ki bivajo v teh 
občinah in se poslužujejo običajno drugega je-
zika, posebno italijanskega. V osnutkih pravil 
opažam obenem pomanjkanje določil, ki bi 
izjavljala, da se bo vzgojno in izobraževalno 
delo društev razvijalo na podlagi načrta, v 
katerem je zapopadeno, da se bo razvijalo 
znanje (društvenikov) glede italijanskih na-
prav, italijanske umetnosti, italijanske zgodo-
vine, italijanskega jezika in slovstva, seveda 
vedno v okviru krščanske kulture, in da je 
zato že po pravilih poklican. Nadalje manjka 
dokaz, da bi bila društva gospodarsko dovolj 
močna, da bi vsaka zase dosegla cilje, ki so 
jih postavila. Ne zadostuje, da se navede vi-
šina članarine, temveč je treba dokazati, da 
jo v različnih krajih mogoče nabrati prispev-
ke poštenih državljanov v izmeri, ki je potreb-
na, da se lahko krijejo glavni stroški za usta-
novitev in nadaljne delovanje, kakor n. pr. 
najem primernega prostora, nabava pohištva, 
nabava zadostnega števila knjig, da se usta-
novi koristna knjižnica itd. itd. Končno tudi 
ui dopustno, da se v okvirju društva smejo 
ustanavljati odseki in krožki s posebnimi ci-
lji in pod vodstvom posebnih odborov, kajti 
to bi pomenilo izročiti izobraževalnim dru-
štvom pravico, da priznavajo ona celo vrsto 
drugih organizacij, kar sme in more storiti 
samo politično oblastvo dežele. — Ustanove 
(društva), ki se hočejo ustanoviti, ne odgo-
varjajo torej pogojem, ki so potrebni, da jih 
država prizna in zato ni potrebno, da se pro-
uči slučaj za slučajem, ali služi z ozirom na 
posebnosti krajnih razmer ustanovitev dru-
štva res izključno vzgoji in izobrazbi državlja-
nov in ali imajo osebe, ki hočejo društva 
ustanoviti iu voditi z ozirom na njih pretek-

lost in njih čustva res iskren namen delovati 
v točnem okviru praviL — Valed tega izjavlja 
prefekt da ne more na podlagi predloženih 
aktov vzeti na znanje vročenih vlog. 

Gostilna »pri Novaku« 
V SPODNJI ŠIŠKI, Vodnikova cesta 300. 
Slav, občinstvu naznanjam, da točim prvovrstno 
bizeljsko vino od najboljših vinogradnikov. — Ku-
hinja jc preskrbljena z okusnimi gorkimi in mrzli-
mi jedili. — Za obilen obisk se priporoča 
3673 NOVAK. 

Cerkveni vestnik. 
c Sodaliteta ljubljanska ima sestanek v 

pondeljek ob pol 6 (ne ob 5) popoldne v se-
menišču. Razgovor o poročilu g. svetnika J. 
Kalana. — Predsednik. 

c Kresna nedelja (proščonje) v Trnovem: 
Ob 9. pri slovesne godovnem opravilu se bo 
pela Gabriel Franck-ova Missa solemnis z or-
kestrom, Za graduale >Sancte Joanncs«, od 
dr. Ant. Chlondovvskega. Za offertorij Rud. 
Wagnerjev: Jubilnte Deo. Tantum ergo od 
Ant Foersterja. Pri darovanju >Janez Krst-

tnik« — Grumov. Popoldansko opravilo bo ob 
pol petih: govor in litanije. 

c Praznik presv. Srca v cerkvi sv. Jožefa 
sc obhaja v nedeljo, 29, t. m. Ta dan bo iz-
postavljeno Najsvetejše od šestih zjulraj do 
pol osmih zvečer. Ob šestih zjutraj je skupno 
rv, obhajilo. Ob osmih zjutraj slovesna sveta 
maša. Druge sv. maše so šc ob 9. in 10. — 
Ob pol osmih zvečer bo procesija z Najsve-
tejšim, nato posvetitev presv. Srcu in za-
hvalna pesem, — Ta dan dobe verniki v tej 
cerkvi popolni odpustek tolikokrat, kolikor-
krat obiščejo cerkev in molijo v namen sve-
tega očeta, 

c Kongregacije pri sv, Jožefu sc uljudno 
vabijo, da pirdejo molit Najsvetejše, ki bo v 
nedeljo v cerkvi sv, Jožefa ves dan izpostav-
ljeno, in da se udeleže procesije ob pol 8. uri 
zvečer. Sveče se dobe pri cerkvenih vratih, 

c Kongregacija gospa ima v sredo, dne 
2. julija, sv. mašo na Rožniku ob 7, uri zjutraj, 

r, II. Marijina kongregarija (gospodičen) 
pri Uršulinkah naznanja svojim članicam, da 
ima jutri, t. j. 29. t m. popoldne ob dveh 
shod. Pridite vse! 

TuristiKa Ш spori 
Športni teden. 

Nič posebnega. Amerikanci plavajo po 
Atlantiku, morda so sedaj že čez. Njih vožnja 
se je zakasnila, ker je ladja zadela takoj tam 
na skalo in so jo morali vleči nazaj. Kmalu 
bi bila vsa ekspedicija utonila; tako pa pride 
samo par dni pozneje v Evropo. 

Nogometna olimpska moštva se pa topijo 
kako sneg na solncu. Nekaj Madjarov je vsto-
pilo v inozemske klube in niso priSli več do-
mov. Isto je doletelo slavne Uruguayce. Do-
bili so tako krasne ponudbe, da jih je menda 
polovica ostala v Evropi. Na Španskem so 
ostali štirje, med njimi krilni napadalec Ur-
dinaran; španska moštva imajo sploh veliko 
inozemcev. Uruguayški goalman Mazali je pa 
ostal na Francoskem. Evropski denar je bil 
močnejši kakor ljubezen do Uruguaya, čeprav 
je tudi tam dobro. Če bi bili Uruguayci po-
tovali po Evropi okoli, kakor so v začetku 
hoteli, bi najbrž nikdo več ne bil prišel nazaj 
v Južno AmeriKo in bi bili gotovo še po 
druge tovariše pisali. 

Začetek pravih olimpskih iger se bliža. 
Kako se človek moti in res nikdar ue ve, kaj 
bo prišlo! Pisali smo in govorili smo na pri-
reditvah, da bo 5. julija ob dveh popoldne 
otvoril igre Millerand, predsednik francoske 
republike. Pa jih ne bo, ker ni več pred-
sednik. Otvoril jih bo morda Doumergue. Še 
šport nima pred to preklicano politiko mini, 
kakor je bil tudi zadnjič s politiko vred kon-
fisciran v našem listu ves ameriški olimpijski 
odbor, predsednik francoske republike iu tež-
ka atleta Duuajčan Aigner in Luksemburžan 
Alzin. Sicer dvigneta s prostim dvigom do 
prsi vzročno vsak 135 do 140 kg ali pa še več 
in potegneta z eno roko od tal kvišku do 90 
kilogramov, a kaj je vsa ta moč proti >močni 
roki«! Ta dva sta najresnejša tekmeca za 
prvo darilo v težki atletiki, če ne bo Nemec 
StraiJberger ali pa Francoz Cadine ali pa 
Estonec Tammers skrbel za nenadno prese-
nečenje. Ali pa še kdo drugi. >Za gorami sta-
nujejo ludi še ljudje«; tega starega pregovora 
resnica mora spremljati športnika zmeraj in 
povsod. Prim. Uruguay, ki so se mu prej ču-
dili, da si sploh upa stopiti na sveta evropska 
tla. 

Krčevito se trudijo Avstralci in Augleži, 
skačejo do 187 cm v višino in do 718 cm v 
daljavo in mečejo diskos in kopje v bajne 
razdalje. I i drugi tudi. Pa kaj, ko pa plavajo 
Amerikanci sem! 

* m * 

Aljarev klub SPD naznanja turistom, da 
bo od 6. julija naprej na Kredarici sv. maša 
vsako nedeljo in vsak praznik in sicer ob 9. 
uri. Le če bo v soboto stalen dež, bo sv. ma-
ša odpadla. Zn druge turistovske točke, kjer 
je v bližini cerkev ali kapela, klub vedno dra-
ge volje oskrbi službo božjo, če želi to kaka 
večja družba. Naslov kluba je: A. K. SPD, 
Ljubljana, Sv .Petra cesta 80. 

Aljažev khA SPD je imel sinoči, 27. ju-

nija, občni zbor. Klub ima 78 članov, med te-
mi 19 ustanovnih. Klub je oskrboval med tu-
ristovsko sezono službo božjo ob nedeljah in 
praznikih na Kredarici in večkrat tudi v Kam-
niški Bistrici. V novem odboru jo predsednik 
dr. Gregor Rozman, vseučiliški profesor, tajnik 
in blagajnik katehet Jalen, odbornik prof. 
Janko Mlakar. Ustanovitelja in prvega pred-
sednika sedanjega škofa na Krku mil. g. dr. 
Jos. Srebrniča je občni zbor izvolit za častne-
ga člana. 

Opozarjamo šo enkrat, da morajo Imeti 
vsi člaui SPD, ki hočejo biti deležni članskih 
ugodnosti v planinskih kočah, izkaznice s 

sliko. 
Mariborski Rapld ab sol vira danes m jutri 

dve nogometni tekmi z Ilirijo. Tekma se prič-
ne oba dni ob 17. uri. Srečanje med Ilirijo 
in Rapidom ima največja privlačnost v tem, 
da je lansko jesen Rapidu uspelo prizadeti 
Iliriji teiak poraz 4 : C, kar bo Ilirija ob tej 
priliki sigurno z vsemi silami skušala popra-
viti in nadalje v tem, da je Rapid momentano 
v izredno dobri formi. V reprezentanco Mari-
bora, ki je 19. t. m. igrala proti Ljubljani ne-
odločeno 3:3 , je dal sedem igračev, ki so 
podali jako dobro igro. — Desni half Ilirije 
Hus, eden naših najsinipatičnejših igračev, 
igra danes lOOto tekmo za SK Ilirija. 

Lavrn-tcnnis turnir za prvenstvo Jugosla-
vije se vrši danes in jutri v Zagrebu. Priredi-
telj turnirja je Zagrebačko klizačko društvo. 
Prijavljenih je doslej okrog 80 tekmovalcev, 
in sicer po večini članov Haška, Concordije 
in Klizačkega društva (vsi Zagreb), ter nekaj 
igralcev iz Belgrada, Vel. Bečkercka, Bjelo-
varja in Zlatarja. Slovenski klubi na turnirju 
ne bodo zastopani. 

Končni placement na strelskih tekmah 
VIU. Olimpiiade se glasi: 1. Amerika s 5284 
točkami, 2. Švica 5184, 3, Francija 5097, 4. 
Argentinija 5093, 5. Danska 5071; sledijo Fin-
ska, Švedska, Italija in Holandska. Kot po-
sameznik je bil prvi Fisher (Amerika). Tekme 
so se vršile v Rcimsu. Jugoslavija ni bila za-
stopana. 

Izbirni plavalci mceting za udeležbo Ju-
goslavije na VIII. Olimpijadi se je vršil pre-
tečeno nedeljo na Sušaku. Tekmovalci so na-
stopili skoro brez treninga, katerega ovira 
letos izredno neugodno vreme, ter so dosegli 
vsled tega povprečno nepovoljne rezultate. 
Izjemo sta delala le dva tekmeca: Roje (Ja-
dran, Split), ki je dosegel dober čas na di-
stancah 400 in 1500 m, ter Pavelič (Concor-
clia, Zagreb) na 200 m prsni stil. V umetnih 
skokih sta tekmovala Ljubljančana Grilc, 
bivši član ljubljanskega S. K,, sedaj včlanjen 
v sušački Victoriji, in KordelK, član SK Ili-
rije. Kordclič je dosegel prvo mesto, Grilc 
drugo, dočim je zavzel tretje mesto Pilič 
(Split), Važnejši rezultati plavalne tekme so: 
100 m Smokvina (Vict.) 1 : 17, 200 m prsno: 
Pavelič (Cone.) 3 : 26.2, 1500 m: Roje (Ja-
dran, Split) 26 : 57, 200 m: Blažič (Ilašk) 
2 : 56, 400 m: Roje 6:58,7. ( ' 

Dijaški vestnik. 
AKADEMIKOM IN ABITURIJENTOM. 

Letošnje duhovno vajo v Št. Vidu bodo 
od 19. do 21. j u l i j a in nc od 21. do 23., 
kakor je bilo pomotoma v -Slovencu« jav-
1 jeno. Vsak udeleženec naj po svojih močeh 
prispeva za hrano in stari. Pridite kolikor 
mogoče v velikem številu in že tekom po-
poldneva 18. julija, ker je zvečer že prvi 
govor. — Prefekt Akad. Mar. kongreg. 

d Izlet v Komendo, V nedeljo 29. junl« 
ja 1924 priredi podružnica SDZ izlet v Ko-
mendo, kjer se vrši tudi orlovska prireditev. 
Odidemo z vlakom ob 14.10 url; zbirališče na 
glavnem kolodvoru. Vožnja stane t ja iu na-
zaj polovična okoli 7 Din. Udeležite se izle-
ta v kolikor mogoče velikem številu. Javito 
so zaradi kontrole v dopisnih knjigah dija-
ških društev. — Tajnik. 

Naznanila. < 
Drvibti sv. Elizabete. Osrednji svet družbo 3V. 

Elizabete ima redno mesečno sejo prihodnji torek", 
t. j. 1. julija. 

Redni občni zbor ^Ljubljanske dijaSke in 
ljudske kuhinje': bo, kakor je bilo že naznanjeno, 
v pondeljek, 30. junija ob petih popoldne v posve-
tovalnici Jugoslov. tiskarne. K obilni udeležbi )*>-
novuo vabi odbor. 

Šišensko prosvetno drušloo priredi v nedel ja 
dne 6. julija izlet na Sv. Jošt— (Jrngrob—Hitnje. Od-
hod iz Ljubljane gor. kol. ob 4.51 zjulraj, prihod • 
Ljubljano gor. kol. ob 9.17 zvečer. 

1'eli redni občni zbor Narodne Galerije se vrši 
v torok, dne 1, julija ob petih popoldne v srebrni 
dvorani v Unionu. 

Maturantom 191-i! Po dogovoru s svojimi to-
variši v Mariboru priredimo v proslavo K) letnice 
mature prijateljski sestanek dne 10. julija t. 1. ob 
19. uri v restavraciji pri »Črnem orlu« Grajski trg. 
K temu sestanku vabim vtjndno takratne gg. pro-
fesorje in vse one tovariše gimnazijce, ki so polo-
žili izpit v juliju 1914. Slednjo prosim, naj se va-
bilu polnoštevilno odzovejo. — Goršič, Maribor, Go-
sposka cesta 50. 

Prostovoljno nasilno dniMro Znlotf-Sp. Kaielf 
priredi v nedeljo, dne 29. junija na vrtu gosp. Al. 
Plevnika veliko vrtno veselico 7, bogatim vspore-
dom. Pri prireditvi sodeluje godba na pihala in 
pewlci zbor iz Zaloga bo zapel par ljubkih pesmic. 

Družabni khib. V nedeljo, dno 29. t. m. Klet 
na Jance. Odhod iz glav. kolodvora ob 7.50 7, vla-
kom do La7,. Sestanek pol ure prej pred kolodvo-
rom. — Predsednik. 

Borzna poročiia™ 
Ljubljana, 27. junija f924 

ZAGREBŠKA BORZA. 
Na predborzi so tečaji na deviznem fn 

valutnem tržišča .šli izredno kvišku. Na borzi, 
so pn zopet popustili in blaga je bilo veliko 
na razpolago. — -V prometu z efekti nobene 
spremembe. 

Devfae in valute. 
(V oklepaju tečaji z dne 27. junija.) 
Dunaj 0.12225—0.12425 (0.12 — 0,1238); 

Italija 3.745—3.775 (3.725-3.755), London 
375.50 do 380.50 (372.50 do 375.50), Newyork 
86.25-87.25 (86.25-87.25), Pariz 4.60—4.65 
(4.5975 —4.6475), Praga 2.56-2.59 (2.5525 do 
2.5825), Curih 15.43-15.53 (15.05-15.15), — 
efekt, dolarji 86 (85.3750—86.3750). 

Vrednostni papirji. 1 ' ' 
Hrvatska Eskomptna banka, Zagreb" 125 

do 126.50, Sveopča hrvatska kreditna banka 
Zagreb 125—;126, Hrv. slav. hip. banka, Za-
greb 60.50—61.50, Jugoslovenska banka, Za-
greb 115—116, Prva hrvatska štedionica 915' 
do 920, Srpska banka, Zagreb 138—140, Dio-
ničko društvo za eksploataciju drva, Zagreb 
125, Hrvatsko-slavonsko d. d. za industriju še-
čera, Zagreb 1060—1070, Narodna šumska in-
dustrija 83—85, Našica 95—100, Guttman 825 
do 835, Slavonija 97—99, Trboveljska premo-
gokopna družba, Ljubljana 580, Ljubljanska 
Kreditna banka, Ljubljana 230 (denar), Zdru-
žene papirnice Vevče 150 (blago), 7 odstot. 
drž. invest posojilo 65.50 do 66.50, Vojna od-
škodnina 126. 

CURIŠKA BORZA. y 
fV oklepaju tečaji z dne 26. funijtf.f "^ 
Belgrad 6.40—6.4750 (6.65), Italija 24.3S 

(24.40), Berlin 1.345 (1.345), London 24.41. 
(24.40), Newyork 562.75 (563.75), Pariz 29.825 
(29.80), Praga 16.65 (16.65). 

DUNAJSKA BORZA'. 
Dunaj, 27. junija. (Izv.) Efekti: Zivnu« 

stenska banka 0, Alpine 385.000, Greinita 
130.000, Kranjska industrijska družba O, Trbo-
veljska družba 450.000, Hrvatska eskomptna 
banka 155.000, Leykam 101.000, Jugoslovan-
ska banka 0, Hrvalsko-slav. dež. hip. banka 
49.500, Avstrijske tvorni«* za dušik 240.000, 
Gutman 0, Mundus 850.000, Slave« H25.000 
Slavonija 71.000. 

Devize: Belgrad 804, Budimpešta 0.84, Km. 
danj 116.30, London 307.300, Milan 3074, New-
jiork 70.935, Pariz 3772, Varšava 13700. 

Vale te: dolarji 70.460, angl. funt 305.500, 
francoski frank 3755, lira 3075, dinar 796, če-
škoslovaška krona 2082. 

V PRAŠKA' BORZA3. 
Рмда, 27. junija. (Izv.) Deviitf: Lfra 148, 

Zagreb 28.4725, Pariz AS i .i 250. London 147.55. 
Newi4>rjk-34. 



Denarni trg. 
Pri vseh denarnih zavodih je opažati od 

decembra preteklega leta dalje konstantno 
naraščanje hranilnih vlog. Zadružna zveza n. 
pr. je dosegla že pred več meseci višek stanja 
vložkov, odkar obstoji. Nekatere banke so 
bile v svojem stremljenju, da ostanejo za 
vsako ceno mobilne, zadnji čas večkrat celo 
V zadregi glede plasiranja kratkoročnih kre-
ditov. 

.Vsakdo bo pozdravil ta razveseljivi poi-
fav, ki znači povratck k normalnim razme-
ram. S tem v zvezi je pa nujno potrebno, da 
se že končno začne zniževati dosedanja ne-
opravičljivo visoka obrestna mera tako za 
yloge kot za kredite. Ne bomo preiskovali 
Vzrokov naše kreditne draginje. Vsekakor je 
na tem največ kriva dosedanja gospodarska 
politika naše vlade v zvezi s kreditno poli-
tiko Narodne banke, vsled katere morajo pa-
sirati tekoča sredstva na svojem potu v pro-
dukcijske svrhe banke, kar omogočuje eksi-
stenco prevelikega števila bank in silno po-
dražuje naš kredit. Rečemo le, da je doseda-
nja obrestna mera smrt večine naših gospo-
darskih ustanov. 

Zato moramo pozdraviti odločitev Dru-
Stva denarnih zavodov za Slovenijo kl je 
sklenilo na svoji . predzadnji seji znižati 
obrestno mero za vloge in kredite ter je ob-
vezno za vse člane nominiralo najvišjo mož-
no obrestno mero, ki naj bi veljala od 1. ju-
nija dalje. 

Nadvse pa je značilno za sedanjo gospo-
3arsko situacijo pri nas dejstvo, da je bilo z 
ozirom na ta sklep odpovedanih nekaj vlog 
pri nekaterih denarnih zavodih. Odločno mo-
ramo grajati v tej zvezi nelojalno postopanje 
mariborske podružnice zagrebške Centralne 
banke, ki se temu za celo naše narodno go-
spodarstvo važnemu sklepu naših denarnih 
zavodov n! hotela pridružiti v očividnem na-
menu, da se okoristi z novo nastalo situacijo. 
Naša dolžnost je, da opozorimo na škodljivost 
umetnega vzdrževanja neopravičeno visokih 
obrestnih mer, ki so najboljši znak nezdravih 
in nesolidnih razmer. Ni mogoče, da bi pro-
duktivna podjetja mogla zmagovati zlasti še 
pri sedanji stagnaciji tako visoko obrestno 
mero in je pod temi okoliščinami izposojen 
denar v stalni nevarnosti. 

Naš izvoz v maju. 
Po statističnih podatkih generalne di-

rekcije carin je znašal izvoz iz naše države 
v mesecu maju letos 318573 ton, v vrednosti 
738 milijonov 583.584 dinarjev, medtem ko je 
v mesecu maju lanskega leta znašal samo 
260.252 ton v vrednosti 689 milijonov 367.019 
dinarjev. Skupno se je v prvih petih mesecih 
t. L izvozilo iz naše države 1 milijon 295.157 
ton blaga v skupni vrednosti 3 milijard 525 
milijonov 256.314 dinarjev, kar pomeni na-
pram istemu razdobju 1. 1923. porast po teži 
za 27.76 odstotkov in po vrednosti za 30.98 od-
stotkov. 

Glavni izvozni predmeti v mesecu maju 
letos so bili: gradbeni les (111.241 ton v vred-
nosti 178-5 milijonov dinarjev), ja jca (3131 
ton v vrednosti 106.5 milijonov dinarjev), 
surov baker (1853 ton v vrednosti 79.9 mili-
jonov dinarjev), živa goveda (12.921 glav v 
yrednosti 54.9 milijonov dinarjev), koruza 
(10.855 ton v vrednosti 28.2 milijonov dinar-
jev), živi prašiči (6.611 komadov v vrednosti 
23.9 milijonov dinarjev), konji (5356 komadov 
•v; .vrednosti 225 milijonov dinarjev) i. t. d. 

Ker je dinar lani povprečno v mesecu 
maju notiral v Newyorku 1.05, v mesecn ma-
|ju letos pa povprečno 1.24, je tudi realno 
vrednost izvoza v maju letos večja kot v 
maju lani. Preračunana na dolarje je znaša-
la v maju letos ca9.16 milijonov dolarjev, v 
maju lani pa. 7.24 milijonov dolarjev. 

Naša statistika je začela boljše funkci-
Sonirati; želeti je še, da. so obenem z izvozno 
statistiko objavlja tudi statistika našega 
uvoza v istem mesecu. 

Položaj na lesnem trgu. 
Zabeležiti moramo razveseljivo dejstvo, 

'da se zanimanje za naš stavbeni les s strani 
inozemstva ni poleglo, nego nasprotno od dne 
do dne narašča. Vsled naših visokih produk-
cijskih in transportnih stroškov pa cene še 
vendar niso take, kakor bi bilo želeti. 

Razun naše stare in stalne odjemalke Ita-
lije se zanimajo zadnje čase v vedno večji 
meri tudi Francija in Grčija za les vseh vrst 
iu dimenzij in celo Španija je napravila po-
izkuse, da pride v direkten slik z jugosloven-
skimi producenti, ker je uvidela, da je ves 
lee, katerega uvaža iz Italije, jugoslovanskega 
izvora in je radi tega povsem naravno, da bi 
hotela direktne vezi z jugoslovanskimi pro-
ducenti in trgovci, ker bi ji no bilo treba pla-
čati dosedanje posredovalnine. Direkten iz-
voz v Španijo jo pa zelo otežkočen, ker do 
sedaj še nimamo z njo nobene trgovske po-
godbe, ki je baza za eksportno trgovino. 

Italija se je začela precej zanimati za re-
zani les I., II. in posebej IIL in monte vrste, 
vendar je povpraševanj«"! po blagu samo III. 
vrste šo dosti živa lino. Tvornice pohištva in 
žabojev v gornji Italiji konzumirajo tudi pre-
cejšnjo jmnožino kratkega, godmernega in j>a 

škartnega blaga, ker jim konvenira radi nizke 
cene. Istotako narašča povpraševanje po par-
,jenih bukovih plohih in deskah, ker imajo 
omenjene tvornice pohištva velika naročila in 
delajo s polno paro. 

Ne zdi se nam umestno, da je po novi ca-
rinski tarifi dovoljen carine prosti Izvoz bu-
kovega okroglega lesa, ker mi na .ta način le 
podpiramo inozemsko lesno industrijo, ki bo 
začela v velikih množinah izvažati našo okro-
glovino ter si isto razrezala ter parila sama, 
kar bo v občutno škodo naši industriji, ki se 
je v zadnjem času začela vedno bolj pečali s 
produkcijo najrazličnejših vrst bukovega re-
zanega lesa ter si opremila tudi že z moderni-
mi sušilnicami ia parilnicami za parjenje bu-
kovih plohov in friz. Na drugi strani pa radi 
carine prostega izvoza bukovega okroglega le-
sa našim gozdnim posestnikom ne bo dosti 
pomagano, ker si bo znal inozemski trg cene 
ze sebi v prid regulirati in če bi že začetkoma 
dosegli nekoliko ugodnejše cene, se bo to ob-
čutno maščevalo, ker bo naša industrija pri-
siljena se omejiti v proizvodnji in bo inozem-
ski trg ceno radi manjšega tujemskega kon-
zuma našim gozdnim posestnikom lahko vsilil. 

Ker se je, kakor že omenjeno, začela Gr-
čija vedno bolj zanimati za naš les in je upa-
ti, da bo naš izvoz preko Soluna vedno inten-
zivnejši, hočemo navesti razpredelbo blaga, 
za katerega se solunski trg najbolj intere3ira: 

B o r o v i in j e l o v i s t a v b e n i l e e : 
osnovna cena za rezani les Lstg. 3—, 10, —-
pro 1 m' tranzit Solun; osnovna cena za te-
sani les Lstg. 2—, 10, — pro 1 ms tranzit So-
lun. 

N a j v e č s e p o v p r a š u j e po n a -
s l e d n j i h v r s t a h i n d i m e n z i j a h : 
deske za lagijski pod -1—6 m dolžine, 15 cm 
širine, 25/30 mm debeline, iz borovega lesa 
Din 1000—1100; plohi (stežajnice) za okna in 
vrata 4—8 m dolžine- 20—30 cm širine, 60 do 
100 mm debeline Din 1100—1200; deske od 
bele borovine 4—5 m dolžine, 15—30 cm ši-
rine, 9, 12, 15, 18, 22 mm debeline Din 1000 
do 1050; rezani trami od bele borovine 4-—8 
metrov dolžine, 8/8—10/10 cm Din 900—950; 
jelovi tesani trami od 6—10 m dolžine, 12/12 
do 24/24 cm Din 700—750. 

H r a s t o v l e s . 
Pragi za ozki tir, 1.80 m 18/12 cm, sa kos 

Din 40—42; pragi za normalni tir 2.80 m dol-
žine 24/14 za kos Din 94—96; brzojavni drogi 
8 m dolžine, za kos Din 120—130; tesane do-
ge 1—1.30 m, 12/14 cm, 15—20 mm pro 1 m" 
Din 2000—2200. 

B u k o v l e s . 
.Tesani tremiči do 4 m, 10/10 cm pro 1 m" 

Din 800—875; deske 3—5 m dolžine, 20 cm 
širine, 50—60 mm debeline za mizarstvo pro 
1 m* 1000—1100; tesane doge 0.60—1.30 m, 
12/14 cm 15—20 mm pro 1 m3 Din 1400—1450. 

Cena za vse zgoraj navedeno blago se ra-
zume frco tranzit Solun, 

C e n e z a i t a 1 i j a n c k i t r g p r o 1 m* 
f r c o v a g o n P o s t o j n a v i t a l i j a n -
s k i h l i r a h v z a d n j e m t e d n u so b i -
l e p r i b l i ž n o n a s l e d n j e : 
jelove deske 12 mm I., II. Lit. 250—2(50; je-
love deske 12 mm I., II., III. Lit. 230-250; 
jelove deske 12 mm III. Lit. 200—210; jelove 
deske 18—60 mm I., IT. Lit. 220—240; jelove 
deske 18—60 mm I., II., III. Lit. 200—210; 
jelove deske 18—60 mm III. Lit. 170—180; 
podmerne deske od 10—16 cm Lit. 150—165; 
morali L, II-, III- Lit. 210-220; tesani les 
Lit. 127—140; bukovi plohi neparjeni I., II. 
Lit. 250—280; bukovi plohi neparjeni I., II., 
III. Lit. 200—215; bukovi plohi parjeni I. 
Lit. 380—400; bukove frize par jene Lit 270 
do 290. 

Tržno poročilo, 
Žito. Včeraj novosadska borza ni poslo-

vala radi zborovanja trgovcev in industrijal-
cev. V prosleu prometu so bile sledeče cene: 
nova pšenica, termin september per kasa Din 
255, koruza 234, oves 185, pšeuična moka baza 
Ogg 405. Koruza loo Sisek notira 272.50. Moka 
0 fco Zagreb Din 520. Radi nazaclo\%nja di-
narja in pogostega deževja so cene čvrste. 

Kava. Rio notira Lit 730 do 790. Minas 
Lit. 800. Santos Туре Superior Lit 920. Por-
torico Lit 1.325 za JOO kg fco vagon Trst. 

Riž. Riž se ponuja po Lit 153, italijanski 
riži glazirani najfinejših vrst po Lit 200. 

Sladkorne cene so se ponovno dvignile 
tako na domačem kakor i udi na vseh tujih 
tržiščih. Današnja cena kristala domačega pri 
odjemu celih vagonov iz tovarne beleži ponov-
ni povišek Din 19 za kg, fco vsaka postaja v 
državi. Sladkor kristalni češki notira na trža-
ški borzi danes Lit 280 ter Lit 300. 

Umetna gnojila. Rudninski superfosfat 
16 odstot. Din 120, kostni superfosfat 18-20 od-
stot. Din 190, koetna moka bela, razklejena 
Din 160, tomaževa žlindra 17-18 odstot. '170, 
kalijeva sol 42 odstot. Din 150, kajnit 12-14 
odstot. 70 Din. 

Vinogradniške potrebščine. Cena modri 
gallci je poskočila od Diu 9.25 na Din 9.50 do 
Din 9.75, žveplo stane Din 375. 

Testeidne. Radi obilnega sočivja in po ce-
ni jajc vlada sedaj mrtva sezona za to blago. 
Naše tovarne delajo z restringiranim obratom 
in bodo morale za nekaj časa sploh ustaviti 
izdelavo. K^nzum je v tekočem mesecu padel 

1 za polovico napram maju. Posamezne znamko 

(>Triglav< v Smarci, Franz v Mariboru in >Ce-
tina< v Omižu) notirajo Din 9.40, 9.60 franco 
zaboj, Ljubljana. 

- Vinski trg na Vipavskem. Cene so padle 
vipavskemu vinu na debelo v enem letu od 
2.50 Lit na 1 liro. Letos je pa uničila toča po-
lovica vinogradov. Tam, kjer ni bilo toče, pa 
letina dobro kaže. Vinske cene so se v zad-
njem tednu dvignile od 1 lire na eno liro jn 
pol. Povpraševanje je precejšnje. .V gostilnah 
se prodaja vino po 2.40 Lit. 

Vino. Radi deževja in toče, o kateri se iz 
nekaterih produkcijckih krajev poroča, so ce-
ne nekoliko čvrstejše, zlasti banaske, kjer so 
postale zaloge žo minimalne. Dolenjec stane 
Din 4.50—5.50, štajerske vrste lanski letnik 
Din 7.50—10, hrvatska vina Din 4 - 5 , 11—Д2 
odstot. Dalmatinec Din 4—5, Sremsko belo 
vino Din 4—4.50, Sremsko kmetsko, 10—11 
odstot. belo Din 4.60—5.50, karlovško 8 od-
stot Din 4.50—5, belo karlovško Din 5—6, 
karlovški 11 odstot. rizling Din 6—S, Vršačko 
belo vino Din 3—4, Vršačko črno (Otelo) Din 
3.50-4.50. 

Cene živine, telet in prašičev dne 27. ju-
nija 1924 v Ljubljani. Voli debeli za kg žive 
teže po Din 13—15, voli rejeui &2—13, voli za 
vprego 13—15, biki rejeui 10—Д2, krave re-
jene 10—11.50, krave klobasarice 7.25—9, ži-
va teleta težja debela 17—18, živa teleta lažja 
rejena 15.60—16.75, prašiči domači debeli ži-
vi 17—18, prašiči domači peršutarji 16.25—17, 
prašiči zaklani 22—23, prašiči banaški 22 do 
24.75. — Danes se je zlasti za prašiče zahte-
valo višje cene kot pred dvema dnevoma, ven-
dar se je sklenilo malo kupčij zato, ker mesna-
to blago ne gre posebno v denar iu se preka-
jevalci branijo plačati višje cene kot zadnjič. 
Cena teletom pa se je sedaj ustalila, istotako 
goveji živini. 

Izvoz živine in prašičev na Dunaj. — Ži-
vina: Dunajsko tržno poročilo z dne 23. t. m. 
sporoča skupen dogon 3757 komadov. Uvo-
zile so: Romunija 1389 kom,, Ogrska 1309, Ju-
goslavija 374, Češka 130. Avstrija sama je po-
stavila na trg 498 kom. Plačevalo se je sle-
deče cene: voli prima nak 15.000—16.000 ali 
Din 18 do 19.20, voli srednji nak ;13.000 do 
15.000 ali Din 15.60 do 19.20, biki nak 14.000 
do 16.500 ali Din 16.80 do 19.80, krave nak 
12.000—15.000 ali Din £14.40 do 18, klobasari-
ce nak 9000—10.000 ali Din 10.80 do 12. 

Trg je bil precej poln; lemu primerne so 
bile tudi cene, ki so padle za ca nak 1000 do 
2000 ali Din 1.20 do 2.40 pri kg po kvaliteti 
blaga. — Prašiči; Dunajsko tržno poročilo z 
dne 24. L m. nam sporoča rekordno številko 
dogona 12.686 komadov. Na prvem mestu je, 
kot v zadnjem času sploh, Poljska z 9740 ko-
madov, Jugoslavija z 1200 komadi, Danska z 

. 853 komadi, Romunska z 560 kom., Ogrska z 
284 kom., avstrija z 49 kom. — Plačevalo se 
je: Ia špeharje nak 21.000—22.000 ali Din 
25.20 do 26.40, srednje težke špeharje nak 
20.000-21.000 ali Din 24 . - do 25.20, stare, 
težke prašiče nak IS.000-20.000 aH Din 21.60 
do 24, peršutarje nak 20.000—22.000 ali Din 
24 do 26.40, peršutarje lahke uak. 19.000 do 
21.000 ali Din 22.80 do 25.20, angleške mesna-
te do nak 21.000 ali Din 25.20. — Cene so 
padle za ca nak 2000 pri kg"Veled prekorače-
nega normala, ki znaša povprečno tedenski 
koosum po 8000 komadov. 

Italijanski živinski trg. Da ustvarimo čim 
jasnejšo sliko cen živine na raznih sosednih 
tržiščih, bomo prinašali od sedaj naprej red-
na in točna poročila tudi o italijanskem živin-
skem trgu. 

Milanski trg je plačeval 25. t m. za od-
stavljena teleta prima Lit 9.10 do Lit 9.60 za 
kg, sekunda Lit 8 do Lit 8.60 žive teže, terza 
Lit 6.50 do Lit 7. — Za kg zaklane teže pa se 
je plačevalo: prima Lit 12.80—13.45, sekunda 
Lit 10.15—12.15. — Poprečne cene za: prima 
vole Lit 5.15 do 5.90, sekunda vole Lit 4 do 
5, terza vole Lit 3.20 do 3.60. — Veliko po-
vpraševanja je po volih za delo, za katere se 
plačuje od Lit 4000 do 8000 za par. Dobro se 
plačuje tudi plemenska živina: mlade krave 
mlekarice Lit ;1700 do 4.200 za komad, junci 
Lit 600 do 1500 za komad, junice Lit 7.40 do 
7.50 po kg. — Za prašiče odstavljene se pla-
čuje Lit 130 do 185 za komad, peršutniki Lit 
7.30 do 7.40 in debeli prašiči Lit 6.90 do 7.10 
za kg žive teže. 

Perutnina. Italija konzumira velikanske 
množine perulniue. Naravnost neverjetno se 
sliši, da konzumira samo Milan tedensko po 
10 in tudi več vagonov perutnine. Cene v Mi-
lanu dne 25. t m.: purani letošnji Lit 16 do 
16.25 za 1 kg žive teže, gosi letošnje Lit 7 do 
7.25, race letošnje Lit 9.75 do 10, kapuni pri-
ma Lit 16 do 16.25, kapuni terza Lit £5—15.50, 
kokoši debele Lit 13. 

•Tajca. Na ljubljanski trg prihaja zadnji 
Čas manj jajc, zato je cena nekoliko poskočila 
od Din 2.23 na 2.50 do 2.75 za par. V pret. 
mesecu se je izvozilo iz države 3131 ton jajc 
v vrednosti 106.5 milijonov dinarjev (2. izvoz-
ni predmet) in sicer v Švico za 53.9 milijonov 
dinarjev, v Avstrijo za 27.5 milijonov dinarjev, 
v Nemčijo zal 1.9 milijonov dinarjev. 

Manulaktura. (Cene na debelo v dinarjih.) 
Šifon II 14-18, I 20-25, batist šilon 25—30, 
bela kotenina 18—2.1, molinos 4-4 Din 14—21, 
angl. šifon 16, madapolam 15—18, češki cefir 
I 25—35, cefir enobarven 19—24, Rouge 18 do 
20. Češki cefir II 18-24, črni klot II 27-40, 
Ia 45—60, koton Cosmanos 16—19, Delain 19 
do 21, Tutankhamen 24—28, tiskovina Ender-
lin 19-21. hlačevina Ia 59-35. Ila 32 -49 . 

Usnje. Za surove kože Je povsod v Evropi 
dabo povpraševanje in vsled tega cene po-
puščajo, a blago se kopiči. Najbolj so to opa-
ža v Nemčiji in Poljski kjer je cena kar zo 
20 odstot. padla. Tovarne v evropskih deže-
lah so radi tega zelo restringirale produkcijo. 
Posledica bo, da v Jeseni ne bo na trgu dosti 
gotovega blaga in se bo sedanja cena brez-
dvomno obdržala, če ne zvišala. Edino Anglija 
izkorišča to situacijo in je nakupila velike ko-
ličine argentinskih težkih kož, ker ji je kori-
stil padec argent. valute napram funtu. 

Na Balkanu je vdelavanje surovih kož še 
slabše in se v Romuniji kopičijo že velike za-
loge surovega blaga in predvidevati je, da do-
mača produkcija ne bo mogla kriti jesensko 
potrebo. 

V gotovem usnju vlada v večini deželah 
Evrope malo veselja do kupčije, ker v neka-
terih deželah prevladuje veliko pomanjkanje 
denarja, nekje pa opreznost do klijentele in 
razmer v deželah. Edino v Nemčiji se kupuje 
gotovo usnje in to precej, ker se tovarne pri-
pravljajo za jesen in ker Nemci predvidevajo, 
da bo v jeseni vsled preinale vdelave suro-
vega blaga pomanjkanje gotovih izdelkov, kar 
bi utegnilo povzročiti dvig cen. V Čehoslova-
ški je kupčija v lahki vrsti spodnjega in zgor-
njega usnja precej živa. Pri nas se plača za 
težke goyeje kože 17 d ol8 Din od mesarjev 
(Zagreb, aukcija), 15—16 Din, lahke, telečje 
pa okoli 30 Din. Cene so izpod evropske pa-
ritete, ker je blago slabo izdelano in ker ni 
od hlevsko živine. 

Cene gotovemu blagu so: Kruponi od 85 
do 100 Din, vratovi 45—50, averue 35—40 Din 
vse po kvaliteti in obteženju. Kravina 100 do 
105 (povpraševanje precej živo), kipsi 145 do 
150, telečji boks 26-20 Din, lak 35—40 Din, 
povpraševanje živo, ker bo v jesenski sezoni 
igral lak precejšnjo vlogo. Čevlji: kovana ro-
ba en gros cena: Boks črni 180 Din, rujavi 
190 Din, širni polčevlji 200 Din, visoki 220 
Din. Ženski čevlji različno po kvaliteti blaga. 
Gooryear za 35—40 odstot, več. Saudale mo-
ške .130 Din. V sandalah kupčija zaostaja to 
leto vsled slabega vremena. V čevljih je kup-
čija normalna — zaenkrat prevladuje fazona 
šimi pri moških in ženskih. Tuje robe se je 
marca in aprila zelo veliko uvozilo, ker so 
iuozemci računali na to, da bo koncem aprila 
stopila v veljavo naša nova carinska tarifa in 
da se bodo cene dvignile. Vsled zavlačevanja 
tarife se špekulacija ni obnesla in ker običaj-
ni roki plačila zapadejo, nudijo importerji ro-
bo pod vsako ceno, samo da se je iznebe in 
samo t al-: o se da tolmačiti nenadni padec cen 

! pri nekaterih uvoženih izdelkih (Jermena, 
lahki podplati, notranjki za šivano robo). 

Cena divjačini. »Slovensko lovsko dru-
štvo v Ljubljani* je določilo sporazumno z 
>Lovsko zadrugo« za mesec julij t. 1. ceno 
srnjakom Din 28 za kg. Po posredovanju 
>Lovske zadruge« prevzema po tej ceni sve-
žo in pravilno iztrebljene srnjake tvrdka E. 
Vajda, postaja Čakovec. — Srnjak naj se od-
da brzovozno na najbližji oddajni postaji; vse 
nadaljne stroške nosi tvrdka E. Vajda. — Ta 
cena velja za mesec julij. V bodoče bodo ob-
javljene cene za vse vrste divjačine za vsak 
mesec v »Lovcu«. — Načelstvo »Lovske za-
druge. 

• * * 

g V nedavno objavljenem oglasu o sub-
skripciji za delniško društvo »Samsar« je po-
motoma navedno tudi »Trgovačko udruženje 
za grad Sarajevo, sekcija trgovaca kožom, krz-
nom i vunoin«. »Samsars snujejo pri Zagreb-
škem velesejmu tam navedene osebnosti brez 
omenjene sekcijo trgovskega društva. 

g Poravnalna postopanja. Poravnalno po-
stopanje se je uvedlo o imovinah sledečih 
trgovcev: Albert Korinšek, neprotokolirani tr-
govec z obleko v Šmartnem pri Litiji; Veko-
slav Postržin, trgovec v Stari vasi pri Vidmu; 
Anton Kocuvan, trgovec v Celju. 

NAJVAŽNEJŠE GOSPODARSKE KNJIGE. 
Domači vrt. Praktični navod, kako ga 

uredimo, obdelujemo in krasimo. Priredil 
M. Humek, višji sadjarski nadzornik v Ljub-
ljani. 48 Din, vezano 60 Din. 

Praktični sadjar. Zbirka najvažnejših sad-
jarskih naukov, pojasnjena s 25 barvanimi pri. 
logami in 92 slikami v besedilu. Priredil M. 
Humek. Okusno vezana knjiga £20 Din. 

Breskev in marelica. Navodilo kako ju 
vzgajajmo in oskrbujmo. Priredil M. Humek. 
Cena 12 Din. 

Naše gobe. Navodilo za spoznavanje užit-
nih in strupenih gob. S 75 barvanimi tabela-
mi sestavil Ante Beg. Cena 100 Din. 

Nauk o čebelarstvu. A. Janša. Novi natis 
priredil F. Rojina. Z dodatkom Albertijev-
Znidaršičev panj in kako v njem čebelarimo. 
Priredil M. Humek. Ceua 24 Din. 

Kubična računica. V novi meri s prideja-
no naštevanko do 100. Pregledna in praktična 
knjiga za posestnike in lesne trgovce. 20 Din. 

Podkovstvo. Pouk kovačem in konjerej-
cem. Sestavil živinozdravnik Lovro Tepina, 
vodja dež. podkovske šole v Ljubljani. Cena 
46 Din. 

Slovenska kuharica. Velika izdaja z mno-
gimi slikami v besedilu in 33 barvanimi ta-
belami s 193 slikami v naravnih barvah. Sed-
ma Izpopolnjena in pomnožena izdaja. Cena 
vezani knjigi 220 Din. 

Hitri računar v kronski in dinarski ve« 
Ijavi. 30 Din, 

Vse navedene knjige se naročajo v Jugo< 
slovanski knjigarni v Ljubljani, 



Iv. O. 

na Sušaku 

To poglavje je za celo Jugoslavijo zelo 
razno, najvažnejše pa tudi za nas Slovence, 
saj je tu nase izhodišče v svet. 

Parola Italije v minuli svetovni vojni je 
bila, da dobi ves dobiček iz vojne v tem, da 
si zasigura ne toliko iz nacionalnega kot iz 
gospodarskega stališča, vzhodno obal zgornje-
ga Jadrana. Tu je imela stoletja izhodišče v 
svet velika avstro-ogrska monarhija in zadnji 
čas tudi južna Nemčija. 

Pristanišči Trst in Reka sla bili gotovo 
fzhodni trgovski točki zgorajšnjega in skoro 
celega vzhodnega Jadrana. Saj nam io znano, 
da so dalmatinski pristani služili le bolj ob-
režnim potrebam, ker taka je bilo politika 
Avstrije in Ogrske monarhije. 

Važne železniške žile, Dunaj—Trst in Bu-
dimpešta—Reka, kakor tudi v zadnjem času 
Monakovo—Trst, so zn3igurali tema velevaž-
nima pristaniščima njih obstoj. Lepo se raz-
vijajoča in napredujoča pristanišča so dala 
Italiji misel, pridobiti si jih ter dobiti nepre-
cenljive vire za gospodarsko utrditev velike 
Italije. Italijanski trgovec bi lepo sedel v teh 
izhodiščih, kjer bi lepo trgoval s kontinentom 
seveda največ s prebivalstvom slovanske na-
rodnosti tja daleč do Prage, Dunaja, Peste 
in Belgrada. 

Prva točka tega italijanskega načrta se 
je res uresničila. A druga točka, jeli ostaneta 
omenjena pristana na prejšnjem slovesu in 
mestu; ta druga točka se Italijanom sigurno 
ne bo uresničila vsaj ne tako in v toliki meri, 
kakor oni mislijo, dasi Italija žrtvuje zato vsa 
svoja razpoložljiva ji sredstva. 

Čehom je dovolila Italija v Trstu svobod-
no pristanišče. Z nemško Avstrijo ji je tudi 
bilo možno skleniti za pristanišče Trst važne 
dogovore. S takozvano jadransko tarifo hoče 
za vsako ceno pritegniti tudi nekatere kraje v 
Jugoslaviji, posebno velja to za Slovenijo. Od 
jugoslovanske vlade hoče sedaj izsiliti čim več 
tarifnih in tranzitnih ugodnosti v prilog Ma-
žarom ler jih pritegniti preko našega ozemlja 
na Reko. 

Italiji so je posrečilo, da se je polastila 
hrvaške Reko in slovenskega Trsta, a obdr-
žati ju, io je vprašanje. In če človek danes 
stopa po tržaškem in reškem pristanu ter 
premotriva prejšnje vrvenje in življenje teh 
dveh pristanov, se mu nehote vsili misel, da 
se Italijanom ne bo posrečilo iti preko na-
ravnih zakonov ter dejansko tudi gospodarsko 
si osvojiti ti dve važni izhodni točki. 

Vsa obetanja raznih vodilnih državnikov 
Italijanskih, kaj bodo naredili za Trst in Re-
ko ter njih blagostanje, so le prazna obljuba. 
Pristanišča stojita trgovsko-geografsko kot ne-
posredni izhodišči velike in bogate države Ju-
goslavije in ta občutek imaš, sosebno ko stojiš 
v prazni reški luki. 

Pustimo za enkrat Trst, ki bije se danes 
fudi dvoboj za obstoj z Benetkami ter osta-
nimo pri Reki in njenem prejšnjem predmest-
ju SuŠaku. y 

Naravno izhodišče vsega prekomorskega 
prometa je Reka, privlačnost nje sega tja da-
leč v Banat, v Vojvodino, v celo Hrvatsko in 
Slavonijo in tudi v del Slovenije in Dalmaci-
je. Ker so preje v večini teh krajev gospoda-
rili Mažari, je tudi gotovo, da so za silo skr-
beli za blagostanje in napredek njih edinega 
pristanišča — Reke. V pristanišču Reke so 
skoraj nove, velike pristaniške naprave, ka-
terim so Mažari zadnjih 50 let posvečali mno-
go pažnje ter žrtvovali milijone in milijone 
za povzdigo, njim tako ljubega pristana. Ve-
lika so skladišča s potrebnimi železniškimi 
tiri. V pristanišču so tudi nakladalne naprave. 
Tu zamorejo pristajati največje ladje. Prista-
nišče je izborno zavarovano proti morskim va-
lovom z zidom-Iomilcem valov. V neposredni 
bližini pristana samega so zgradili veliko la-
djedelniško napravo z moderno urejenimi dvi-
gali in doki. 

Dalje ima Reka potrebne zgradbe in po-
slopje za urade in pomorske oblasti, skratka, 
vse je napravljeno in prirejeno za modern in 
velik pristan. 

Železniški zvezi ima Reka dva in sicer 
eno s št. Petrom, ki sploh za življenjski ob-
stoj Reke danes nima pomena, izvzemši če bi 

služila kot tranzitna proga za sosedne države. 
Druga glavna železniška zveza pelje v osrčje 
Jugoslavije in bi deloma tudi lahko služila 
kot tranzitna proga za nekatere vzhodne so-
sednje države. 

Iz tega sledi, da Je Reka popolnoma živ-
ljenjsko odvisna od edinega in pravega nje-
nega zaledja, to je od Jugoslavije. 

Tudi jo mesto lopo urejeno, ima čedne in 
tlakovano ulice, vodovod, kanalizacijo, elek-
triko, potrebne zgradbe za upravne, prosvetne 
in humanitarne naprave, skratka vse je lepo 
urejeno. Težko je reči, koliko ima danes me-
sto prebivalcev. Gotovo pa je, da je okrog 
20,000 Jugoslovanov, katerih se ne bo dalo iz-
brisati iu ki bodo gotovo imeli oporo v bližnji 
jim materi Jugoslaviji. Splošno je sedanje 
reško prebivalstvo, ko nekoliko praktičneje 
misli, zelo uslužno v trgovini, v hotelu, v ka-
varni in povsod ti radi govorijo naš jezik in 
te ljubeznivo sprejmejo in postrežejo. Mesto 
je precej prazno. Propagatorji so odšli, potem 
ko so dosegli svoj namen. Ti pa, ki so odvisni 
od vsakdanjega kruha, ler ostali г žalostjo pri-
čakujejo, kaj bo sedaj. Dela ni, kruha ni, tr-
govine ni, prometa ni. Veliki kolodvor, kjer 
se je prej gnetlo ljudstvo, je prazen. Večino-
ma se tam nahaja le jugoslovanski carinik, 
par portirjev in postnjensčelnik. Proti Jugo-
slaviji vozi dnevno par vlakov s praznimi vo-
zovi. Proti Postojni gre istotako par vlakov 
s prav malo pasažiri. Počemu nai pa se tja 
vozijo? 

Velike pristaniške naprave stoje po večini 
izven obrata in le redko dospejo kake ladje za 
nakladanje ali odlaganje blaga, pa saj tega 
za nakladati tudi ni, razun malo lesa. ki je 
zadnji čas došel preko Rakeka vsled zelo zni-
žanega tarifa iz Jugoslavije, in nekaj praznih 
sedov za vino iz Češkoslovaške. Na železni-
ških tirih pristaniških naprav pa raste trava. 

Pristaniška skladišča >Socie!a anonima 
del Comercio«, namenjena za 50 let v najem 
Jugoslaviji, ki so tik za glavnim kolodvorom v 
Trgovskem pristanišču, obstoje iz šest velikih 
poslopij, ki so eno do trinadstropna in delno 
podkletene in stoje ob dveh molih tako, da 
tvori io mali zaliv, kjer more istočasno pri-
stali štiri do pet velikih ladij. Cela pozidana 
površina teh skladišč meri okrog 9000 kvadr. 
metrov. Del teh naprav je opremljen tudi z 
dvigali za nakladanje. Vsa ta skladišča so da-
nes popolnoma prazna, le da se belijo in ple-
skajo in tako ima nekaj reških delavcev in 
obrtnikov, gotovo na račun Jugoslavije, za-
služek. 

Proti jugu je enaka skupina skladiščnih 
naprav, namenjenih Maorom. Seveda pritiska 
Italija na našo vlado, da dovoli Mažarom tran-
zitni promet preko našega ozemlja, dosledno 
po italijanskem načrtu, kot sem ga v začetku 
že omenil. V teh omenjenih skladiščih imajo 
nekaj blaga sedaj vskladiščenega Francozje, 
s katerim pa se ne vrši nikak promet. 

Naj še omenim malo znano luko pred ve-
liko palačo Adrijo, ki služi za osebni promet. 
Ta se vrši po večini med Reko in Opatijo ter 
ostalim delom italijanskega Kvarnerja, kjer 
se vezijo radovedni opatiški letoviščarji ali pa 
naši obiskovalci teh krajev, Jugoslovani. Zato 
je v tem obližju nekoliko živahnejše življe-
nje, bržkone fca le sedaj v sezoni. Kljub zelo 
minimalnemu pristaniškemu prometu pa ni-
majo kam odlagati iz Jugoslavije došli les ter 
ga zlagajo ob pristanu pred Adrijo palačo, ker 
je bilo prej skladišče za les Delta, ki pripada 
danes Jugoslaviji. 

Reka, ki je tila neupravičeno odvzeta Ju-
goslaviji in kakor Italijani mislijo, politično 
odrešena, čaka sedaj gospodarskega odreše-
nja, ki pa zamore priti le od drugod, samo iz 
Italije ne. Zato se gotovim gospodarskim kro-
gom na Reki, ki so verovali raznim propaga-
tovjem za italijanstvo Reke, odpirajo že oči 
ler natihem preklinjajo vse od De Annunzija 
doli do Mussolinija. Ti krogi vidijo, da ie edi-
na njih in Reke rešitev iz sedanjega položaja, 
da se izroči reško pristanišče, če drugače ne. 
zaenkrat vsaj v najem Jugoslaviji. 

In kaj je s Sušakom? Vzhodno ob perife-
riji mesta Reke, od na novo regulirane stru-
ge, kjer teče Rečina v morje, leži Sušak. Med 
reškim pristanom pa med strugo Rečine se 
nahaja najprej luka Baroš. Višje, ko se ta lu-
ka zoži v kanal stare Rečine struge, do mostu, 
ki pelje iz Reke na Sušak, pa se nahaja pri-
staniški prostor z imenom Delta,. Kakor ima 
vsako moderno pristanišče deljene skupine 

pristanov, z ozirom na različnost prometa po 
materijalu, na primer: prostore za manipula-
cijo z žitom, z lesom, s premogom itd. Tako je 
imelo reško pristanišče na Delti in Sušaku 
prostore za deponiranje in izkladanje 1ева, ki 
se je potem v luki Baroš nakladal na ladje. 
Luka Baroš je torej manjši pristan, ki se na-
daljuje od reškega pristana proti Sušaku. Ima 
poocben vhod iz odprtega morja ter je tudi 
po kanalu, ki je premosten z odpirajočim se 
mostom, zvezan z glavno reško luko. Podol-
žek toga pristana je oni znani kanal stare stru-
ge Rečine do sušaškega znanega moslu. Su-
šak je tudi z Delto zvezan z moslom čez novo 
strugo Rečine. Oboje, Delte in Sušak, to je 
oni prosti nezazidani del ob morski obali, je 
urejen kot velik blagovni kolodvor s premno-
gimi železniškimi tiri. Ves ta nezazidan in za 
skladišča namenjen prostor meri več stoti-
soč kvadratnih metrov. 

Na postaji Bakar se želcznici cepita in sj-
c.cr pelje ena na Reko—glavni kolodvor, ki jc 
potem ob pristanu za blagovni promet zvezan 
tudi r. Delto in Sušakom. Seveda jo sedaj la 
zveza z odstranitvijo mostu čez znani kanal 
Rečine stare struge, ukinjena. Drugn železni-
ška. proga pa pelje iz Bakra direktno na Su-
šak. T« proga so ie napravila, da se pride prej 
iz Bnkra nn nižino v Sušnku, s predorom, na-
pravljenim v obliki pentlje. Sušak imn torej 
svoj kolodvor; četudi je la kolodvor mal, je pa 
pomemben in je promet tu zelo živahen. 

7.a Baroško prislnnišče pa imajo pravico 
souporabe tudi Italijani, ker gre moin po 
sredi stare Rečine struge (Kanalu); seveda 
zamorejo tu pristajati le male ladje, ker ima-
jo pristajati oh zahodnem reškem obrežju. 

Splošno pa tvorijo Sušak, Delta in luka 
Raroš podcelolo zase, ki bi so dala še ure-
diti in izpopolniti. V luki je prostora za kakih 
pot do šest velikih ladij. Luka ie popolnoma 
urejena za nakladanje lesa, opremljena s ka-
kimi 15 dvigali in železniškimi dovoznimi tiri. 
V ostalem je tudi nekaj poslopij za skladišča. 
Vse to bi ae dalo spraviti v sklad s sušaškim 
kolodvorom. Lahko se torej popolnoma iz-
ognemo Reke in promet se more vršili preko 
Sušakn na Baroš. 

Za racionalno obratovanje v pristaniščih 
pa je treba velikih naprav. Ne le. da je treba 
velikih moderno zgrajenih skladišč, treba je 

tudi raznih pomolov, poslopij za urade. Po-
treben je cel nov kolodvor, kjer lahko stoji več 
tovornih vlakov obenem. To je samo, kar se 
pristanišča tiče. 

Če pa so enkrat te naprave tu ter tudi pro-
met in življenje, pridejo ljudje in potrebno 
je, da so mesto razširi in ravno v tem oziru 
popolnoma primanjkuje ugodnih stavbišč. Su-
šačani so seveda nmnj dalekovidni in trdijo, 
da je prostor za dolgo dobo dovolj velik. Mo-
goče je to le mnenje nekaterih, kar pa nika-
kor ni pravilno. 

Vsa ta naprava pristana se pa da le ure-
diti in zboljšati, ne pa povečati, izvzemši, ako 
bi se zgradil drugi zid, odbijulec valov, in bi 
se zgradili novi moli ter se zasulo morje, kar 
pa je že radi neugodne lege zelo otežkočeno. 

Saj nam je znano, da so take naprave 
silno drage in se jih da graditi le v dobi več 
generacij, а za danes in v tem času na to niti 
misliti ni. Mi rabimo luko takoj, da zamore-
mo koncentrirati prekmorski promet, ki gra-
vlzlra na luko v,zgornjem Jadranu. Ze za sa-
mo ureditev in izpopolnitev sušaškega prista-
na se bo rabilo slotine milijonov. Z žalostjo 
opažamo, da se do danes še ni nič naredilo 
razun par malih projektov. Ker se Sušak nič 
ne urejuje, se še bolj opazi, da je že dane« 
vso pristanišče prenapolnjeno in da je vse pre-
majhno. S tem, da izgradimo še ostale na-
prave v reškem glavnem pristanu, ki jih ima-
mo v najemu, se bo za krajši čas zadostilo 
naši potrebi, vendar pa, kar je protinarav-
no, se ne da ustaviti in Reka mora prej ali 
slej preiti v našo upruvo. Sedaj je pa ogromna 
materijelna škoda, ki jo imamo z vednimi in-
vesticijami v naprave, katere ima naš sosed 
na Reki že gotove in nima nikake potrebe 
zanje. 

Upajmo, d?, se Italijani tudi streznijo in 
prepuste uporabo Reke nam ter s tem tudi 
odpomorejo svojim soplemenjakorn, kar jih 
imaio na Reki, do gospodarskega blagostanja-
Z vprašanjem Sušaka je v neposredni zvezi 
tudi tranzitni promet, Rakek — preko št. Pe-
tra — v Reko in Sušak in podaljšanje kočev-
sko železnice. Ti dve nujni zadevi sta danes 
na vidiku, a pri nas je vse tiho. Za tako važ-
no gospodarsko vprašanje ne preostane nič 
časa in smisla. 

Dr. Joža Okmar: 

Skerličeva o s e t e t . 
Na proslavi desete obletnice Skerličeve 

j sffirti, ki jo je priredila beograjska univerza, 
i ie govoril e Skerličevi osebnosti prof. J. M. 
• Z u j o v i č. Iz njegovega predavanja, ki ga 

je prinesel »Srpr-ki književni glasnik« 1. ju-
nija, se dobro vidi, kaka izguba je bila ne 
samo za Srbe, ampak sploh za vse južne Slo-
vane, ko jim je nagla smrt pobrala tega šele 
37 let starega učenjaka. 

Ze v mladih, dijaških letih se je na Sker-
liču opazovala velika poštenost, nenavadna 
bistra glava za študije, spretnost v izražanju 
misli, močna volja in čist značaj. Neomajlji-
vost prepričanja, ostrost v izražanju, večkrat 
pa tudi nei7,prosnost proti drugačnim mne-
njem je vzbujala vtis nekake trdovratnosti in 
nepopustljivosti. Vendar pa se ni nikoli u-
porno trdovratno držal svojih starih misli in 
ukrepov, ampak jih je vedno prijateljsko da-
jal na debato in je rad sprejel, kar je spoznal 
za boljše. Vsakemu njegovemu delu pa je bil 
vtisnjen pečat njegovega izredno močnega 
duha. 

V rani mladosti se je udajal vzvišenim 
idejam zelo obširnega razmaha, ki so šle za 
tem, da se naj civilizirani deli človeštva orga-
nizirajo v ta namen, da pride do miru med 
narodi in do blagostanja med trpečimi in iz-
rahlianimi stanovi. Toda ravno tako kakor 
srbsko socijalistično pokolenje pred njim, je 
prišel tudi on kmalu do prepričanja, da ča-
kajo srbski narod zaenkrat drugačne naloge; 
zato je tudi on posvetil svoje energije delu 
za varstvo političnih svoboščin in socijalne 
pravice v l a s t n i domovini, poleg tega pa 
ujedinjenju južnih Slovanov. Na tem polju je 
zapustil trajne sledove in postal popularen 
nad vse svoje vrstnike in sotrudnike. Na 
notranjepolitičnem polju se je najbolje rnz-
legel in še danes zveni v ušesih njegov klic 
proti prvim pojavom bankokratije in pluto-
kratije, katere kvarni vpliv je zgodaj spoznal. 

Bil je prepričan, da je prava demokratija 
mogoča samo v republiki in da bi bila so-
cijalna republika najprimernejša oblika drža-
ve za najboljšo rešitev političnih in družab-
nih vprašanj; ugodna prilika za nje ustvari-
tev se mu je zdela katastrofa Obrenovičev. 
Po?,neje pa je prišel do prepričanja, ki so ga 
zastopali stari srbski republikanci socijalisti, 
da treba najprej vse srbslvo združiti, preden 
se bo končno odločila oblika, kako se bo 
vladalo. 

Poleg političnih vprašanj so ga v dobi 
njegovega mladostnega razvoja zanimala tudi 
filozofska, verska in literarna. Osnoval jc s 
svojimi prijatelji >Ligo svobodne misli«, ki 
je tudi imela na programu >boj zoper zah-
teve klerikalizma«. Toda zanimanje za njo 
se mu je ohladilo, ko so ga starejši prijatelji 
in poznavavci Srbije drugače poučili. 

Kot znanstvenik je bil učenec B. Popoviča, 
ki je ušel i?, franooske šole, in je pozneje sam 
študiral tudi na francoskih univerzah. Zato je 

a . 
njegovo prvo večje znanstveno delo posvečen« 
študiju francoskega slovstva. Nad uspehom, 
ki ga je ž njim dosegel v tujini, se je tako 
zamaknil, da je sklenil tudi svoje nadaljnje 
znanstveno delovanje omejili na tuja slov-
stva. Toda kmalu je sklenil svoje znanje in 
svojo metodo porabiti za študij srbskega slov-
stva; na tem polju je dosegel uspehe, ki se 
kosajo z uspehi njegovih velikih prednikov 
na istem polju. 

Njegovi žumalistični članki in razprave 
so krepke, jedrnate, odločne in duhovite. V 
tem se zelo razlikuje cd mehkužnosti, po-
nižnosti, plašnosti, strankarske objestnosti in 
neodgovornosti, ki je tako značilna za korup-
tne razmere današnjih dni. Skerlič je bil 
mor. brez predsodkov, propovednik svobode, 
pri tem pa velik nasprotnik razuzdanosti. 
Izredna sreča mu je bila dana, da je razme-
roma ndad takorekoč v prvem naskoku, po-
stal popularen kot znanstvenik in kot politik 
in da se ta popularnost po njegovi smrti še 
tako dobro drži. V tem je menda največja iz-
guba, ki smo jo ž njegovo smrtjo pretrpeli. 
Kajti popularnost poštenega in umnega člo-
veka je vir žive sile in moči za narod, kakor 
je popularnost kakšnega moralno škodljivega 
tribuna vir narodove pogube. 

Mnogo slave in hvale je že dobilo njegovo 
delo in nmogo ie še bo. Pred vsem pa jo 
Skerlieev spomin svetla luč mladini današnjih 
dni, saj je baš mladina bila vedno navdušena 
za Skerliča in bila pripravljena, da ž njim so-
deluje. Zato je Zujović storil prav, ko se je 
postavil na stališče starih moralistov, ki so 
dejali, da je vsaka proslava pokojnika prazna, 
če se iz njegovega življenja in dela ne dobi 
kaka pobuda, da se v duhu njegovih časliv-
cev utrdi ne samo spoštovanje do pokojnika, 
ampak tudi ljubezen in pripravljenost za do-
bra dejanja. Zato naj mladina pokaže spošto-
vanje svojega ljubljenega vzora z dobrimi 
deli, ki bodo njegovim enaka. Takih del je 
mnogo treba še na vseh poljih, ki jih je Sker-
lič obdeloval. Tako na polju politike, narod-
ne, državne in socijalne, ki boleha na mislih 
in navadah starih glav; to bolezen lahko 
samo mladina ozdravi. Književnost napreduje, 
toda vee kaže, da morajo >stam vzeti zopet 
v roke ostrejša učiteljska peresa in poiskati 
nove razloge za stare resnice, >mladi< pa naj 
dajo novih razlogov za svoje novotarije. Zdi se, 
da je treba mnogo pouka pisateljem in mno-
go pouka občinstvu. Časopisje napreduje, toda 
izločiti bo treba mnoge časnikarje, ki so mu 
v sramoto; treba vzgojiti tudi oni precej ve-
liki del novih čitateljev, ki se takorekoč na-
slajajo na onih sramotah in nesrečah, ki pre-
tresajo naše društvo in našo javnost. Oinladi-
na mora prinesti svoje, nove prispevke, ki so 
v enaki meri potrebni književnosti in žurna-
listiki. Mladina ve, da življenje ni samo čas 
rojstva do smrti, samo izpolnjen ? dobičkarijo 
in uživanjem, ampak da mora prinesti tudi 
delo za skupni blagor, luč v temo sedanjosti, 
zoro boljše bodočnesti, in da je zanj treba 
ludi sanj, hrepenenja, idealizma in spoštlji-
vega spomina na svetle pojave preteklosti, 



med katerimi ee nad nami vsemi tako lepo 
eveti svetlo lice Jovana Skerliča. 

d Islet v Komendo. V nedeljo 20. junija 
1924 priredi podružnica SDZ izlet v Komen-
do, kjer se vrši tudi orlovska prireditev. Od-
idemo z vlakom ob 14.10; zbirališče na glav-
nem kolodvpru. Polovična vožnja stane tja in 
nazaj 7 Din. Udeležite se izleta v kolikor mo-
goče velikem številu. Javite se zaradi kon-
trole v dopisnih knjigah dijaških društev. 

Tajnik. 

UMETNIŠKA RAZSTAVA STERLETA IN 
REPICA. 

V Jakopičevem paviljonu sta akad. slikar 
Franjo S t e r 1 e , vodja umetniške šole »Pio-
bude« v Ljubljani in akad. kipar Alojzij R e -
p i č , profesor na tehniški srednji šoli v Ljub-
ljani, priredila razstavo svojih del, ki bo od-
prta do .10. julija 1924. — Slikar Franjo Sterle 
je razstavil 81 svojih del, slik in risb, kipar 
Al. Repič 25 plastik. Sterle, ki je prvič s ko-
lektivno zbirko nastopil, se je specializiral 
kot portretist. Razstavljenih ima 40 portretov, 
med katerimi prevladujejo moški portreti — 
ženskih je 14 — večinoma slikanih v oljnih 
barvah, nekaj jih je v pastelu in kredi; dalje 
so portretne in figurne študije, pokrajinskih 
in arhitekturnih študij je 14. Značaj razstavi 
dajejo portretne slike, v katerih se je slikar 
visoko povspel. Od portretista zahtevamo, da 
nam poda podobnost slikane osebe, ne fato-
grafične slike, ampak individualne resničnosti 
fizične in psihične. Slikar se mora zato uživeti 
kolikor mogoče v svoj model. Pri Sterletovih 
portretih je poznati, da se je spretno zamislil 
v model, bodisi da slika dostojanstvenike, ali 
javne funkcijonarje, ali portrete iz drugih pla-
sti, ali iz ožjega rodbinskega kroga svojega. 
Portreti št. 1. in 2. (knezoškof dr. A. B. Jeglič), 
št. 3. (Iv. Šubic), št. 12., 14. in 46. (slikarjeva 
oče in mati), št. 16. (V. Bračič), št. 18. (Ant. 
Foerster), št. 19. (general Majster) so posebno 
odlični. S tem pa ne izključujem veliko dru-
gih večjih in mnajših portretov. 

V izberi poziture modela je slikar veči-
noma prav dobro zadel. Pri velikem številu 
razstavljenih slik ni čudno, ako je pozitura 
parkrat podobna, pa je vendar v skladu s sli-
kano osobnostjo. Da je risba povsod točna in 
vestna, je samo po sebi umljivo. Osvetljenost 
in barvanost portretov je skoro pri vseh in-
terijerna. Plein-aire portretov slikar najbrže 
ne ljubi. Modeliranje je določno in krepko, 
barve dobro zadete in odločno v širokih po-
tezah nanešene brez izgubljanja minueiozno-
sti. To daje zlasti moškim portretom potrebno 
karakteristiko. Sterleta smemo šteti med naše 
najboljše portretiste. 

Dočim se nam je slikar Sterle prvič v raz-
stavi in kolektivno pokazal, nam je kipar prof. 
Repič že stari znanec. Na tej razstavi je zasto-
pan večinoma s polno plastiko, reliefi so le 
štirje. Prof. Repič je kipar mirne narave, moč-
nega gibanja in dramatike ne pozna. Odločno 
najboljše delo Repičevo je š t 25 (Trgač). Ta 
kip bi zaslužil, da bi se izvršil v trajnejšem 

materialu. Prav dober je marmorni portret 
(glava) š t 7. (Ivan Cankar), značilna v lesni 
tehniki skupina št. 5 (narodna noša vipavska). 
Doprsni kip št. 14 (Simon Jenko) je klasici-
stično nadahnjen. Dobro opazovan je pes pre-
peličar (št. 19). Pri manjših portretnih kipih 
je škoda, da kipar, v kolikor je bilo mogoče, 
ni imel pred seboj živega modela. Pri manj-
ših plastikah bi se po mojem mnenju moral 
kipar omejiti le na glavne značilne poieze, ker 
preveč podrobnosti le moti značaj in podob-
nost-

K sklepu moram reči, da je razstava jako 
poučna. J. D. 

* * * 

pr Gostovanje članov Nar. gledališča v 
Ljubljani. Mežica: V nedeljo, 29. t. m., ob treh 
popoldne: V Ljubljano jo dajmo1; ob oemih 
zvečer: Vrag; v ponedeljek, 30. t. ra., ob 
osmih zvečer: Tat. — Dravograd: V torek, 
1. julija, ob osmih zvečer: Vrag; v sredo, 
2. julija, ob osmih zvečer: Tat. — Ruše: V 
četrtek, 3. julija, ob osmih zvečer: Tat. — 
Gorenja Radgona: V petek, 4. julija, ob osmih 
zvečer: Vrag; v soboto, 5. julija, ob osmih 
zvečer: Tat. — Ljutomer: V nedeljo, 6. julija, 
ob treh popoldne: V Ljubljano jo daimo; ob 
osmih zvečer: Vrag; v ponedeljek, 7. julija, 
ob osmih zvečer: Tat. — Murska Sobota: V 
torek, 8. julija, ob osmih zvečer: V Ljubljano 
jo dajmo; v sredo, 0. julija, ob osmih zvečer: 
Vrag. — Dolenja Lendava: V četrtek, 10. jul., 
ob osmih zvečer: V Ljubljano jo dajmo; v pe-
tek, 11. julija, ob oemih zvečer: Vrag. — Ža-
lec: V soboto, 12. julija, ob osmih zvečer: 
Vrag. — Slovenji gradeč: V nedeljo, 13. julija, 
ob treh popoldne: V Ljubljano jo dajmo. 

pr Koncertni načrt Podzveze godbenikov 
za Slovenijo. Na zadnji tosezonski seji je bil 
zasnovan koncertni načrt za sezono 1924/25. 
Naznanja se občinstvu, da se bodo vršili 4 
veliki abonma koncerti in matineje. Obširnej-
ši razpored bo ob začetku sezone pravočasno 
in točno objavljen, za sedaj opozarjamo samo 
na spored, ki bo sledeč: Prvi koncert z mo-
dernim francoskim programom (Debueey, 
Dukas, Rousse-11 in event Franck) se bo vr-
šil 6. X. 1924 (dirig. ravn. Rukavina). Na dru-
gem koncertu, 9. XII. 1924 se bodo proizva-
jale skladbe najmodernejših ruskih skladate-
ljev Stravinski, Skirjabin (Podme de l'extase), 
nadalje 3 pesmi za glas in orkester od ka-
peL Matačiča, sinf. pesnitev italskega moder-
nista M. Nordio in najbrže že M. Kogojevo 
predigra k njegoviprvi otperi Črne maske. 
Dirig. Matačič. Na tretjem koncertu februarja 
1925 bo orkester pod vostvom g. Štritofa pri-
nesel Čajkovskega 4. sinf. F. moli in druge 
skladbe. Radi točnosti ne bomo imena av-
torjev še prinesli, ker se še pogajamo za ma-
terial. Na poslednjem koncertu aprila 1925 
se nam obeta moderna Češka: Novak, Suk, 
J. B. Foerster, Bednar, Polivka itd. Dirig. A. 
Balatka. Matineje bodo nudile glasbo ljubeči 
publiki poleg najboljših jugoslov. orkestral. 
skiadb, tudi obilo kompozicij iz tujerodne or-
kestralne literature. 

1 ж 
Pariško časopisje. 

FrancoskL zlasti pariški tisk Iprra v 
mednarodnem političnem življenju veliko 
vlogo. Ta pomen nam postane razumljiv, če 
si ogledamo trenotno stanje reparacijskega 
problema, nadalje razmerje Francije do 
Nemčije, predvsem pa je izven dvoma, da se 
danes združujejo vse niti kontinentalne po-
litike v Parizu. Ker utegne kratka karakte-
ristika pariškega tiska zanimati tudi našo 
javnost, navajam le najvažnejše politične 
liste, saj bi podrobnejša navedba manjših 
in strokovnih organov presegala okvir na-
vadnega članka. 

Razlikovati je predvsem med štirimi 
»informacijskimi« organi (»Petit Parisien«, 
»Matin«, »Journal«, »Petit Journal«) in več 
ali manj izrazitim strankarskim tiskom. 
Največjo naklado, menda 1,600.000, ima »Pe-
tit Parisien«, glasilo srednjih slojev. Ta list 
je glede svoje pisave prikrojen tako, da jo 
povprečni čitateljski publiki neobhodno po-
treben. Ekspedicija in organizacija sta tako 
vzorni, da najde čitatelj v Bayonne-n in 
Parizu ta list že v ranih urah po vseh 
kioskih. Čestokrat je »Petit Parisien« »ofi-
cijozen«, je torej nekak posredovalec med 
vlado in javnim mnenjem. »Petit Parisien« 
5n londonske »Times« imata skupno poroče-
valsko službo ter vsled tega izrazit brzojavni 
del. S tem listom združen, ohranjujoč pri 
tem vsaj na zunaj svoje neodvisne lice, iz-
haja »Excelsior«, bogato In aktualno ilustri-
ran dnevnik, ki ga široka pnblika kaj rada 
čita. Najmarkantnejši francoski list, sloveč 
radi svoje brezobzirnosti in pohlepa po sen-
zacijah, je »Matin« z dnovno naklado 800.000 
do 1 milijona izvodov. »Matin« je v tehnič-
nem oziru dovršen, pač pa so poročila — 
menda radi skupnosti z londonskim tiskom 
— precej tendencijozna. »Journal« je še do 
nedavno zrcalil mnenje g. Milleranda, Nje-
gova imperialistična barva je posledica od-
nošajev do veleindustrijalca »Schneider« 
Creuzot-a. Naklada »Journal«-a sicer nara-
Sča (750.000) toda pomen lista je začel ble-
deti. Precejšnje vrednosti je kot ineercijsko 
elasilo, 

»Petit Journal« (1,000.000 izvodov) Je 
iridobil v zadnjem času na pomembnosti. 

Lastnik je veleindusti ijalec in bivši mini-
ster za obnovo g. Loucheur, »francoski Stin-
nes*-. V njegov časnikarski koncern spadajo: 
opoldanski list »Paris-Midi«, nadalje »Jour-
nee Industrielle« (glasilo francoske veleindn-
strije) ter pomembna a.laaška lista: »Pro-
gres de Lyon« ter »Le Reveil du Nord« itd. 

Velikega pomena je kot jutranji dnev-
nik »Echo de Pariš«. Spočetka literaren list, 
je sedaj najuplivnejše glasilo omikanih sred-
njih slojev ter uredništva. Častniki čitajo 
»Echo«, ker izhaja s tedensko vojaško pri-
logo. V tem listu imajo važno besedo: Per-
tinax (psevdonim za Lerand) in Hutin (psev-
donim za Hirscb). Pertinax je najbolje in-
formiran o francoski zunanji politiki. Nje-
govi odnošaji do Qua.i d'Orsay-a so znani; 
njegovo mnenje se citira po vsem svetn. 

Politična, desnica razpolaga s sledečimi 
listi: »Gaulois«, »Figaro«, »L'Action fran-
gaise«, »Echo National«, »Eeiair« ter z važ-
nima večernima listoma »Temps« in »Jour-
nal de.8 Debats«. »Gaulois« jo nekaj časa 
konkuriral »Figam«, glasiln francoske ari-
stokracije. Ta list je igral v politiki Franci-
je odlično vlogo. Sedaj je last veleindustrij-
ca Cot-у-ја, vernega prijatelja g. Poincareja.. 
Ker je nedavno umrl dolgoletni direktor 
»Gaulois«-a, g. Меуег, namerava Coty izda-
jati svoj list ob večerih, 

»L'Action fran?aise« (direktor Leon 
Dandet) je glasilo šovinistov in royalistov, 
ki jih vodi vojvoda orleanski. »Echo uatio-
nal« (pod vodstvom An drž Tardieu-a) je 
Clemeneeau-ova tvorba, se odlikuje po svoji 
germanofobiji in je dnevno napadal Poin-
carevo politiko. »L'Ecclair« je manj pomem-
ben in lomi kopje za vsako vlado (kakor 
»Slovenski narod«). »Temps« je oficijozen 
list (100.000 naklade) ter izhaja 64 let. Di-
rektor Horbette ima tesne zveze z zunanjim 
ministrom. Uvodni članki so zelo zanimivi, 
poročevalska slnžba pa silno razširjena in 
zanesljiva. »Journal de s Debats« izhaja že 
186 let, od 1. 1805 kot večerni list (naklada 
50.000 izvodov). Ta list ima stare fcitateljsko 
generacije in je politično kakor literarno na 
višku. Publicist Anguste Gauvain slovi kot 
najboljši poznavalec orienta. Moderni felj-
ton je našel v »Journal des Debate«-u ICDO 

zavetje. Sploh spada ta list med najdostop-
nejša in najuglednejša francoska glasila, 

»Oeuvre« je glasilo demokratične opo-
zicije; njegova naklada narašča ter šteje ne-
kaj stotlsoč. »Ere Nouvelle« zagovarja Cail-
lauxovo ideologijo; vsled pomanjkanja fi-
nančnih virov je list izgubil na nplivu. Naj-
večjo naklado ima po drugem letu svojega 
obstoja glasilo sedanje levice »CJuotidien« 
(krog 250.000 izv.). List so ustanovili mali, 
nezadovoljni uradniki. Gustave Horve izda-
ja »Victoire«. Dokler je bil Millerand še 
predsednik, je javnost posvečala temu listu 
pozornost. »Humanitč«, ofieielno glasilo ko-
munistov, se bori z gmotnimi skrbmi. Usta-
novil jo je Jaures. Radikalni »Rappel« je 
glasilo skrajne levice: izrazit delavski organ. 
»Le Peuple« in »Lanterne« sta zagovornika 
»antiklerikalizma«. Glasilo katoličanov »La 
Croix« izhaja ob večerih. Ponajveč se ga čita 
v pokrajini. Dobre informacije prejema iz 
Belgije in Alzaške. Poleg tega izhajajo v 
Parizu še tudi listi v francoski izdaji; tako 
n. pr. »Daily Mali«, »Neu York Herald« in 
iChicago Tribune«. F. G. 

Prejšnji predsednik francoske republike 
Millerand. 

Brali smo že, da hočejo napraviti Ameri-
kanci v Atlantskem oceanu plavajoče otoke, 
na katerih bi pristali aeroplani. Stroški bi se 
zmanjšali, varnost bi bila večja. Načrte sta na-
pravila Amerikanca Armstrog in Francoz De-
frasse. So pač malo fantastični. Bila bi to 
ogromna plavajoča telesa, ki bi jih lahko ime-
novali plavajoče otoke. Ker je pa nemogoče, 
jih pri globočini nad 4000 metrov zasidrati, 
ker pa morajo ostati vsaj približno na istem 
mestu, da jih letala lahko dobijo, jih hočejo s 
pomočjo Diesel-motorjev dati hitrost četrt mi-
lometra na uro. Pravijo, da bi, krožeč in obr-
njeni proti vetrn in toku, lahko ostali zmeraj 
vsaj približno na isti točki. Na taka opirabšča 
je opozoril angleški Ust »Observer«: — opazo-
valec — že pred petimi leti. Mislili so nanje 
zlasti tedaj, ko so se čuli prvi glasovi o name-
ravani ekspediciji Amundsena čez severni te-
čaj. Sicer pa ravno tam gori ne bi bili potreb-
ni, per plava okoli vse polno ledenih plošč, 
velikih in močnih. 

To pa niso edini plavajoči naravni otokL 
Tudi v Aropskih pokrajinah jih je dosti, samo 
da imajo drug značaj. Najbolj navaden posta-
nek je ta, da se ovijejo rastline okoli več pla-

vajočih dreves; tako nastane noeilna ploekev, 
ki se pokrije s prstjo in rastlinami, celo г dre-
vesi. Posebno veliko je takih otokov med A»« 
jo in Avstralijo, v Južnim Kitajskem morju; 
pa tudi pred izlivom velikih tropskih rek, 
Anmconke, Ganga, Konga itd. Tudi v rekah 
samih jih je dosti, večkrat niso nič drugega 
kakor odtrgani kosi obale. Seveda pa taki oto-
ki ne pridejo daleč, viharji in valovanje mor-
ja jih kmalu uuičijo. Vendar je pa zadela lad-
ja > Ashton« leta 1855 v Indijskem oceanu na 
tak otok 370 km od najbližje zemlje, od Cey-
loua. Poslali so čoln tja in so našli na otoku 
mrtvega domačina in tri knjige v hindostan-
skem jeziku. — Tudi v onem delu severnega 
Atlantika, ki leži med južnimi Zedinjenimi 
državami in Severno Afriko, je veliko plava-
jočih otokov. Vse polno je tam plavajočih mor-
skih rastlin, zlasti neka vrsta alg, Sargaseum 
imenovana. Zato se tisto morje imenuje Sar-
gasso, poznal ga je že Kolumb. Slovita angle-
ška raziskovalna ekspedicija, imenovana po 
ladji >Challenger«, je v letih 1872 do 1876 
obiskala vsa svetovna morja, je preiskala tudi 
te otoke in je priobčila zanimiv opis njih živ 
Ijenja. 

Sicer pa poznajo plavajoče otoke že v sta« 
rih časih. Herodot pripoveduje o otoku Hem-
nis v Dolnjem Egiptu; plava po jezeru in niso 
sam odrevesa na njem, temveč, tudi Apolonovo 
svetišče in trije oltarji. Tudi Seneca in Plinij 
naštevata plavajoče otoke. V vzhodni Prusiji 
omenjajo tak otok leta 1510; bil je tako velik, 
da se je paslo na njem lahko sto goved. Leta 
1707 je sestal iz treh delov, največji je imel 
paše za 30 glav. Kjer je pa prišel do zemlje, 
tam so ga obrežniki privezali in tako polago-
ma razkosali. Nekatere vrste otokov se včasih 
potopijo pod morsko ali jezersko gladino in se 
nato spet pokažejo. Tako se je v nekem šved-
skem jezeru tak otok večkrat potopil in se je 
takrat gotovo držal jezerovega dna; leta 1696 
se je za 14 dni pokazal in je okoli plaval, leta 
1717 za šest tednov, več tednov tudi še leta 
1726, 1743 in 1746. O plavajočih otokih beremo 
tudi v poročilih iz Rumunije, baltiških držav, 
Zedinjeuih držav, Južne Amerike, Indije, Fi-
lipinov, Japonske in Afrike. 

A vsi ti otoki so slučajni, letalski promet 
razen v arktičnih pokrajinah ne more raču-
niti z njimi. Umetno narejeni bi imeli pred-
nost kolikor toliko stalne pozicije. 

• * * 

— Portugalska letalca v Ifongkongn. Rek« 
li smo, da so poleg Francoza, Angležev in 
Amerikancev leteli v Azijo tudi Portugalci. 
Dva portugalska letalca sta prispela v Hong-
kong — oziroma na Hongkong, ker je Hong-
kong samo otok, z mestom Victoria. — Ko sta 
bila odšla iz Hancia v Tonkinu, ju je zagrabil 
hud vihar in ju je gnal s hitrostjo 200 km na-
prej. Nevihta ju je prisilila, da sta blizu Hong-
konga pristala, pa sla se zelo pobila. Z naj-
večjim naporom sta se po železniškem tiru 
privlekla v Hongkong. Popravila bosta aparai 
in bosta letela naprej. Tako so imele vse štiri 
ekspedicije prej aii slej kakšne sitnostL 

— Največji spomenik sveta. Aleksandel 
Veliki je hotel, da vklešejo njegovo podobo v 
goro Atos. Njegovo misel bodo sedaj izvršili, 
seveda v Ameriki. Pa v veliko večjem merilu. 
Na gori Stone (kamen) bodo napravili Ame-
rikanci svojim velikim vojskovodjem spome-
nik, v prvi vrsti generalu Lee. Izklesali ga 
bodo iz skale. Glavna oseba, general Lee, bo 
visoka 70 metrov, njegov konj bo pa višji ka-
kor najvišja piramida. Glava generalova bo 
taka kakor je glava egiptske sfinge-

Iznajdifelj uničujočih žarkov Grindell Mat hevvs s svojim asistentom v svoji deKavrad, 

— Radio • Vatikanu. V vrtu Vatikana т 
hoče napraviti papež postajo brezžičnega br- | 
zojava, zato da bo Vatikan v stalni zvezi s 
katoliškim svetom. Kardinal Gasparri so je 
posvetoval o tem z Marconijem samim. 

— Nova zračna kriSarka-velikanka. Na-
pravili so jo na Angleškem, prepeljali so jo 
v pristanišče Southainpton, da jo preskusijo, 
namenjena je pa za polet okoli sveta. Je pa 
to pomorsko letalo s plavutamn. V vsaki pla-
vuti je velik motorni čoln. Ves aparat je 
ogromen, žene ga 650 konjskih sil, naprav-
ljen je za pet oseb. Dva pilota sta spredaj, 
takoj za njima je velik prostor za brezžično 
brzojavljanje, zadaj je pa spalnica z lesenimi 
stenami in s stropom, tako da tisti, ki niso 
spredaj, med vožnjo lahke spijo. Goni p« 
anarat netrolej in sicer leti letalo laliko 1100 

milj skupaj, t j. 1800 km; s pomočjo rezerv-
nih zalog, nahajajočih se pod krili, pa 1700 
milj, L j. 2700 km. S takim letalom bodo 
omogočene še daljše vožnje kakor jih je pa 
napravil Pelletier d'Oisy. Sicer pa tudi 2700 
kilometrov ni najdaljša enkratna vožnja. Prav 
te dni smo brali, da je ameriški letalec Doug-
hau spet preletel Severno Ameriko od vzhoda 
do zahoda. On je tretji, ki se mu je to po-
srečilo. Porabil je 17 in pol ure, pa ni pove-
dana razdalja. Mora biti nad 4000 km. 

— I znajdi tel) antipirina. Letos je bil 
zdravnik Filehne star 80 let Več let je v 
Berlinu znanstveno deloval; leta 1866. so ga 
poklicali za rednega profesorja v Vratislavo 
(Breslau) in je deloval tam kot profesor do 
leta 1911. Po dolgem trudu se mu jc posre-
čilo sestaviti neko oroti mrzlici delujoče ered-



etvo; imenujemo ga antipirin. Seveda to ni 
tako sredstvo, ki bi bolezen ozdravilo, temveč 
ovira samo zoprno mrzlico, ki nain vzame 
toliko moči, če dolgo traja. 

— Milanske ženo spominu Matteottija. 
Da počasti spomin umorjenega poslanca 
Matteottija, je poslala skupina milanskih 
žena vdovi in materi nesrečne žrtve pismo 
sledeče vsebine: »Pokoravajoč se najglob-
ljim čustvom v spričo delikta, ki ponižuje 
Italijo in ki žali sveto postave osebne svo-
bode, jokajo z Vami brez razlike strank že-
ne vseh stanov. Pridružujejo se Vam, ne za-
htevajoč po vzgledu Vaše evangeljske do-
brote maščevanja, temveč samo pravico čast-
nega pokopa zemeljskih ostankov Jakoha 
Matteottija.« Podpisi so zbrani v ženski na-
oijonalni uniji Corso P. Nuova 20. Sledeč 
temn vzgledu je vložila parlamontu tudi 
druga skupina, pripadajočih raznim stran-
kam opozicije vlogo, v kateri zahteva med 
drugim: »Naj se izvrši pravica, na j padojo 
nasilnosti, na j se izroči umorjenčevo truplo 
družini in narodu!« 

— Voda pod Saharo. Kopanje arteških 
Vodnjakov je že davno potrdilo dejstvo, da je 
pod saharskim peskom vodna gladina, čije 
meja se doslej še ni dala ugotoviti, ki pa vse-
kako opravičuje domnevo, da se razprostira 
pod znatnim delom saharske puščave. Treba 
je kopati 70 do 150 metrov globoko, pa se 
pride do vode, ki v silnem curku udari kvi-
šku. Ta vodni curek prinaša na površje ribe 
in male vodne živali, ki so prav čvrste in ži-
vahne. Kakor zatrjuje francoski list »La Ma-
ture«, spadajo te živali v ono vrsto vodnih ži-
vali, ki se nahajajo v palestinskih jezerih. 
Veda stoji tu pred celo vrsto novih proble-
mov. Odkod prihajajo te živali in kako se ži-
vijo v takih globinah? Njih življenje pa sve-
doci, da mora imeti saharska podzemska voda 
velik obseg in da bi navrtanje vodnjakov dalo 
puščavi precej vode in marsikje tudi rodovit-
nost Pripomniti je še treba, da so rečene ri-
be, živeče v večni temi, slepe, kakor znana 
človeška ribica, ki živi v Postojnski jami in 
po drugih kraških votlinah. 

— Največji plavajoči dok eveta. Dok je 
prostor, v katerem ladje delajo. Je lahko na 
suhem — da torej ladje dvigajo in epuSčajo 
—ali pa v vodi, ko so ladje v spodnjem delu 

že končane. O največjem doku na suhem smo 
že poročali. Največjega plavajočega so pa na-
pravili sedaj na Angleškem, namenjen je za 
znano veliko trgovsko mesto Southampton. 
Dolg je 293 metrov in bodo delali v njem 
lahko najogromnejše ladje. 

— Kruh kot reklamni plakat. Peki v Lom-, 
bardiji so sklenili, da bodo porabili hlebe 
kruha za plakat, in sicer z namenom, da bo 
kruh bolj poceni. Denar za reklamo bodo pe-
ki spremenili v kruh, da ne bo tako drag. 
Zdravstveni urad v Milanu je izdal strokovno 
izjavo, da proti inseratom na hlebih nima z 
zdravstvenega stališča nobenega ugovora, ker 
se bo vršil tisk z neškodljivimi barvili. Tiska-
jo prej, preden pride kruh v peč. Vročina 
napravi barve rjav.e, pisava postane razločna. 

— Največja razprodaja sveta. Angleški 
listi pravijo, da je to razprodaja angleškega 
vojnega materiala. Sedaj, po dobrih petih le-
tih, so ga prodali za 070 milijonov funtov, 
imajo ga pa samo še za 15 milijonov. Povsod 
tam, kjer se je kakšna angleška armada raz-
šla, se je vš i la razprodaja: na Francoskem, 
v Belgiji, Italiji, Solunu, Indiji, Palestini, Egi-
ptu, Mezopotamiji itd. Stroške razprodaje ce-
nijo na 45 milijonov, torej niti 7 odstotkov. 
Organizacija, ki je prodajo vodila, je štela vča-
sih 35.000 oseb; sedaj jih je samo še 1800. 
Licitatorjev je bilo včasih več kot 1000. Vse-
ga skupaj je bilo napravljenih tri milijone 
kupčij. 

— Radij v Ruskem Turkestanu. V skraj-
nem Ruskem Turkestanu je pokrajina Ferga-
na. Ruska akademija znanosti je poslala tja 
ekspedicijo, ki je odkrila zelo bogata skladi-
šča radij vsebujoCi h rudnin. Kar se tiče kva-
litete, pravijo, da se te rudnine lahko merijo 
s češkimi in ameriškimi, ki jih imajo sicer 
za najboljše. 

Najcenejše in najnovejše obleke za dame in 
gospode dobite eamo: Šel en b. ul. 3. GriCar & Me-
jak 

DAMA LETA 1924. 
Wilde pravi: Dama je tista, ki je sama 

zase in ki molči. Takt in fin čut sta glavno 
svojstvo osebe, ld jo imenujemo dama. V 
vseh časih BO damo sovražili in jo posnemali, 
in prav posebne iipe je rodil sedanji povojni 
čas. Gospa Vojnobogata in njen mož sta tip, 
ki ga povsod poznajo in ki se mu povsod sme-
jejo, in še prav najbolj ravno tam, kjer so 
jima najbolj v sorodstvu. 

Ni res, da sta vojni vihar in revolucija 
damo iztrebila, ona živi leta 1924 prav tako 
kakor je „meraj živela. Le razmere зо jo pri-
silile, da je spremenila svojo senčno podobo, 
pa tudi samo to. In dočim danes gospa Vojno-
bogata leta za tc senco kot za edinim, kar mo-
re doseči, in si pred ogledalom krčevito po-
pravlja vlečko in poskuša pahljačo, nosi njen 
zaželj6ni vzor v kratkem krilu sam premog 
domov in si kupuje sam svojo zelenjavo na 
trgu. In take postane gospa Vojnobogata šele 
prava karikatura časa. 

Dama leta 1924 ne nosi nobene vlečke 
Več in njena pahljača je spravljena v predalu. 
Oboje bo spet prišlo na dan, ona in njena 
hčerka bosta to spet uporabljali, kadar bodo 
to dovolila materialna sredstva in pa notranji 
takt Kajti inerodajna zanjo niso samo mate-
rialna sredstva in obubožanje onih slojev, ld 
jim pripada. Ona ve tudi, da sto- in stotsoči 
stradajo in da je treba počakati splošnih bolj-
ših časov; ona je taktna in ta takt je njeno 
moralno vodilo v vsem njenem delu. In ko se 
tega vodila drži, tedaj je res dama. 

V naših liudih časih je bila dama iz iz-
obraženih krogov popolnoma odtrgana od nje-
nih dosedanjih navad in nazorov. Nikdo drugi 
ne tako kot ona. In ravno ti časi so pokazali, 
da duh pravega darastva, da duh molčečnosti 
in obzirnosti še zmeraj živi. 

Neki Francoz je nekoč rekel: »Vojvo-
dinja, ki sama zelenjavo kupuje, ni več vojvo-
dinja«. To je res, v smislu gospe Vojnobogate 
namreč. Dama ostane zmeraj dama in te go-
tovosti ne zajema iz kulture vlečke in tudi ne 
iz kulture intelekta, temveč iz kulture srca. 
Imej omikano srce in znaj svojo nezmotljivo 
gotovost pokazati v nevsiljivi in zmeraj dobri 
obliki — pa imaš skrivnost dame. Ta je bila, 
je in bo vedno ista. 

O pravem času in na pravem mestu va-
rovati gotovo oddaljenost je tudi znak omika-
nega srca; tako srce ni sovražno in brez vse-
bine, nikjer in nikogar ne žali in se predvsem 
zaveda, »da človeškega dejanja ne napravi 
plemenitega ali podlega veličina ali neznat-
nost dolžnosti, temveč duh, v katerem dolžno-
sti vrši«. Tako pravi veliki Carlyle. Tudi ne 
poskusimo duševnosti s tem, da se materiji 
umaknemo, temveč s tem, da ji vladamo, iz-
ven domačih štirih sten in med njimi. 

Mož naših težkih dni si tudi doma med 
žtiriini stenami želi damo, ne samo skrbno 
liišno gospodinjo. Pa nosi dama seveda lahko 
predpasnik. Iz družabnega stališča se je raz-
vil nravnostni pojem. To je dama leta 1924. 

PESTUNJA Z GRBO. 
V puščobo enakomernih poročil o samo-

morih je zašel slučaj prav posebne tragike. 
X velikem mestu si ie prerozala grbosia žen-

ska žile na roki, v mestnem parku. 53 lei je 
bila stara, pestunja, obupala je, da bi dobila 
delo in kruh. Nikdo ne vzame rad 53 letne 
pestunjo v službo, in če je grbasta, še manj. 
Ko je bila mlada, grbe niso videli, pridnost 
in dobra volja sta nadomeščala telesne vrline. 
Dokler so otroci še v zibelki ali vozičku, spre-
jemajo njih velike in bleščeče oči vtise zuna-
njega sveta začudeno in brez izbere, nimajo 
sodbe ali celo predsodkov. Tedaj je tudi gr-
basta pestunja porabna, morebiti 'še bolj po-
rabna kakor njena kot jelka vitka tovarišica, 
koje pozornost ni zmeraj posvečena njenemu 
viuovancu. A otroci postanejo starejši in bolj 
kritični, otroci so grozoviti in brez usmiljenja. 
Brala jim je iz pravljične knjige o grdih in 
grbastih deklicah, koji grbe se je dobra vila 
dotaknila z zlato čarovniško palico. In njeni 
udje so se raztegnili, v vseh členkih je po-
kalo, in tam, kjer je ravnokar čepela grda 
prillikavka, je stala sedaj krasna princezinja. 
In ob takih prilikah, ko je to brala, so se po-
rdečila nagubana lica starajoče se pestunje. 
Ko je brala, jo sanjala o vili Čudo tvorni ali pa 
o pravljičnem princu, ki jo bo napraril lepo 
in izravnano. Toda sanje je naenkrat preki-
nilo tenko smejanje, skoz ušesa ji je šlo. Mali 
njeni varovančki dregajo z ostrimi prstki v 
zrak: Minka je pa še zmeraj grbasta! Nobena 
vila ne pomaga! 

Res je, res, mali realisti imajo prav, ti-
sočkrat prav. In ni čudno, če ui mogla uboga 
Minka vzeti te realnosti s humeristično strani. 
Zmeraj bolj pusta postaja, prepirljiva in go-
drnjava. In tedaj ji zopet enkrat odpovedo 
službo. Čisto mehanično nameri svoje korake 
v mestni park, v otroški paradiž, kjer se gozd-
na vila ža par desetletij veseli z veselimi 
otroci vred. Kolikokrat je peljala tja otroke, 
izročene njeni oskrbi! Najprvo jih je v vo-
zičku vozila, potem pa z roko vodila, čakaj, 
dajmo malo računati! Odkar je prvič oprav-
ljala ta posel, je preteklo štirideset let ali t a 
še več. Ki so takrat ležali v zibelki, so danes 
sredi v borbi življenja, imajo morebiti sami 
otroke. 

V spominu na tista daljna leta mladosti 
straši v negotovih obrisih postava grbaste pe-
stunje. Škoda le, da ta pestunja še živi, meso 
in kri ima, čeprav je mesa le s e malo in je 
kri revna, bleda in nezdrava. Ko je prvič va-
rovala otroke, je bila sama še napol otrok, 
pohabljen in grbast otrok, ki je na svoji grbi 
nesel ven v malobrižni svet težko breme skrbi. 
In tedaj, ko dela grbasta Minka na klopi v 
mestnem parku račun svojega življenja, se 
ji zdi aktivna stran neprimerno prazra. Jiika 
po svoji siromašni ročni torbici. Pa dobi tam 
škarje, majhne škarje. Rabila jih je nekoč 
pri šivanju, če so malčki spali v kem vo-
zičku. Za te škarje ima danes boljše opravilo. 
Zamišljena gleda na zdelane roke in na mo-
drordeče žile, ob členkih zabrekle in otekle. 
Prereže, in končano je. Nič več nc bo prosila, 
nič več ne bo boječe kazala svojega rojstnega 
lista, ki je tako neizprosen, nič več ne bodo 
molomarne oči gledale njene grbe. 

»Skoraj popolnoma izkrvavelo so prepe-
ljali 53 letno pestunjo I. I. v deželno bolni-
šnico,« se je glasilo pulkijaku poročilo. In ču-

dilo se je to poročilo, zakaj ee je tako krče-
vito branila, ko ji je hotel nadzorovalni zdrav-
nik obvezati roko. Bramba je bila pač slaba. 
In rešili so jo. Rešili. 

UMETNI LASJE IZ STEKLA. 
V Turingiji na Nemškem so napravili iz 

predenega stekla umetno lase. Borovke iz ta-
kega stekla so prav lahke in jih lahko nare-
dijo v vsaki barvi, pa naj bo še tako težka. 
Tudi kodri in valovi se ravnajo po željah no-
silke in nosilca in pa po zahtevah mode. Tako 
dobro je posnetek napravljen, da brez natan-
čne preiskave sploh ne moreš razlikovati, ali 
so to pravi lasje ali umetni. Z ognjem pa ti 
lasje ne smejo priti v stik; sicer se ne vna-
mejo, a se raztopijo in nastane kepa, za koje 
razvozljnnje še niso dobili pripravnega glav-
nika. 

O ŽENSKAH. 
Majhni zneski umažejo najlepšo žensko 

roko, veliki zneski umijejo najbolj umazano. 
Pravilo je, da se ima vsaka ženska za 

izjemo. 
Moža, ki govori, moraš poslušati, žensko, 

ki govori, moraš gledati. 
Vsaka mati rada sliši, če kdo njene hčer-

ke hvali; najbolj se ji boš pa vendarle priku-
pil, Če ji boš rekel, da je njena hči njena 
mlajša sestra. 

PRAV IMA. 
Zena novega mornariškega tajnika v Ze-

dinjenih državah, Wilbur Curtis, hoče pripe-
ljati ženske zopet tja, kamor spadajo. »Za dru-
žabno življenje ne maram, tudi nimam časa, 
da bi hodila v družbo. Lonci in ponve mi za-
dostujejo, kuham sama; otroci mi celo oči-
tajo, da predpasnika nikdar ne odložim. Je 
tudi res. Služkinj ne maram in napravim vso 
sama. Če pa kdaj slučajno pridem v družbo 
in vidim žene in dekleta, ki kadijo, se mi 
začno gabiti, grem domov in sem spet srečna«. 

Kr.r Vi potrebujete, je Elzafluid. To pravo 
domače sredstvo prežene Vaše bolečine! Poizkus-
na pošiljka 27 Din Lekarnar Eug. V. Feller, Donja 
Stubica, Elza trg š t 134, Hrv. 

SPOMIN POLŽEV. 
Splošno je spomin pri navadnih polžih lo 

malo razvit. Drugače je pri nekaterih vrstah 
morskih polžev, ki jih imenujemo z znanstve-
nim imenom Patella. Spodnji del njih hišice 
so popolnoma prilagodi morskim tlom, vse 
vzbočine sltale, na kateri čepijo, se poznajo 
kot vdolbine na hišici. Če gre polž hrano 
iskat, se odstrani z dotične skale, pa pride 
spet nazaj, ker se gotovo tam najbolj varnega 
čuti. Pierront je dokazal s poskusi, da kraja 
svojega »stanovanja« ne pozabijo. Vzel je več 
polžev » skalo proč in jih je imel štirinajst dni 
v akvariju- Potem jih je nesel v bližino tiste 
skale nazaj in takoj so so podali na svoj na-
vadni prostor. Niso bili torej pozabili na svoj 
dom. To je tembolj zanimivo, ker sicer pri 
mehkužcih spomina ni. 

IZ PARIZA. 
62.500 Parižanov in Parižunk pri zadnjem 

ljudskem štetju ni vedelo, koliko so stari in 
stare. To je pa dva odstotka prebivalstva. V 
Parizu je 300.000 moških več kakor žensk. 
Lepi pariški spol pa ni »slabejšk, kakor na-
vadno pravimo: našteli so 15.600 oseb nad 80 
let starih, med njimi 11.480 žensk in samo 
4120 moških. Zadnjič se je v Parizu produci-
ral spet tak »čudežni otrok«, ki jih matere ta-
ko rade kažejo. Ko je nehal igrati, so vsi ma-
teri čestitali. Samo neki znan umetnik ne; raz-
žaljena mati ga vpraša: >No, kako se vam pa 
kaj naš fantek dopade?« — »Kakor drugim. 
Samo v začetku igre sem ga še bolj občudo-
val.« — »Zakaj?« — »Ker je bil takrat še bolj 
mlad.« Letos spomladi so jedli Parižani ja-
ponske oranže, manjše kot oreh in malo večjo 
ke lešnik, okus pa popolnoma tak kot oranže. 

DEČEK OGLEDALA. 
V Chicago v Severni Ameriki se je po-

javil posebne vrste otrok, sin krojača Tiana. 
Samuel mu je imo, osem let je star. Deček 
ima take oči, da vidi vse narobe. Vidi, bere 
in piše narobe. Če hočemo brati, kar je pisal, 
moramo gledati v ogledalo. Zato mu je nadel 
učitelj ime »deček ogledala«. Posrečilo se je 
njegovim odgojiteljem prepričati ga, da jo vse 
narobe prav, kakor pa on vidi. Nenormalnosti 
oči mu pa ne bodo mogli ozdraviti. 

PEVKA GOBAVIH. 
Oboževana londonska umetnica Jane 

Aylwin je pustila gledališče in je šla v In-
dijo, da bo pela tam gobavcem. Rekla je, da 
ti največji nesrečniki bolj potrebujejo umet-
niško tolažbo kakor pa razvajeni Londončani. 
Obenem se bo posvetila skrbstvu teh ubožcev. 
Gotovo posnemanja vreden namen. 

ŠTEVILKA 17. 
Ta številka je bonapartistična. Besedi 

Napoleon Bonaparve imata 17 črk, ravno to-
liko Napoleon, roi de Rome (rimski kralj). 
Napoleon III. je bil rojen leta 1808., seštete 
številke so 17. Njegova žena, cesarica Evge-
nija, je bila rojena 1. 1826., seštej številke, 
pa imaš spet 17. Poročila se je let i 1853., 
spet 17. Od 1853. do 1870., torej do nesrcvne 
francosko-nemške vojske, je zopet 17 let. Ko 
je umrl Napoleon III., je bil njegov sin 17 let 
star. padol ie v Aiiiki, prehoden 17 krat od 

sulic. Itd. Seveda ee pa lahko v vsaki rodo-
vini kaj podobnega najde. 

DOKAZ. 
Kadi, orientalski sodnik, je bral v knjigt, 

da je vsak tisti tepec, ki ima majhno glavo 
in dolgo brado. In ravno tak je bil Kadi. Ža-
losten je bil in je rekel: »Glavo ne morem 
narediti večje, brado pa lahko skrajšam.« 
Iskal je škarje, jih ni dobil, prižgal je svečo, 
prijel se je za brado in je hotel pri sveči 
odžgati spodnji konec brade. Opekel se je v 
prste, spustil jo brado, vsa je zgorela, on se 
je pa povrh opekel šo po vsem obrazu. Zelo, 
zelo ga jo bilo sram, ker se je izkazalo, da je 
resnica, kar jo bil bral v knjigi. 

AFORIZMI. 
O denarju fllozofira samo tis!i, ki nobe-

nega nima. 
Biti brez denarja jo isto kakor plavati vi 

viharju brez rešilnega pasu. 
Meje so zato, da jih prekoračimo. 
Častihlepje, ničemernost in udobnost so 

stražarji, ki nam zabranjujejo vstop skoz vra^ 
ta modrosti in prave ljubezni. 

Čas in navada nista samo grobokopa lju*1 

bežni, temveč tudi sovraštva. 
Prijateljstvo do smrti jo bolj redko kakof 

smrtno sovraštvo. 
Močni čaka na priložnost, slabi na usodo« 
Duh brez duše jc pisana ptica, ki ne zna 

peti. 
Oko govori hitreje in bolj izdajalno kako? 

jezik. 

da je bila 30. junija 1913 bitka ob Bregalnici? 
da je bil 1. julija 16-16 rojen veliki filozof 

G. W. Leibniz (umrl 1716); 
da je 4. julij narodni praznik Zedinjenil* 

ameriških držav, ker so je 4. julija 1776 pro-
glasila Unija za neodvisno; 

da je najstarejše organizirano planinsko 
društvo angleški Alpine Club, ustanovljen leta 
1857, da mu je sledil .1863 švicarski alpski 
klub, leta j.874 pa z združitvijo več manjših! 
klubov ,nemško in avstrijsko planinsko dru-
štvo, in da je bilo naše Planisko društvo usta-
novljeno leta 1893; 
da so te dni otvorili najvišjo gorsko železnic« 
v Evropi, pri Chamoni.v v skupini Mont Blaneai* 
da je najvišja postaja 38-12 metrov nad mor-
jem, torej samo 1000 m pod vrhom, ki je 4810 
metrov visek, da gre jungfrauska železnica do 
višine 3457 metrov, ona na Gornergrat pa da 
3093 m; 

da je Jura keltska beseda in pomeni gozd?; 
da imenujejo tudi nemške knjige naš Tri-

glav eno najveličastnejših razglednih gor sve 
ta; 

da je naša Gornja savska dolina med naj-
lepšimi na svetu, da pa Logarska dolina ne 
zaostaja prav nič za njo; 

da je najlepša tridnevna tura, če greš it 
Kamnika v Solčavo in skoz Logarsko dolino 
na Okrešelj in na Kamniško sedlo ter po do-
lini Kamniške Bistrice nazaj — če namreč ne 
maraš na višje vzvišine —; 

da je pa ena najlepših enodnevnih tur od! 
Tržiča do Sv. Ane pod Ljubeljem, potem na! 
levo mimo meli Begunjščice, kjer opazuješ 
30 do 40 glav broječe gruče divjih koz, na Ze-
lenico in ob Završnici v Žirovnico; 

d o b r o p a v e d i , \ 
da se mora turist povsod dostojno obod" 

šati, da mu morajo biti običaji domačinov sve-
ti, da mora spoštovati hišni red, ker mora ve-
deti, da so poleg njega tudi še drugi v koči, 
ki no hodijo na gore pijančevat, da ne sme 
spuščati kamenja v dolino, da mora pustiti 
sploh vse pri miru in se smatrati samo za go-
sta in da bi morala že svetost in vzvišenost 
naravo odvrniti od vsakega nedostojnega po-
četja in ga blažiti; 

v e d i t u d i , 
kar sicer ne spada v današnji »morda ne 

veš?, na kar sem te pa že večkrat opozoril, pe 
ti ne gre v glavo, 

da ne smeš ljudi nadlegovati, da se n« 
smeš v kavarni nanje naslanjati in jim gleda' 
čez ramo v časopis, ker ti. bom sicer rekel, d 
igram vlogo sv. Luke, ki mu gleda vol 6 
rame; 

da ne smeš nohtov gristi in s prsti dreg; 
v nos; 

da ne smeš pristopiti in poslušati, če 
dva pogovarjata; 

da ne smeš na cesti znancev ogovarj 
ker ni vsak taka klepetulja kakor si ti; 

da si vendar že enkrat vse to zapomn 
to tudi, da ne smeš v gostilni vseli kru 
pretipati. 

i 

Misijonski vestnik. 
ZDRAVSTVENA SEKCIJA ZA VATI-

KANSKO IZLOŽBO L. 1925. 
Pred kratkim jo izšel drugi zvezek 

»Vcstnika vatikansko misijonske izložbo«, И 
se pripravlja za bodoče leto. 

Ze je možno pregledati celo orgnnizaci« 
jo izložbe, ki bo zopet z jasnimi dokazi po-
kazala, k a k o j o I t i m z a r e s d r u g a d o -
m o v i n a v s o h k a t o l i š k i h n a r o d o v . 

Med raznimi oddelki, po večini zgodo-c 
vinskega in Informativnega značaja, pa jo 
žo en sam, ki odkrije vso očetovsko skrb sv< 
očeta. Sv. oee hoče skrbeti za sedaj in vbo-



doče za karitativne misijonske postaje zlasti 
y nevarnih tropičnih krajih. 

Posnomimo po »Vestnikn« to zanimivo 
poročilo: 

Za zdravstveno sekcijo. 
Sv. oče je želel, da so pripravi za vat. 

misijonsko izložbo tudi zdravstveni oddelek. 
Ta naj bi pokazal, kako velikem pomena jo, 
da pomagamo misijonarjem tudi v zdrav-
stvenem oziru, in kako dragoccno more biti 
zdravništvo tudi v službi apostolata. Naj se 
le pomisli, koliko misijonarjev izgubi svoje 
življenje iz čisto neznatnih vzrokov. V tro-
pičnih krajih zadostuje zbodljaj žužolke, da 
prenese nevarne bolezni, in voda raznaša 
dostikrat nevarne nalezljive bolezni. Z modro 
higrijeno jih je mogoče preprečiti. Tudi je 
misijonarju zelo koristno nekaj zdravniške-
ga znanja, da more pomagati zapuščenemu 
poganskemu prebivalstvu, ki je dostikrat 
žrtev svoje nevednosti. 

Najboljše sredstvo za dobro zdravstve-
no stanje med misijonarji in ondotnim pre-
bivalstvom je pač vedno neka mera zdravni-
ške naobrazbe. Zato je osnovana zdravstve-
na sekcija na vat. misijonski razstavi. Njen 
cilj je poučiti misijonarje, ki jo bodo ob-
iskali in opozoriti ljudstvo, da jim priskoči 
na pomoč s potrebnimi sredstvi. 

Njen cilj bo torej: pokazati 
1. bolezni misijonskih krajev; 
2. pokazati njih vzroke in patogenetični 

razvoj; 

3. opozoriti na profllaktifina sredstva ln 
4. na način zdravljenja. 
V to svrho bo paviljon razdeljen na 

več oddelkov, v katerih bo mogoče videti po-
samezne točke za vsako sknpino bolezni. Pri-
dejani jim bodo tndi natančni statistični po-
datki nahajališč, sadovi profilakse in sadovi 
zdravljenja L t. d. 

Za ureditev in nabavo predmetov je bil 
npostavljen poseben pododbor, ki je sledeče 
sestavljen: 

P r e d s e d n i k : prof. PZ. Gemelli Av-
gust, rektor katoliškega vseučilišča v Mi-
lanu. 

Č l a n i : Prof. Havet iz vseučilišča • 
Lovvainu, prof. Franchlni z vseučilišča v Bo-
logni, prof. Diirk z vseučilišča v Miinchenu, 
dr. Totsuka z vseučilišča v Tokiju. Tem se 
bodo še pridružili: en zastopnik »Pasteurje-
vega zavoda« v Parizu ter po en angleški in 
amerikanski profesor, ki še niso določeni. 

T a j n i k i so: dr. Nello Palmieri, presi-
dente della F. M. C. J. in dr. Petacci. 

V prvih dneh maja so je pododbor prvi-
krat sešel v prostorih Propagande fidei v Ri-
mu in se bo kmalu sešel v drugič v bližini 
katoliške univerze v Milanu. 

fegiess*® m £ е Ш о SPICDO, 
natmoderneiS« vzorce, ceno J a k o 
ugodna, nuđi lc blagovni oddelek 
D r a g o и и М Ј ш ш . 

»STENICOL« S H * 
Drogerija A. K A N C - LJUBLJANA, Židovska 

ulica štev. 1. 

Darovi. 
Za katoliike institncije • Splita so daro-

vali: Dr. Fr. Luktnan 100 Din, N. N, 50 Din, 
N. N. 50 Din, N. N. 20 Din, N. N. 7.25 Din. 
<— Bog plačaj vsemi 

Poslano/ 
>Naprej< od 25. junija t 1. prinaSa govorico, 

da so povodom tragedije v Trbovljah dobili Orju-
naSi v prodajalni pri Dežmanu petrolej, s katerim 
so zažgali Rudarski dom. Kot sedanji imetnik Dež-
manove trgovine v Trbovljah resnici na ljubo ob-
javljamo, da sem takoj po prvih strelih zaprl trgo-
vino in da nI nikdo iz moje prodajalne niti od me-
ne dobil petroleja, kar lahko dokažem s številni-
mi prifami. 

T r b o v l j e , dne 27. junija 1924. 
Franc Šetinc, naslednik Prane« Dcžrnana 

v Trbovljah. 

• Za vsebino tega dopisa odgovarja uredništvo 
le, kolikor določa zakon. 

Lepota? Svožost mladosti? Priljubljena vnanj-
Sčina? Vse to si lahko prihranite in zabranite pre-
rano ostarelost edino z racijonelnim negovanjem 
vašega obraza, vašega telesa, vaših las in zob! Iz-
vanrednega delovanja so že 6rez 25 let priljubljeni 
Elza-preparati za negovanje lepote: Elza-obrazna in 
kožo obvarujoča pomada (2 lončka s pakovanjem in 
poštnino 25 Din), Elza-pomada za rest las (2 lončka 
s pakovanjem in poštnino 25 Din), Elza lilijno milo 
lepote (4 kose s pakovanjem in poštnino 40 Din) 

in 10 odstotkov doplatka in drngl Elza-preparati 
kakor Elza cvet za lase, Elza-voda za usta, Elza-ko-
Ionska voda itd.; adresa: Lekarnar EUGEN V, 
FELLER, STUBICA DONJA, Elzatrg St 134, Hrvat-
ska 7655 

samo 

gumi pete 
hojo, so 

M 

B E R S O N 
in potplate. Dajo elastično 
ccnejše in obdržijo Vaše 

čevije trajne. 

i on№i čil 28. pija lo14. iniija 
T \ a h l Q ž e l ' ^ nemški dru-
U v n l C žini radi nemščine. 
Naslov v upravi štev. 3677. 
DRUŽABNIKA za dobro 
•vpeljano realitetno pisarno 
s 15.000 Din i š č e Zagorski, 
Maribor, Barvarska ulica 3. 

Boljše D E K L E 
8e s p r e j m e za vsa hipna 
dela, ter je izurjena tudi v 
kuhi, za malo boljšo rod-
bino na Sušaku. - Naslov v 
upravi lisla pod štev. 3648. 

Za oglede, cenitve in nad-
zorstva samskih in kmetij-
skih posestev, lesnih indu-
strij, za zanesljive kalkula-
cije rentabilnosti, za naku-
povanje in odpošiljanje lesa 
» Bosni-Herceg. se priporoča 

ii strohovnj 
Slovenec, kateri jc žc 15 let 
ravnatelj večjih lesnih indu-
strij v Bosni. - Naslov v 
upravi lista pod štev. 3618. 

Za MEHANIKA 
(Bi se rad i z u č i l 15 letni 
fant; šel bi tudi izven Ljub-
ljane. - Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod «Mehanik«. 

"Mlajšo KUHARICO 
Sobro, ki bi opravljala tudi 
m a l a hišna dela, išče manj-
ša družina. Plača dobra. -
Naslov pove uprava «Slo-

vcnca« pod št. 3686. 

IŠČEM ČEVLJARSKEGA 
PRIREZOVALCA 

(Zurichter); plačam 800 K 
tedensko, stan in oskrbo. -
(Nastop takoj. Ponudbe na 
S. GOLIK, Dslnice, Hrvat. 

'Upokojen žel. uradnik, ože-
jijen, išče mesto SKLADIŠČ-
NIKA ali oskrbnika. Ponud-
be na upravo pod Zanesljiv. 

E1ektrolehnik s koncesijo in 
50.000 Din gotovine, trgovsko 

izobražen, IŠČE 
D R U Ž A B N I K A 

t večjo vsoto denarja v svr-
ho ustanovitve clektrotehn. 
podjetja s trgovino. Prednost 
bi imeli oni, ki razpolagajo 
x lokalom, vendar pa to ni 
pogoj. F.vent, pristopim kot 
družabnik k žc obstoječemu 
podjetju ozir. trgovini. Cenj. 
ponudbe na upravo lista pod 

.PODJETEN štev. 3578«. 

Kroj. pomočnika 
za veliko, fino delo sprejme 
stalno Iv. VRHOVEC, Drav-
lje, Št. Vid nad Ljubljano. -
Hrana in stanovanje v hiši. 

Na 
javni dražbi 

jc bo prodalo 3. julija ob 
9. uri dopoldne v ZELENI 
JAMI 224 (Ncmeth) pohl-
ltvo, kuhinjska oprava in 

razni drugi predmeti. 
RFSNICA JE IN OSTANE, 
da napravi najceneje in po 

najnovejšem kroju 

- O B L E K O * 
te ANTE PREZELJ, krojač, 
Gosoosvetska cesta 16. 3026 

vzamem v najem. Prevzamem 
tudi s prevžitkom. Ponudbe 
na upravo lista pod »Pridna« 

URAD LJUBLJANSKEGA 
VELESEJMA BO ODDAL 

pleskarska dela 
pri velesejmskih objektih. -
Pojasnila in pripomočki se 
dobe vsak delavnik med 15. 
in 18. uro v pisarni vele-
sejma. - Ponudbe jc vložiti 
najkasneje do p e t k a dne 
4. julija 1924. 3635 

ODDA SE za letošnjo sezijo 
na Bledu popolnoma oprem. 

stanovanje t s S 
sob, kuhinjo, velike verande 
in vsemi pritiklinami. - Po-
nudbe na gospo Marijo RE-
PE, Bled, vila »Gorenka«. 

Iščem trgovino 
s stanovanjem, tudi z gostil-
no, na prometnem kraju, v 
mestu ali na deželi, za več 
let v najem takoj ali pozne-
je. - Ponudbe prosim na 
upravo lista pod štev. 3629. 

VELETRGOVINA 
OSVALD DOBEIC 

Ljubljana, Sv. Jakoba trg 9 
priporoča svojo bogato za-
logo raznega dišečega in 
brivskega mila, zobni pra-
šek in pasto »Kalodont-Eli-
da« ter vse druge galanterij-
ske predmete po najnižjih 
cenah. 3153 

Ing. Rudolf Treo 
stavbenik 

vhod s a m o , 
Gcsposvetska 1.12. 

dobavlja Družba "ILIRIJA-«, 
Kralja Petra trg 8. - Plačilo 
tudi na obroke. Tel. št. 220. 

P. П. 
! šivilje gospodinje j 
I opozarjamo, da so zopet do- j 
= speli najboljši šivalni stroji ] 

in kolesa 

v vseh opremah i 
za rodbinsko in o b r t n o j 
r a b o . Istotam vseh vrst : 
čevljarski stroji . . A d l e r " j 
kakor: cilinder, ievoročni : 

in krojaški. 
Pouk v v e z e n i n »er I 
h r n c m i u p e r i l a m § 
nOgSVfiC Ištofanje) brez- j 
plačno e d i n o le pri: i 

blizu Prešernovega sporne- : 
nika ob vodi. 

Popravila s p r e j e m a m o 1 j 

LEPO POSESTVO 
HIŠA z gospodar, poslopji, 
mlin in žaga zaradi družin, 
razmer takoj naprodaj. Lega 
lepa, pol ure od žel. postaje 
Kočevje ozir. Stara cerkev. 
— Vprašanja na županstvo 
ŽELJNE, p. Kočevje. 3614 

ZNIŽANE CENE za 
OTROŠKE VOZIČKE! 
Novi modeli. Poslužujte se 
izdelkov domače tovarne 
otroških vozičkov in dvo-
koles «TRIBUNA« F. B. L. 
Liubljana, Karlovska cesta 
št. 4. — Istotam se dobijo 
po znižani ceni nova dvo-
kolesa, mali pomožni mo-
torčki, šival, stroji in pneu-
matika; sprejemajo se v 
polno popravo za cmajlira-
nje z ognjem in poniklanjc 
dvokolesa, otroški vozički, 
šivalni in razni drugi stroji. 
Prodaja se tudi na obroke. 
Ceniki franko. 2722 

MBS. p o d g a n e , 
s t e n i c e l n š č n r h i 
morajo poginiti, aico uporab-
ljate naSn preizkušena ered-
et.Tftj proti mi Im in podga-
n a m Din 7M, za ščurke D 10 
zn nlenioe Din 10, za mol je « 
Din, proti rarčenu s in T50 Din 
mast proti oiom S Din, maet 
proti и б е т т obleki 7 50 Din, 
proti mravl jam 7-S0 Din, Ro-
tor za čiščenje madoiev 7 Din 

Fo&ilja po povsotjn. 

»Artes« bom. 
j laboratorij, M. Jdnker. 

Zagreb 39, 
j Pe t r fn jska ulica ЗДН, 

P r v o v r s t n e 
p r e m o g e 

po najugodnejših cenah in. 
plačilnih pogojih dobavlja 

D o m . Č e b i n 
trgovina s premogom 

LJubljana, Wolfova 10L 

ŠIVALNI STROJ 
ki sc pogrezne, dobro ohra-
njen, prodam po ugod. ceni. 

Poizve SE: Gradišče 2/1. 

Dalmatinski 

svetovno znamke 
144 

" (TOUR) 
nudi po najnižji 

dnevni ceni 
promptno tvornica 

»SPLIT« 
delniška družba 

za cement Portland 
iz skladišča 
v Ljubljani 

Aleksandrova cesta 12 

JERMENA za CEPE 
gože, biče (gajžle), jermena 
za čevlje, tržaške bičevnike, 
motvoz (špaga), šmis, čev- j JSff* Nekaj vagonov 
ljarsko prejo, čopiče za be-
lcnje in pleskanje ter razne 
krtače — kupite najceneje v 
veletrgovini Osvald Dobeic, 
Ljubljana, Sv. Jakoba trg 9. 

PRODAM 
moder, izdelano HRASTOVO 

K d o p r o d a ? 

gabrovih H L O D O V 
se takoj b u p L — Ponud-
be franko vagon na tvrdko 
VINKO KRSTAN, Maribor, 
Maistrova ulica it. 13. 3603 

črno ali rjavo, ter postelje 
iz orehovega lesa. Na željo 
dodelam vse potrebno za 
spalno opravo in druga v to 
stroko spadajoča dela, ter 

sc priporočam 
Avgust CERNE, mizar, 
Zgornja Šiška št. 122. 3594 ' 

Hrastove in 
smrekove hlode 

JURIJ JENKO, trgovec — Škofja Loka 
ANA JENKO rojena BLAŽIČ — Domžale 

POROČENA 

BREZJE, dne 22. junija 1924. 

v normalnih dolžinah in v 
debelinah nad 30 cm kupimo 
vsako množino franko va-
gon, najraje na progi Zidanl-
most—Brežice. Ponudbe z 
navedbo cene, množine in 
kraja, kjer sc isti lahko 

Večja trgov, hiša! a n d . ј а к њ - ' к т е ц 
, . . , , , . , . i (Dolenjsko), 

z lepimi lokau, vrtom in 
gostiln, koncesijo, v večjem 
trgovskem mestu na Gorenj-
skem SE TAKOJ PRODA. 
- Naslov se izve pri upravi 
»Slovenca« pod štev. 3549. 

VSAKOVRSTNA 

ročna dela 
vzamem v komisijsko raz 
prodajo v moji filialki na 
Bledu. Naročila jc poslati 
na »Atelje ročnih del« Nika 
ZIPSER. Kram Itclcion 31) 

PAPRIKA 
Madjarska - sladka, 65 Din 
kilogram. »Konstanticovič«, 
Subotica, Šenoe 32. 3461 

t r a p i s f e v s k i 

vsako mno-ino, smrekovo, 
zdravo, suho, letošnje — 
kupuje j. IAMPREHT, 

izvoz lesa — MARIBOR — 
Slomškov trg št. 16. 

Gradbeno 
podjetje 

z dr.cvno debavo nodl BOR. 
SBIL — KOČEVJE. 3562 

ŽLICE, VILICE, 
kuhinjske in žepne nože, | 
jedilno orodje, pipce, škarje, j 
žepna ogledala, ustnike za 
cigarete, pipc-mornarice — 
merila (pošeti). »Ilirija« in 
«Jadran« čistilo. — Leščilo, 
mast in apretura za usnje, 
olje za šivalne stroje, črnilo 
in gumi-arabikum — na de-
belo pri tvrdki OSVALD 
DOBEIC, Ljubljana, Sv. Ja-
Jakoba irg št. 9. 3154 

Ljubljana 
Bohoričeva ul. 4 2 . 

' » i n d i a n « 
7/9 HP z priklopnim vozom, 
dobro ohranjen, naprodaj 
pri «JUGO-AUTO«, družba 
z omej. zav., Ljubljana. 

In HARMONIJE na obroke: 
Bosendorfcr, Forster, Stein-
way etc. Vse instrumente 
za bleh- in štrajb - godbo, 
strune in žice vseh vrst na 
debelo in drobno. ALFONZ 
BREZNIK, Ljubljana, Mestni 
trg 3 (pri magistratu). Naj-
sposob. tvrdka Jugoslavije. 

D o s t a v a p i v a 

Oddam SOBO z a gospoda 
in vzamem sostanovalca v 
sobo. — Kje, pove uprava 
»Slovenca« pod Stev. 3596. 

PRODAM 

B E N C I N - M O T G R 
4—6 PS, ležeč na vozu, v 
dobrem stanju — svetovno 
znane tovarne «Daimler«. 
Rudoli Krnic, Radeče 66 
pri Zidanem mostu. 3672 

ANTON FUCHS 
stavbeno in galanterijsko 
kleparstvo, podjetje za iz-
vrševanje lesno - cementnih 
streh. - Kritje z lepljenim 

papirjem, harvanje pločev. 
predmetov, na stavbah itd. 
Sprejemam vsa v to stroko 
spadajoča nova dela in po-
pravila po konkurenč. ce-
nah. Proračuni brezplačno: 
Ljubljana, Križevniška ul. 4 

KOČIJO, novo 
in nov KOLESELJ 

zelo lahka in pripravna za 
enega ali 2 konja, na oljnate 
osi, PRODA po zelo ugodni 
ceni najstarejša tvrdka v 
Sloveniji JERNEJ PIRNAT, 
kovač, DOMŽALE. 3579 

HIŠO 
z gospod, poslopjem in go-
stilniško koncesijo, vrtom in 
poljem v okolici Ljubljane, 
p r o d a m za 150.000 Din. 
Vstop takoj. - Pismene po-
nudbe pod «LEPO št. 3663« 

na upravo »Slovenca«. 

Bolniški S T O L 
še nerabljen, naprodaj. Isto-
tam noži za zelje (ribe/.) in 
mala violina. - Gledališka 
ul. 7, III. nadstr., Pogačar. 

Dražba. 
V Zgornjih Pirničab štev. 82 
sc bodo prodala na prošnjo 
lastnika Ivana K o b a 1 a, po. . 
sestnika od tajn, na prosto- j 
voljni javni dražbi dne 6. ja- i 
lija ob 2. popoldne HIŠA s 
skednjem, vrtom in 3 njiva-
mi. Izklicna cena 75.000 Din. 1 

Dražbeni pogoji pri notarju 
Aleksandra HUDO VERNIKU 
v Ljubljani. 3568 

DRAŽBA ZAPUŠČINE. 
V sredo, dne 2. julija t. L ob 
8. zjutraj se bo v Ljuto-
meru v župnišču vršila pro-
stovoljna licitacija zapuščine 

Sok. preč. g. dekana Josipa i 
I z m c c. - Prodala so DO 

prazna vinska posoda, se-
salka, kočiji, težak voz, la-
bke sani tn razno pohištvo 
m posoda. Pod izklicno ce-
no se ne bo prodajalo. Kup-
ljeno blago зе mora takoj 
plačati in odstraniti. — Iz-
vršitelj oooroke Jos Weixl. 

PIVO : Unlonsko, dvo-
marčno in črno pivo v za-
bojčkih po 25 steklenic do-

stavlja 

T. Mencinger 
SV. PETRA CESTA 43 

VINSKA KLET. 
ZAJUTRKOVALN1CA. 

TELEFON 233. 

NA HRANO in STANOVA-
NJE sprejmem boljše gospo-
de ali gospodične. Naslov v 
upravi lista pod itev. 3683. 

LEPO, NOVO ZIDANO 

lapjne 
štev. 1, 2 in 3 kakor stenski 
tresor za vzidanje, se radi 
opustitve predmeta ceno in 
pod ugodnimi pogoji proda. 

THE REX Co., 
LJUBLJANA, Gradišče 10. 

MESARJI POZOR! 
NAPRODAJ radi preselitve 
šc skoraj nova STOJNICA 
na glavnem trgu v Škofji 
Loki. Stojnica je pripravna 
tudi zq trgovino v letovišču 
ali čebelnjak L dr. 3674 

GOSTILNO Prešernovo 
klet v Kranju 

dam trkoj v najem ali na 
račun. Pogoji se izvejo pri 
L. REBOLJ v Kranju. 3666 

GEHROT (kakor DKW) za 
montiranje na navadna dvo-
kolesa, sc daleč pod ceno 
:-: PRODAJO. s-: 

THE REX Co., 
LJUBLJANA — Gradišče 4 
(dvorišče). 3628 

POZOR! 
NAPRODAJ TAKOJ zaradi 

družinskih razmer 

gostilna in trgov. 
na prometnem kraju pri de. 
želni cesti, 1 uro od kolo. 
dvora. Hiša je v dobrem 
stanju, klet, prodajalna, dve 
gostiln, sobi, kuhinja, 4 sta-
novanjske sobe, gostiln, vrf, 
zelenjadna vrta, 3 orale sad-
nega vrta, po nizki, ceni 
150.000 Din. - Več se izve 
pri lastniku Miha ZUPAN, 
Koseze, p. Vodice. 3671 

POSESTVA z vilami, 
hišami in graščinami do 700 
oralov, hotel, gostilno, pe-
karijo, žago, mlin, opekarno 
PRODA ZAGORSKI, Mari-
bor, Barvarska ulica St 3, 

H I Š O 
2 sobi, 2 kuhinji, klet itd., 
vodnjak, lep vrt, Yk ure pod 
Mariborom, blizu šole in to-
varn, 18 let davka prosto, 
proda takoj za 260.000 K. 
Franc PODLIPNIK, Tezno 
št, 37, MaHhor. Stanovanje, 
mesečno 1600 K, takoj na 
razpolago, 3679 

PARCELA 16.000 m' 
pri žel. tiru, ob glavni cesti 
v Ljubljani, suha lega, po-
sebno pripravna za industr. 
in trgov, svrhe, se ugodno 
PRODA. — »REALIA«, Du-
najska cesta 21. 3653 

NAJUSPEŠNEJŠA 
REKLAMA 

so oglasi v »Slovenca«. 

C n h n meblir. ali prazno, 
«JUMU v mestu ali na pc-
riferiji, IŠČEM. — Ponudbe 
pod »Uradnik« na upravo. 

Gostilna in trgov. 
dobroidoča. v večjem krajo 
Slovenije, sc radi družinskih 
razmer o d d a v najem. — 
»REALIA«, Dunajska c. 21. 

O P R A V A 
dobro ohranjena, za specef. 
trgovino, iz trdega lesa, se 
ugodno proda. - «REALLA«, 
Dunajska cesta 21. 3656 

U j p n v večjem kraju n» 
s 81 v) £8 Gorenjskem, z dvo. 
riščem, vrtom, gospodarskim 
poslopjem, večjo delavnico, 
trgovino itd., takoj naprodaj, 
Cena po dogovoru. — »RE-
ALIA«, Dunajska cesta 21, 

Majhno posestvo 
z mlinom, na dva para kam-
nov, se ugodno rRODA t 
lepem in doblčkanasnem kri-
ju na Dolenjskem, 3 min. od 
železn. postaje. - Dopise m 
ROTHL, Rožnidol, Dolenjske 

S t r o k o v n i n r o r 1 

:-. selišhar I v a n :•: 
za popravila Žepnih, budllnlli. 

slensnlh. Kontrolnih ln 

s t o l p n i h ( t a r n s h i v i ) u r 
IJUDLIANA. T r ž a š k a c e s t a e . 



Pozor! P O h B f t O Pozor! 
PO ZNIŽANI CENI se prodaja: moderne spalnice, Jedil-
niče, kuhinje, pisalne mize amerikanskega sistema in 
drugo pohištvo. Sprejemajo se naročila. — A N D R E J 
KREGAR' strojno mizarstvo, Vilmarfe — St. Vid nad 
Ljubljano. — Zaloga nasproti postaje Vižmarje. 2850 

N A Z N A N I L O ! 
Uljudno javljam p, a. občinstvu, da sem odprl V 

Ljubljani, KREKOV TRG 7 (poleg Mestnega doma) 

tapetniško in dekoracijsko 
ter zalogo vsakovrstnega pohištva. Z večletno prakso v 
tu- in inozemstvu sem si pridobil potrebne znanosti, 
da v mojo stroko spadajoča dela najbolje izvršim. 

Postregel bom točno, solidno in po nizkih cenah. 
Z odličnim spoštovanjem 

RUDOLF RADOVAN. 

= T Popolnoma varno naložite svoj denar pri 

Vzajemni posojilnici 

Ш Ј Е Ш 
c a a i n ž b n b_e organiste crkvi n 

gradu i 
Hrvatskog pjevačkog 
društva »LIPE«. 

DuSnost organiste jest upravljanje crkvenim zborom 
f orguljanje prigodom svih crkvenih služba i svečanosti. 
Kao zborovoda «Lipc« ima triput tjedno obdržavati s 

r'evačima pokus i zborom ravnati kod svih koncerata 
nastupa. — Stalni dohodci su ovi: 

Godišnja plača od crlcve . . . , 7200-— Din 
Godišnja plača od »Lipe« , , . 7200-— Din 
Pratnja na ukopima oko . . . . 7500-— Din 
Orguljanje na rekvijemima , . . 750-— Din 

Ukupno godišnje , , . 22650-— Din 
Osiin toga ima prilike da se posveti privatnom po-

dučavanju u glazbi, pošto je svaki dan cijelo prije po-
dne, a i poslijo podne, kad nema ukopa, elobodan. — 
Natjecati se mogu samo vršne sile te imadu svojoj molbi 
priklopiti slijedečc priloge: 1. svjedodžbu o apsolvira-
noj orguljaškoj školi; 2. svjedodžbu o vižegodišnjem us-
pješnom vodstvu pjevačkog zbora; 3. curriculura vitae. 

Molba se ima upraviti na RIMSKO - KAT. ŽUPSKI 
0RED OSIJEK m., najkasnije do 10. VII. 1924. 

U O s i j e k u , dne 20. lipnja 1924. 
Dr. Slavko MICHL, Ivan ROGIĆ, 
predsjednik »Lipe«. upravitelj župe. 

t Ljubljani, r, z. z o. s. 

U s « I« P R E S E l t U iz M l e UrJulinskega samostana na Kongtesnem trgu 
poteg nunska cerkve v lastno palato na Miklošičevi cesti poleg hotela „ U N I O N " . 

Hranilna vlogi u obrestujete 

maibofliie 
z ozirom na vlilno zneska In odpovedni Jas. 

Vernost za hranilne vloge ie zelo dobra, ker poseduje 
Vzajemna posojilnica veČina delnic stavbne delniSk« drulbe hotela „ U n i o n " 
v Ljubljeni. — Vrhutega le njena lajt nova lepa palača ob Miklošičevi cesti, vel! 
mastnih hiš, stavblič in zeml|l$č v tu ln inozemstvu. — Denar se naioll lahko 

tudi po poitnlh pololnkah. 

I n s e r f t r a l t e 19 9 Д 1 ш ш ш " ! 
Uradno koncesionirano podjetje za zgradbo vodovodov, 

hišne inštalacije in centralne kurjave n 
T e l e f o n 021 A N T O N KOSER 

Lfubl iana, A š k e r č e v a ulica 17 

Telefon Ш 

Projektiranje mestnih in občinskih vodovodov in kanalizacijo 
Oprema kopalnic, pralnic, klosetov itd. 

Proračuni in projekti za vse vrsts centralnih kurjav 
Inženjersko strokovno vodstvo pisarne 

Projekti in montiranje vodnih turbin 
Trgov ina instalacijskega materiala m armatur 

Strojno mizarstvo in pogrebno podjetje 
n a 

Naznanjam, da je ravnokar došlo večjo število K O V I N A S T I H KRST. Zaloga 
vsakovrstnih rakev od priprostih do najfinejših, kakor vseh zraven spadajočih pred-
metov. — V slučaju potrebe so priporočam. Z odličnim spoštovanjem M. Godala, 

•i -ТШШТ УГГГУТ ЧГ" T 

iBininr ienlMilt 

Oddelek I. CENITVE 
tehničnih naprav industrijskih podjetij 
ln poslopij vseh vrst Iu za vso namene. 

Oddelek U. STROKOVNA mmm 
ln interesno zastopstvo vseh vrst, za vse 
uameno, zaupne izjave in ustanovitve. 

Ođdelok III. STROJI 
Sodelovanjem naSih. oddelkov I. In II. naj-
boljše zveze! Zalo dobave vseli strojev in 
naprav. — Prezidave. — Načrti. — Stav-
beno vodstvo. 

Radebeul-Dresden (Beutschland). 

St. Vid nad Ц Ш Џ т 
Splošno mizarstvo, 
izdelovanj e žaluzij, 

rolo itd. 
Popravila se sprejemajo 

вшшшшшт шкшшшш нашишвкглгш 

Шош 1 № 1 1 I J n e 

j£io. l q o № s»ocenl 

.'/ i\ . • ' 

Ir. karngair, hlačeulno, 
cefir, tiskano (druk) plat-
no, volnene blago in vso 
manufaktumo robo kupi-
te edino v veletrgovini 

R . STOIMKKl, Cel]?. !Wor ne verjetne, naj je sam prepriča. 
Zaloga velikanska. Trgovci engros cene. Cenik zastonj, 

•амвмнеашишамаеип rSSMraU B 

Š E N T J A N Š K I P R E M O G 
vseh vrst in vsake množine nudi po zmernih cenah za 
promptno dobavo PRODAJNI URAD šentjanškega pre-
mogovnika And. Jakil — LJUBLJANA, Krekov trg 1C. 

čitajte in širite »Slovenec«! 
tt$№f inidsimjaim m gospoda 

K r , angleško 
p o š t n o -

p a r o b r o d n a 
linija. 

General, zastopstvo 

za kraljavino fflf; 

Zagreb 
Trg !. štev. 17. & Ф Ш 

R r d n l po tn i šk i promet 
Hamburg—Cherbourg—Southampton v 

N o v i j o m m K a n a d o 
Cherbourg—Liverpool—Soulhampton v 

Ј и х г а о A ' m t e r i l k o 
Rio de Janeiro, Santos, Montevideo, Bnenos Aires, 

Sap Paolo. 
O d p r a v a p o t n i k o v t , X S- razreda, — Kab in« 3. r az . z S ln 4 p o l i c i j a m i 

U d o b n o s t — Sigurnos t — Brz ina 

P o d z a s t o p s t v a : 
Beograd, Karagjergleva ulica 91. — Ljubljana, Kolo-

dvorska 26. — Vel. Bečkercfc, Kralja Aleksandra 4. 
Brzojavni nas lov za vsa g o r n j a p o d z a s t o p s t v a , ^ ? O Y M A I L P A C " . 

Za Bosno, Hercegovino, Dalmacijo m Črno goro: 
Srpska Prometna banka v Sarajevu in Gražu. 

Naslov za b r z o j a v k e ; P r o m e t n a b a n k a . 

Dopisovanje v vseh jezikih. 

DeinlšSfa g luva lcu Ш rezerv i cca Ш 2 9 0 . 0 0 0 . 0 0 0 — 

M e f o n SSev. 104. — IBrzotavni na s lov : INDUSDANKA. 
CENTRALA V Ш 6 1 NA PESiS^ffiPE 3 5 H r a n i l n e Vloge 5n 6c!loC! r a i n n Ш 2. ,170.000.©0©'-

| 6 1 p o d r u z n k v v s e h vefj l t i Kraj ih Cc&oslovaShe rcpubl t l i e . — S p r e j e m a v i o g e n o Knjižice ta r a C u c e l e r p r o v a j a vse b a n č n e 245 ftorzue i r a a s a f t c i j e Ker n a l h n l & n f n e j e . ® 

M. V. Garšin. * • -

štirje dnevi. 
1з ruščine prevel B. T. 

Spominjam se, kako smo drveli skoz 
gozd, kako so žvižgale krogle, kako so pa-
dale na tla od krogel odbite veje in kako 
smo se prerivali skoz bodeče grmovje. 
Streli so naraščali. Izza gozda se .je pri-
kazalo nekaj rdečega, migajočega sem ter 
tja. Stdorov, majhen vojak iz prve kompa-
nije, — kako je vendar prišel v našo četo, 
mi je šinilo v glavo, — se je molče ozrl 
name z velikimi preplašenimi očmi. Iz nje-
govih ust je tekel curek krvi. Da, dobro se 
ga spominjam. Spominjam se celo, kako 
sem zagledal »njega« že skoro na robu 
gosda v gostem grmovju. Bil je močan, de-
bel Turek, tekel sem narav« as t proti nje-
mu, čeprav som bil slab od utrujenosti. 
Nekaj jo počilo, in šinilo je mimo mene 
nekaj silnega, kot se mi je zazdelo; v uše-
sih mi jo zazvenelo. V mene je ustrelil — 
sem pomislil. Oni pa je v strahu zakričal 
in se pritisnil h gostemu, bodečemu grmu. 
Lahko bi šel okoli grma, toda radi strahu 
ni vedel, ka j bi storil; v zmedenosti se ni 
mogel spomniti ničesar in silil se med kri-
vinčaste veje. Z enim udarcom sem mu 
izbil iz rok orožje nato pa sem ga sunil s 
svojim nožem. Nekaj je zakričalo in liajiol 
zavzdihnilo. . . Nato sem tekel dalje. Naši 
so kričali >hur&k in vsi hkrati smo planili 
naprej. To se pravi ne mi, ampak naši, 
kajti ja z sem na mestu obležal. Zelo čudno 
se mi je zdelo to, šo bolj čudno pa je bilo 
to, da jo na mah vso izginilo; umolknilo je 
kričanje in streljanje. Slišal nisem ničesar 
več, videl sr>m pa samo neka j sin jega, men-
da je bilo nebo. Kmalu ie ndni lo tudi to. 

Še nikoli nisem bil v tako čudnem 
položaju. Zdi se mi, da ležim na trebuhu 
in da vidim pred seboj le majhen košček 
zemljo. Nekoliko travic, mravljo, ki leze po 
eni izmed travic z navzdol obrnjeno glavo 
in zdrubje od trave iz prejšnjega leta — 
to je ves la svet. Gledam samo z enim 
očesom, kajti drugo oko je zatisnjeno z ne-
čim trdim, morda z vejo, na kateri sloni 
moja glava. Strašno nerodno ležim, hočem 
se premakniti, pa no vem, zakaj se prav-
zaprav ne morem. Cas mineva. Slišim pet-
je murenčkov, brenčanje čebel in prav ni-
česar drugega več. S težavo si končno ven-
dar osvobodim desno roko izpod sebe: z 
obema rokama se opiraje na zemljo sku-
šam vstati. 

Nekaj ostrega in trdega kot strela mi 
je preletelo vse lelo od nog do glave in 
zopet sem padel. Zopet je nastopila tema 
in pono-mo je izginilo vse. 

Čez nekaj časa sem se zbudil. Kako je 
vendar to, da vidim zvezde, ki se tako 
svetlo blišče na teninosinjem bolgarskem 
nebu? Ali nisem bil v taboru? Zakaj sem 
se splazil iz njega? Poskušam se ganiti, 
kar začutim v nogah hude bolečine. 

Ranjen sem. Sem li težko ranjen? 
Tipljem noge tam, kjer me bole. Desna in 
leva noga je okrvavljena s s tr jeno krvjo. 
Koder so jih dotaknem, me bole še bolj. 
Bolečina je kot zobobol; boli neprestano 
in stiska dušo. V ušesih mi zveni in glava 
mi je težka. Motno se zavedam, da sem 
ranjen v obe nogi. Pa kaj je to takega? 
Zakaj me niso pobrali? Mar so nas Turki 
pobili? Začenjam se zavedati, kaj so je 
dogodilo z menoj; od začetka sem se za-
vedal motno in nato vedno Jasnejs; končno 
pridem do zaključka, da naši gotovo niso 
pobiti; zato sem nadel, — tega se ne spo-

minjam, spominjam pa se, da so vsi pla-
nili naprej, da jaz nisem mogel z njimi in 
da mi je ostalo le nekaj sinjega pred očmi, 
— da padel sem na vrhu grička, ki stoji 
na poljani. Na ta griček nam je pokazal naš 
polkovnik. ^Fantje, tja gremo!« — je za-
klical s svojim ostrim glasom. In mi smo 
bili tam; to znači, da nismo razbiti . . . Za-
kaj me vendar še niso pobrali? Saj je tu 
na poljani odkrito mesto in vse je vidno. 
Gotovo ne ležim sam hi. Streljali so tako 
pogostoma. Treba je zavrteti glavo in po-
gledati. Sedaj je to storiti lažje, zato ker 
sem še takrat, ko sem, prebudivši se, videl 
travo in mravljo, ki je lezla z navzdol obr-
njeno g'avo, padel tako, da sem ležal na 
hrbtu; dogodilo se je to takrat ko sem 
skušal vstati, in radi tega vidim zvezde. 

Skušam se vsesti. Težko se jc vsesti, 
če sta obe nogi prestreljeni. Nekaj časa se 
obupno trudim, končno se vendar vsedem 
— oči imam od bolečin solzne. 

Nad menoj jo košček teirmo^injega 
neba, na katerem se blišči velika zvezda 
in nekaj manjših; okrog je grmovje. V gr-
movju sem, niso me našli 1 

Čutim, kako se mi krive lasje na glavi. 
Pa vendar, kako je to, da sem se za-

vedel v grmovju, ko sem bil vendar zadet 
na poljani? Morda sem prilezel sem že 
ranjen in se tega nisem zavedal radi bo-
lečin. Čudno je samo to, kako sem mogel 
takrat prilosti tako daleč, sedaj pa se še 
ganiti no morem. Mogoče je, da sem imel 
takrat samo še eno rano in da me je druga 
krogla zadela, ko som bil že hi. 

Bledorožnate liso so se gibale okrog 
mene. Velika zvezda je pobledela, nekaj 
manjših ie ugasnilo in začela je svetiti 
luna. 

Kako dobro je sedaj d o m a ! . . . Neki 
čudni glasovi prihajajo do mojih ušes . . , 

kakor da bi nekdo jeČal . . . da, ječanje je, 
Leži li kak človek blizu mene, pozabljen, 
s prestreljenimi nogami ali s kroglo v ži-
votu. Ne, ječanje je tako blizu, a nikjer ni 
videti nikogar, n e . . . Moj Bog, gotovo sera 
sam tukaj 1 Tini žalostni so vzdihi; morda 
sem v resnici zelo slab? Morda . . . Samo 
jaz ne čutim te slabosti, ker je v moji glavi 
megla, s v i n e c . . . Najboljšo je zopet leči in 
spati, s p a t i . . . I 'a se bom li še kedaj zbu-
dil? Saj mi je vseeno. 

V tistem trenutku, ko se hočem vleči, 
jasno osvetli širok, bled curek mesečine 
mesto, kjer ležim, kar zagledam nekaj ve-
likega, ležečega nekako pet korakov od 
mene. Tu in tam se vidijo na tej ležeči 
stvari lise mesečine. To lise so gotovo gum-
bi ali pa so patroni. Človek leži tam; jo li 
mrtev ali ranjen? 

Vseeno mi je, vležem se . . . 
Ne, ni mogoče, naši niso pobegnili. Tu 

so, pobili so Turke in ostali na prejšnji po-
ziciji. Kako je io, da ne slišim niti govor-
jenja niti ropota iz tabora? Gotovo radi 
slabosti. Brez dvoma so tukaj. (Pomagajte! 
Pomagajte!) Divji, brezumni, hripavi kriki 
so se izvili iz mojih prs; nič odgovora ni 
bilo nanje. Glasno done klici po nočnem 
zraku. Vso ostalo molči. Le murenčki so 
oglašajo šo vedno brez prenehanja. Luna 
me žalostno gleda z okroglim obrazom. 

Čo bi bil oni ranjenec, bi se gotovo 
predramil radi takega krika. Mrtvec je. 
Naš ali turški! Ali moj B o g ! . . . ni li vse-
eno? . . . Spanec je legel na moje vneto 
oči. (D.-ilje slerit.) 

Pr i k u p o v a n j a Reumatisa, sredstva proti 
trganju in revmatizrpu, t reba paziti, da ni po -
narejen, kajti pravi, ki ga izdeluje edino Mest-
na lekarna v Zagrebu, se dobiva za L j u b l j a n o 
in okolico v lekarni Leustek, 



а ш м - m i m n 
а п т ш т а ш р о с е п п Г 

V 0 I N 0 9 I C & CIE, L J U B L J A N A 

Gospodom trgovcem in slavnemu občinstvu 
se priporoča tvrdka 

i R H l i l * L L i i H i * z o. z. 
tovarna slamnikov in klobukov 
v Domžalah, Stob 50. 

Zaloga v Celju, Gosposka nI. 4. 
Popravila se sprejemajo vsako sredo pri 
Kovačevič & Tršan, Ljubljana, Prešernova 
ulica št. 5. 

^ j E S ^ Vljudno naznanjam, da se je moja 

^ E L , s £ A . V e r b a j s 
elektrotehnična delavnica in tovarn, zaloga 

vsega elektrotehn. materiala , s trojev, apara tov itd. 

m r p r e s e l i l a " ч т 
n a G o s p o s v e f s k o c e s t o št . 13 

< Kolizcf.) 
Pr iporočam se cenj . odjemalcem za da l jn jo 

naklonjenost z zatrdi lom najsol idnejše pos t režbe! 

STHOJKE T0V.1AHE IN LIVAHNE fl. d. V LjlUjill 

Z V O N A R N A 
ustanovljena leta 1767., dobavlja 
priznano p r v o v r s t n e bronaste 

ZVONOVE čistih glasov po 

k o n k u r e n č n i h c e n a h v 
k r a t k i h r o k i h . 

ZfHeme cenlK! 

N a debelo! 
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V e S i k a n I . 1 9 
nudi vsakovrs tno v rva r sko blago lastnega 
izdelka, k a k o r : v r v i za zvonove, vod-
njake. t ransmis i je in dvigala vseh debe-
losti, vrvi za seno ln perilo, p o v e z n i c e 
(štrange), u z d e , m o t v o z , <lrelo, g u r i e , 
t ržne t orb ice , r ibje m r e ž e , m r e ž e za 
seno, za otroške postelje itd. - Specialno 
mont i ran je (šplajsanje) v rv i za transmi-
sije in dvigala se izvrše solidno, točno. 

CENE konkurenčne 1 
KUPUJEM p r c d l v o po na jv i š j i 

dnevni ceni. 

n 

Л 

linolej, asfaltovanja, ksilolitna tlakovanja. — 
Spec ia lna sredstva za izolacijo proti vlagi, 
izsušitev vlažnega zidovja, proti hišni m lesni 
gobi. - Mavčne plošče. - Strešna lepenka, ru-
beroid, lesni cement, katran, karbolinej, as-

falt, bitnmen, mavec itd. itd. 

Ljubljanska komercijalna družba, 
LJUBI,.! AN A., Bleivvcisova cesta 18. 

Dobro je vsikdar 
naložen denar, ki 
ga inserent izda 

je za vsakega trgovca in 
obrtnika najbolj primeren 
l«st za uspešno reklamo. 

v tem med na-

Ilirska posolllnlca 
Ljublluna. Krnilo Petro trn i t 9/1 

sprejema Hranilne vloge po б°/, 
vecie ln stalne vloge do 12 %. 

Sim ljudstvom 
po deželi naj-

bolj razširjenem dnevniku. Vsak oglas, pa bodisi v 
majhni obliki ( n a j m a n j š i 
prostor za enkrat samo 5 D) 

veliki ali 
pa tudi v 
priprosti najbolj zagotovi oglaševalcu gotov 
uspeh. Vsakomur torej, ki ima kaj naprodaj ali dobaviti, 
ali pa misli kaj kupiti, je 
„Slovenec" za insercijo 
ob vsaki priliki najbolj 

Kopirne hnjige računov, komisijske 
knjižice, šolske mape, notese itd. 

dobavlja пајсвпвјв 

Knjigoveznica K. 
L j u b l j a n a , R a p i t a r j r a ulica G / I I 

APARATI R E X STEKLENICE 
za honzervlranfe saflfa in softvia 

Sffir Edina zaloga 

JULIJ K L E I N — 
zaloga stekla ln porcelana 

s a v e t p u f n k i m a 
z a A m e r i k u 

Vreme гл o tva ran je nove kvote za Amer &n pri-
b l ižuje se. Ko želi da putuje, neka se obra t i n a 

Američko Državno Brodarstvo 
koje p lovi sa državnim brodovima i pod Ame-
ričkoui zastavom. Brze savete i ob jasnen ja daj« 

T E D S T A T E S LINES 
( J U N A J T E D S T E T S LAJNS) 

B e o g r a d , Pal.ita Bnogradsku ZadruRf; Z a g r e b , Mihanovtderva 
ulica br. 2, preko od kolodvora; L J u b l j a n a , Dunajek* cesta 

br. 29; S a r a j e v o , Alckeandrova ulica br. 52 J 
Stroški pri vporabi bencina. 

V o z i b r e z 
b e n c i n a ! 
Adaptiraj svoj auto-traktor 
ali stabilni motor s patent 

HAG-generatoriem. 
Kuri z Prospekt« In retirencs daj* 

ogliem! $идо-ђад 
T Ljubljana : Tele/on 560 

Bohoričeva ulica 24. 

Stroški pri vporabi oglja. 

P r v o v r s t e n 

l a n e n i f i r n e ž i n 
Izdelale 

Najf inejše 

laneno olje 
t o v a r n a Z A B R E T & K © m p . , B r l t o l p r i K r a n j u . 

Na$s!are3ša t o v a r n a f e v r s t e v J u g o s l a v i j i . 
Telefon inierurban: KRANJ 29. Na zahtevo se pošljejo vzorel. 
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Trgovci MANUFAKTURNEGA blaga 

na veletrgovina mamifafsturnega blaga 

podružnica MARIBOR, Aleksandrova 26, 
središnica Zagreb, Duga ul. 6. - Telef. 334. 
kjer sc morete osebno prepričati o najnižjih cenah 

in vrlo solidni postrežbi. 
N A D E B E L O 1 = NA DEBELO I 
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C 

ч hiši Zadružne zveze Ц Dunajska cesta št. 32 

Eflic-i pupilarno varen zavod kmečkih občin, kjer nalagajo tndi sodišča in občine denar nefloletnih, 
skrbijencev, prekiicaneev, ustanov, mbožnlh in dragih javnih zakladov, varščin, zapuščin itd. 

Hranilne vloge se obrestujejo najugodneje, vezane vloge po dogovoru. — Za varnost vlog 
jamči 21 večjih kmečkih občin — ustanoviteljic z vsem premoženjem in vso davčno močjo. 

Vložne knjižice vseh drugih denarnih zavodov sprejema hranilnica kot gotov denar in se 
obrestovanje ne prekine. — Vse davke vlog plača zavod sam. — Špekulacija z vlogami iz-
ključena, ker Je hranilnično poslovanje v smislu pravil pod nadzorstvom vladnega komisarja. 

Е Ј Ј Ј Ш Р ^ 

Zadružna Gospodarska banka d. d. 
Ljubljana, Miklošičeva cesta štev. 10 
(v lastni palači vis h vis hotela „Union"). Telefon št. 57 in 470. 

Račun poštno-čekovnega u rada r.a Slovenijo Stev. 11.946, v Zagrebu štev. 30.080. 

Podružnice: CELJE, DJAK0V0, MARI30R, М0У1 SAD, SARAJEVO, S0MB0R, SPUT, ŠIBENIK. 
E k s p o z i t u r a : t L E D . 

Kapital in rezerve skupno nad Din 15,000.000'-. 

Daje trgovske kredite, eskomptira menice, lombardira vrednostne 
papirje, daje v najem jeklene shrambe za vrednote, kupuje 
in prodaja kar najbolje tuje valute in devize, sprejema vloge 
na tekočem računu in ua vložne knjižice ter preskrbuje vse 
bančne in borzue transakcije pod uajugodnejšimi pogoji. 

Pooblaščeni prodajalec srečk Drž. razr. loterije. 


